5

Dall'inizio alla
fine

Questo capitolo tratta di tutte le funzioni di base di GP-Pro EX incluse le operazioni
fondamentali quali la gestione dei file, il backup dei file dei progetti e la conversione dei
blocchi di indirizzi.

Iniziare leggendo "5.1 Menu Impostazioni™ (pagina 5-2), quindi andare alla pagina

corrispondente.
5.1 Menu IMPOSLAZIONI .......vveeeeiiiiiiee ettt 5-2
5.2  Avvio/Creazione/Salvataggio/FiNe ............eeeeeeeeeeeiiiiieiiiiiieeeeeee e e e e e e s e e seeennnnens 5-9
5.3  Backup di un file di Progetto..........occuveiiiiiiiiieiiii e 5-25
5.4  Inserimento di una password in un file di progetto..........ccccccvveveeeeiniiiiicinnnns 5-29
5.5 Confermare I'Elenco indirizzi utilizzato in un file di progetto .............cccccon.... 5-41
5.6  Convertire indirizzi MUILIPI .....oooooeiiiiiieee e 5-50
5.7  Vedere le informazioni di pProgetto.............ccueeeeiiiiiiiieiiiiiiee e 5-54
5.8  Copiare uno schermo da un altro progetto............ccccvvivierieieeeeee e 5-58
5.9 Registrare indirizzi con nomi comprensibili............ccccoiiiiiiiii 5-62
5.10 Usare le intestazioni e dei pié di paginasu uno schermo...............cccccvvveneee. 5-71
5.11 Cambiare Numero/Titolo/Colore dello SChermo .........ccccceeviiiiieiiniiieee e 5-77
5.12 Copiare/Eliminare Uno SChEIrMO.........ccocciiiiiiiiiiieee e e 5-80
5.13 Ricerca/sostituzione di indirizzi, etichette e commenti delle parti ................. 5-84
5.14 Cambiare tutti gli attributi in una volta sola ..............cccccciiiiiiii e, 5-88
5.15 Cambiare tutte le forme delle parti...........ocoeeeeiiiiiiiiiei e 5-96
5.16 Impostazioni predefinite usando le parti collocate .........ccccccvvveeeeeeiiiiiiinnnnen. 5-99
5.17 Guida alle iMPOSIAZIONI ...c.ceivreieeeiiiiiie ettt e e 5-102
oI T 1011 = V4 o oL PRSPPI 5-214



Menu Impostazioni

5.1

Menu Impostazioni

Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-10)
&~ Introduzione (pagina 5-9)

Puo essere utilizzato
con l'estensione
originale.

Se un file PRX viene danneggiato, lo si potra sostituire
con un file BAK di backup.

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-26)
&~ Introduzione (pagina 5-25)

Inserimento di una password in un file di progetto

Aprire un file progetto

|

Inserire una password

Modifica

i

Proteggendo con la password il file di progetto, si
assicura di impedire eventuali modifiche al progetto da
parte di personale non autorizzato.

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-30)
&~ Introduzione (pagina 5-29)
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Menu Impostazioni

Confermare I'Elenco indirizzi utilizzato in un file di progetto

Si possono controllare gli indirizzi specificati in un file
di progetto usando una mappa o un formato elenco.

EEEEEEE
w DEEEEEEEEEEEEEED
~ DOEEEEEEEEEEEEnD
© DNEEEEEEEEEEEEnE
* DEEEEEEENEEEENEN
> IEEEEEEEEEEEEEEE H .
s s [FNTERNALLSD020 Mo
 DEEEEEEENEEEEEEE RTERL T ST M
~ EEmamamammmmmmEE ANTERNALLSO022 _ Hodtdo v

[MNTERNALILS0023  Moduo video/Im

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-42)
&~ Introduzione (pagina 5-41)

HINTERNALL 50028 I
Chiudi (C] y
Convertire indirizzi multipli

N\ 4 N\

Esegue il monitoraggio degli Esegue il monitoraggio degli
stati di bit da M10 a M17. \stati di bit da M200 a M207.)

\V4
Monitoraggio dispositivo Monitoraggio dispositivo
Schermate Schermate

[@] [@ @] [@]
[@] [@ [@ [@

Converti

[@] [@ @] [@
[@] [@ [@ [@

Si possono convertire gli indirizzi specificando quelli
iniziali/finali prima della conversione, e quello iniziale

dopo la conversione.

&~ Procedura di configurazione
(pagina 5-51)
&~ Introduzione (pagina 5-50)

Vedere le informazioni di progetto

‘g‘,: Informazioni Progetio [x]

Informazioni sul file

Informazioni sul file

Tipo di visualizzazion

Invia dati Nome file Nen salvato
:rlfun;azlunl SR:I\:;I Data & ors dellultimo
';npo arz‘;om cantelle | oahvatagaio
SSSWOM0S Autore GP_User
Memoria logica

Titolo

OK{©Q)

Annulla I

Si possono controllare informazioni su file, modelli,

dati inviati, SRAM e uso della memoria.

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-55)
&~ Introduzione (pagina 5-54)
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Copiare uno schermo da un altro progetto

Copia da un altro progetto

el N N

Una schermata di base Schermata di base B.prx 20 &~ procedura di configurazione
(pagina 5-59)
B10  impostazione B20  impostazione % Introduzione (pagina 5-58)
schermo ingresso schermo ingresso

1234 1234 12345 1234
234 234 1234 234
12345 12345 12345 12345

4
BB
:

i
HE
:

BB

Registrare indirizzi con nomi comprensibili

Si possono impostare indirizzi
con un nome di simbolo.

— - Monitor indirizzo word
Indirizzo| Nome simbolo =

D100 [Produzione linea A » [PLCﬂOOO hd

Nomina ciascun indirizzo.

Produzione linea A

D101 |Produzione linea B Produzione linea B
818:23 Eroguzione :?nea g Produzione linea C & Procedura di configurazione
roduzione finea Tipo dati |Dec a 16 bit [V (pagina 5-63)
\ &~ Introduzione (pagina 5-62)

Si puo dare un nome a un indirizzo registrandolo come
simbolo.

Usare le intestazioni e dei pié di paginasu uno schermo
Crea un pié
di pagina.
Ingresso Operazioni IMonitoyaggioI
‘é“@ﬁg‘?rﬁg'{g I Scﬁg}\rﬁate Scﬁg;\rlr?ate ISchermo aIIarmeI

' F~ procedura di configurazione

(pagina 5-72)

B1 B2 B3 & . .
Ingresso ) ) ] o Introduzione (pagina 5-71)
impostazione Attivo Operations Attivo Monitoring
Schermate Schermate Schermate

Si puo visualizzare la stessa intestazione o lo stesso pie
di pagina, indipendentemente dallo schermo attivo.

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-4
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Cambiare Numero/Titolo/Colore dello schermo

o
J:5#Pagina di base

Schermo menu

0001 Schermo menu

. Modifica ¥~ procedura di configurazione

= (pagina 5-78)
:!_?Paglna di base e a . .
Introduzione (pagina 5-77)

B10%chermo menu

0100 Schermo principale

Si puo cambiare il numero di specifica schermo, il
titolo e il colore dello schermo.

Copiare/Eliminare uno schermo

N. schermata 20

Copia

Impostazione
schermo ingresso

1234 1234

g

-
(S0 K&l

N. schermata 10

N
(S| (Sl

234 234
Impostazione 12345 12345
schermo ingresso &~ procedura di configurazione
(pagina 5-81)
&~ Introduzione (pagina 5-80)
1234512345 =10

G

Elimina
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Ricercal/sostituzione di indirizzi, etichette e commenti delle parti

[ Base1{Untitied) 3|

fgitator A Bgitator A
Start Stop

Ricerca
dell'agitatore A

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-85)
&~ Introduzione (pagina 5-84)

Tipo di ricerca j

IEﬁch a/Testo

Cerca testo Iag' or A

Impostazioni intervallo ¥: Cerca I

ID parte |N. schermata |Eti{:hetta.f'l'e:stn
Text Baze Screensl agitator A contro.
SL0000  Baze Screens1 agitator A Run
SLO007  Basze Screensl agitator & Stop

Cambiare tutti gli attributi in una volta sola

Esportare I'elenco degli attributi delle parti in un file,
modificare gli attributi, quindi reimportare i dati
modificati nel file originale.

Elenco attributi parti

No.|ID Commento

1 |SL_0001 |Set Bit _ &~ procedura di configurazione

2 [SL_0002 |Led .

DD_0001|Numerico o (pagina 5-89)
= & ; ; _

D ‘ ‘ File CSV File TXT Introduzione (pagina 5-88)

No[ID Commeno |
. (2)Imp0ﬂa 1 |SL_0001 |Set Bt [~ :\m ‘Sﬁjo(ﬂ gz:";“enm

ﬁ 2 |SL_0002 |Led _ 2 SL_0002 Led
3 [DD_0001|{Numerico _ 3 DD_0001 Numerico

Dl S Z or

P IIEET I

(1) Bxporia

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-6
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Cambiare tutti gli attributi in una volta sola

attributi tutti assieme.

Selezionare lo stesso tipo di parti per cambiarne gli

¥ Colore ¥ Colore
- Ll |
‘ Calore ) ‘ Colore ]
qio Tlessung el E35LNa
totiva Pieno Motiva Pieno
Calore borda 7 Colore bordo —7
Lampeggia Messuna Lampeggia Messuna
# Etichetta » Etichetta

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-93)
&~ Introduzione (pagina 5-88)

Cambiare tutte le forme delle parti

Copiare la forma di ciascuno stato in una parte.

(Stato 2)

Copiare la
(Stato 1) forma della
parte

Parte A
(Stato 0)

Incollare la forma
della parte

&~ procedura di configurazione
(pagina 5-97)
F~ Introduzione (pagina 5-96)
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Impostazioni predefinite usando le parti collocate

Numero di cifre da
visualizzare :7
Intervallo allarme: 4
Consenti inQJt: Tocco

Quando le proprieta delle parti o delle immagini su uno
schermo sono impostate come predefinite, gli stessi
attributi diventano gli attributi predefiniti quando si
disegnano parti e grafici su altri schermi.

\

Diventa l'impostazione
predefinita della parte

Numero di cifre da

visualizzare :7

Intervallo allarme: 4

Consenti input: Tocco
N

1234
1234567

&~ Procedura di configurazione
(pagina 5-100)
&~ Introduzione (pagina 5-99)
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Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine

5.2 Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine

521 Introduzione

Questa sezione illustra il flusso di lavoro fin dall'avvio di GP-Pro EX, continuando con la
creazione, il salvataggio e la modifica di file di progetto.

Inizio
Crea/Salva

Modifica

ot

Fine

File di progetto
Un file creato in GP-Pro EX si chiama "file di progetto".
Un file di progetto (*.prx) contiene gli schermi, le impostazioni e le funzioni del progetto per
I'unita di visualizzazione. Una volta trasferito un file di progetto a un visualizzatore, questo
comunica con il dispositivo/PLC in modo da far visualizzare il file all'utente, che potra
eseguire operazioni sul file.

File progetto creato

(Esempio)

R

Tipo dispositivo/PLC
Y

Tlrasferimento

»

GP Pro-EX|

Info schermata
\ J

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-9



Awvio/Creazione/Salvataggio/Fine

5.2.2 Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
Fn5.17.2 [Nuova] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-107)
F517.6 [Impostazioni di sistema] - Guida" (pagina 5-153)

Inizio

Crea/Salva

Modifica

Fine

B Avvio

1 Fare doppio clic sul tasto di accesso rapido sullo schermo del desktop oppure nel
menu [Start], puntare a [Programmi], [Pro-face], quindi selezionare [GP-Pro EX *.xx]. Gli
asterischi *x definiscono il numero di versione.

Prograrnrni

RO 7 Uninstall

i Froface
Dati recenti - ] readme
G TransferTool
@ Manual (Help) L4

@ Trava ' F* GP-ProEX

Impostazioni 4

@ ProjectZanverter
@ Guida in linea
RE Esequi...

-] Chiudi sessione. ..

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-10



Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine
|

2 GP-Pro EX si apre e lo schermo appare come indicato di seguito.

Proface

GP-Prol?!

Copyrigl Digital ics C
All iights reserved Made in Japan

3 Appare la finestra di dialogo [Benvenuti in GP-Pro EX]. Selezionare [Crea nuovo progetto] e
fare clic su [OK].
|7 GP-Pro EX _ O] =]
,Pr\:n]Ettu(F) Visualizza (W) ,Gulda (H) ) . N
‘ Impastazioni »‘ EEy Sirmulazione ”“L:!I Monitor ladder

;5 Wodifica |»“l_'.g Sritpriva
sisterna | | | | |

Do A SB0% ad €Y s amonx || B

[ ® Trasieriments

2>

Imgostazion di sislema 1| [ Fac e 2 x
#* Benvenuti in GP-Pro EX [ x|
Taget

P 3

Impostazioni
5 ' Crea progetto da esempin

Frogamma log ciive_Alanr_Deta_Block prs
Wideo/Filmati Alarrn_History_Display. pra
Tipo fant

Impostazioni perife
" Apri progetti esistenti

Elenco periferic

Dispasitivor " Apii progetti recenti

Stampante OREan. pry

Dispositivi it
Script

Driver /0

Server FTR
Modem

Modulo vidy

Annuila

|l —
WS B[ cllEEe @ Finestia |89 Toobos W) Packag

A Controllo Errari

v

» Per creare un nuovo progetto, nel menu [Progetto (F)], selezionare [Nuovo
(N)] o fare clic su . Si pud inoltre fare clic su [, per creare un nuovo
progetto. Apparira la finestra di dialogo [Nuovo file di progetto].

« E possibile creare un file di progetto basato su progetti di esempio
memorizzati nella cartella [Campione]. Nella finestra di dialogo iniziale,
selezionare [Crea progetto da campione]. Il progetto sara di sola lettura. Nel
menu [Progetto (F)], selezionare il comando [Salva con nome (A)].

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-11



Awvio/Creazione/Salvataggio/Fine

4 Nello schermo successivo, selezionare [Serie GP3000] in [Serie], quindi selezionare le serie
di dimensioni dello schermo, [Modello] e [Orientamento]. Fare clic su [Successivo].
&~ 3.3 Elenco dei modelli supportati" (pagina 3-7)

#* Benvenuti in GP-Pro EX
7 Ti
» |
GrP-Prole ! _ _
Seiie [ GP3000 Series -]
IGP-BE"‘ Sefies ﬂ
WModslla [4GP-35005 |
Metoda di lﬁ
installazione | Dfizzontals
[ Specifiche
Dimensioni dizplay 10.4 tipo
Rizoluzione 6402480 punti [VGA)
Tipo di visualizzazione LCD colore STH
Caolori 4036 Calari
| Memoria interna BMBEYTE
i i ' Memoria di backup 20 KB
3 COb1 RS-232C/AS5-422(R5-485)
J Comz RS5-422(R5-485]
@ 1= Use 2Pota
- LAN 1Pora
CF-card Attivato
Ingresso videa Messuna
Tipologia 1/0 Messuna
Precedente [B] { |1 Successiva [N] Annulla |

« [Specifiche] mostra le specifiche dettagliate del modello di visualizzatore
selezionato.

* Se si seleziona [Serie GP2000], GP-Pro EX si chiudera, e al suo posto si
aprira GP-PRO/PB 11 per Windows. Se GP-PRO/PB |1l per Windows non &
stato installato, I'applicazione non potra avviarsi e si ritornera a GP-Pro EX.

* Quando si seleziona la [Serie IPC (PC/AT)], non e necessario impostare
I'lOrientamento]. Specificare le dimensioni di visualizzazione dei dati in
[Dimensione schermo].

5 Apparira la seguente finestra di dialogo. Selezionare [Produttore], [Serie] e [Porta], quindi
fare clic su [Impostazioni di comunicazione].

* Per creare uno schermo senza configurare le impostazioni di comunicazione
per la serie del dispositivo/PLC, fare clic su [Nuovo schermo] per
visualizzare I'editor schermo [Base 1].
Per creare un programma logico, fare clic su [Nuova logica] per visualizzare
il nuovo schermo logico [Main].
@Capitolo 29 "Programmazione della logica", pagina 29-1

 Sesi seleziona la casella [Usa Area di sistema], si potra impostare sul

dispositivo/PLC I'area dei dati interni del sistema GP.

F517.6 [Impostazioni di sistema] - Guida 49 Impostazioni area di sistema" (pagina
5-181)

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-12



Awvio/Creazione/Salvataggio/Fine

,;_}f: Benvenuti in GP-Pro EX

GP-Pro E{ —Dispositivo/PLE

N. di dispositivi/PLT [1 =g

Dizpogitiva/PLE 1

Froduttore Mitsubizhi Electric: Corporation |L
Serie (/0 Serial Communication E
Farta COM1 []

Fare nrenmento al manuale o QUesto THEposinD.
Dispositivo/PLC recente

4 3 I
[T Usa area di sistema Informazioni sul dizpositiva

Frecedente [B] “ Impostazioni di comunicazione |) Muova logica | Muowva schermata I Annulla |

6 Se si specifica [Usa Area di sistema], si potranno assegnare i dati del sistema interno
dell'unita GP nel dispositivo/PLC. Quando la finestra di dialogo [Nuovo file di progetto] si
chiude e appare I'[Elenco periferiche] nella finestra principale, fare clic su [Dispositivo/

Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 Senies
Modello AGP-3500T

Metodo di installazione  Orizzontale

Elenco periferiche Elenco dizpogitividindirizzi di gestione PLE

Dispositivo/PLCT
roduttore  © kitsubishi Electric Corporation Forta: COM1
Serie 1 B/0na Serial Communication V11202
Stampante
Tipo : Dizattivato
Codice a barre
Tipo : Dizattivato
Codice a barre
Tipo : Dizattivato

Input di accesso PC remato
Tipo : Dizattivato

Script]
Tipo : Dizattivato

Script?

Tipo : Dizattivato
Modulo video L Inits D]
Input tocco @ Messuna

Modem
Trasferisci via modem 2 Disattivato

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-13



Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine

7 Quando il [Dispositivo/PLC] viene visualizzato, specificare le impostazioni di
comunicazione.

Dispositive/PLC

Aaggiungi dispositivelPLC Eliminz dispositive/PLC
Dispositivo/PLC 1 |

Riepilogo Modifica dispositive/PLC
Produttore IM'rtsubishi Electric Corporation Serie Q/QnA Serial Communication Porta [COM1

Modalits dati del testo | 2 Modifica

oni di icazione

SI0 Type % RS232C " RS4221485(2wire)  { RS422/485(4wire)
Speed T

Data Length 7 Lol

Parity " NONE " EVEN & 0DD

Stop Bit 1 {12

Flow Control " NONE & ER(DTRICTS)  { XONXOFF

Timeout B e

Viait To Send =)

RI/VCC @ Rl " VCC

In the case of RS232C, you can select the Sth pin to Rl (Input)
or VCC (5 Power Supply). If you use the Digital's RS232C
=

|zolation Unit, please select it to VCC. Default
ifiche al di
N. ammessi i dispositiviPLC 16U
Mumero MomeDispositivo | ioni
[&]1 [PcT Iizt] [Station No.=0.Network No =0.PC No.=255,Request destination module 1/0 No =

« | dettagli delle [Impostazioni di comunicazione] differiscono secondo la serie
del dispositivo/PLC. Fare riferimento a "GP-Pro EX Device/PLC Manual"
per il dispositivo/PLC.

Si raccomanda di mantenere le impostazioni iniziali per [Timeout], [Riprova]
e [Attendi prima di inviare].

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-14



Avvio/Creazione/Salvataggio/Fine

B Creare/Salvare
8 Aprire la finestra Elenco schermi e fare doppio clic sullo schermo di base.

Elenco schermata I x

Tipe di schermata ITum ;I
Metodo ricerca IT'rlDIU LI

Ricerca avanzata I Cerca I
Tk X |2 &%

'.;"g" Schermata di base

= - 0001 (Senza nome)
r—

4 Finestra
\f} Legica
[ INIT
INIT (Senza nome)
Fruain
o main (Senza nome)
3 1o

«
58 impo | B8 incin | 4 Corc| & "

* Se la finestra [Elenco schermi] non & nell'area di lavoro, nel menu [Vista (V)]
puntare su [Spazio di lavoro (W)] e selezionare [Elenco schermi (G)].

* Per creare un programma logico, fare doppio clic sullo schermo logico
attualmente visualizzato. Se si seleziona un modello che non supporta le
funzioni logiche, si potra creare un programma logico, ma questo programma
non sara eseguito sul visualizzatore.

@Capitolo 29 "Programmazione della logica", pagina 29-1
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9 Appare lo [Schermo di base], come mostrato in figura.

Elenco schermata LI | T pase1rsenzanome) Ed|
L TTToooTE: R LR RN TEL R EEL R EETEEE L

Tipo di schermata ITum

d
Metodo ricerca [ Tielo |

Ricerca avanzata (o)
ok x| 2 &%

423 Schermata di base

1
g - 0007 (Senzanoe) || -

43 Finestra

53 Logica

FiniT El
INIT (Senza norfe

[ AN

MAIN (Senza norfe)

2 10

[ | v
5 impo | [ Cerc| & agq

10 Creare uno schermo.

‘ Elenco schermata x ‘ @ Base 1{Senza nome) |

Tiodischermeta [ 2] I L0 IETEIEEEE TEEEEEEE EELLELEE EELEEELEE R ETEREE =
Metodo ricerca Titolo d

Ricerca avanzata [erca :
ook x| 2 H% =

:«} Schermata di base

1
=] 0001 (Senza nome) | | °

é}'« Finestra
é}'« Logica N
Finrr 2
INIT (Senza nome) [ || -
FMAIN E
MAIN (Senza nome) | | -
510 J

11 Aggiungere un altro schermo.
Nel menu [Schermo (S)], selezionare [Nuovo schermo (N)] o fare clic su ‘@ . Apparira la
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finestra di dialogo [Nuovo schermo]. Selezionare [Schermi di tipo], specificare il numero di
schermo e il [Titolo], quindi fare clic su [Nuovo].

Tipo di schermata IBase 'l
N. schermata F" 3: g

Titolo ISenza nome

Usza template

Seleziona template dall'elenco
Template utilizzato di recente

Nuovo I Annulla

12 Apparira [Base 2].

|Elenm schermata 2 x| Lﬂt ( E Base 2(Senza nome) n

| ) = = 4 r
Tipo di schermata Im A T r N R Ao AR [AEEREEE
Metodo ricerca ITnoIo 'I =

Ricerca avanzata I Cerca z
TaRX |2 &% .

:«} Schermata di base

EI 0001 (Senza nome)

EI 0002 (Senza nome)
:e} Finestra
:e} Logica
FINIT
INIT (Senza nome)
FMAIN
MAN  (Senzanome)
3 10
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* Verificare lo stato di visualizzazione dello schermo anche in modalita

nella barra degli
strumenti Stato (i colori appariranno usando le impostazioni dei colori
dell'unita di visualizzazione). Gli schermi disponibili in anteprima sono solo
Base e Finestre. Nel menu [Vista (V)] puntare su [Area di lavoro (W)] e
selezionare [Proprieta (P)] per la verifica di semplici operazioni (es.
visualizzare o nascondere parti delle finestre, cambiare lo stato delle Spie
Tasto, visualizzare valori nei Visualizzatori dati).Lo schermo in anteprima

Disegno, facendo clic sull'icona [Anteprima] % #eerm

@ GP-Pro EX =1 E3
Progetta (F]  Modifica [E]  Wisualizza [W]  Impostazioni (] Acquisizione schemata [C]  Guida [H]

Gy "mEzemt oG wadiea 2>[0, aneprima |»-i__ Simulaziane 2>l Troere | onitor tasder
D05 B0 (s 3| 3|k ch @ Bo X [V [ el E DD & @G @
fr ¥ | K

| Elenco schermata 2 x| Finestra Proprista

Tipo di schermata [Tt ~ Anteprima

Metodo ricerca Titcla - WP =

Ricerca avanzal ta £z

[Mome attibuta

[walore ]

¥ Tasto/Spia

oo R X | =R w 5L_0000
52 Schemi di base w» SL_0001 Stato 0 [OFF) =
Seleziona state  [EEEREEIY =
=] oom [Untitled) » Parti di visuslizzazione 4
» DO_0000
== Testo
= g nooz (Sans titre)
52 Finestra
52 Logica
FINIT
M| T {Unbenannt
FraaN
P | man (Unbenannt]

visualizzato si pu0 salvare sotto forma di file JPEG selezionando [Esporta
nel file (F)] nel menu [Cattura schermo (C)].

Per uscire dall'anteprima, fare clic sull'icona [Modifica] & = | nella
barra strumenti Stato, che riporta all'editor schermo.

13 Nel menu [Progetto (F)], selezionare [Salva come (A)].

Progetto (F)
D Nuowa ()
O Apri (00 Chrl+0

= L2l bl

' | Salva con nome (4}

Proprietd (I) 3

Gy Impostazioni di sistema (C)

@ Madifica (E)

i Anteprima (W)

) Simulazione (L) Chel+T

Trasferimento progetta (G) 3

Tw  Monitor ladder (M)

Strumenti (T3 3
Stampa () 3
Progetti recenti (1) 3
Esci {2}
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|

14 Apparira la finestra di dialogo [Salva con nome]. Scegliere il punto in cui memorizzare il file
e il suo nome e fare clic su [Salva].

Salva con nome

Salvain: I iy Databass

La
=]
=]
MNome file: I test.prs j Salva
Salva come: I Project File [*.prs) . . vl Annulla |

Commete I

NOTA * 1l nome file creato puo contenere fino a 255 caratteri, incluse le estensioni dei

file.
La posizione predefinita € \Programmi \Pro-face\GP-Pro EX\Database.

* |l seguente messaggio di errore viene visualizzato nella finestra [Controllo
errore] se esiste un problema nel salvare il file.
~"33.9 Controllare gli errori" (pagina 33-55)

Controllo Errori

V& € Anche se l'utente salvasse questi dati, non |i potra trasferire all'unitd principale.

Livello | Numero errq Schermo-Posizic| Riepilogo

1000 Impostazioni peri| Le impostazioni delle porte sono duplicate. Controllare I'Elenco periferico.
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B Modificare
15 Nel menu [Progetto (F)], selezionare [Apri (O)] o fare clic sull'icona Apri = .

Progetta (F)
[5_huy (R

(|D Apri (Q) Chrl+0
[E salva (5 Chrl+5

Salva con nome (&)

Proprieta (T) 3

Ly Impostazioni di sistema (C)
@ Modiica ()

i Anteprima (W)

i Simulazione (L) Chel+T

Trasferimenta progetto (G) 3

Tw  Monitor ladder (M)

Strumenti (T3 3
Stampa (P 3
Progetti recenti (1) 3
Esci (%)

NOTA » Se si tenta di aprire un file di progetto di una versione precedente, viene
visualizzato il seguente messaggio di avviso.
Selected project created in version 3.0,
3 If you save the project in this version, previous versions will not be
z able to open it anpmare.
Continue opening the project?

« | file di progetto copiati o trasferiti su CD-ROM verranno aperti come file a
sola lettura. Quando si salva, appare la finestra di dialogo [Salva con nhome],
dove si puo cambiare il nome del file.
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16 Nella finestra di dialogo [Apri file], specificare il file di progetto*.prx), quindi fare clic su
[Apri].

Apri file EHE
Look in: Il'f) Database d - = EB-

Unbenarnt
) Untitled

? Sanstitre. pra

i Unbenannt. pr=
=

2@ ntitled. pra

File name: Itest.prx 'l Apri I
Files of type: IFiIe di progettol* . prs) j Annula |
Commerito |
Wisualizza |P5-a650a
Z

17 Si aprira la finestra principale del file di progetto.
[Elenco schermata 2 x|
Tipodischermata [Ts 7]
Motodoricorca  [Teme =]

Ricerca avanzata Eeta
oGl X | -5

953 Schermata di base

ol 0001 (Senza nome)
o - 0002 (Senza nome)
53 Finestra
3 Logica

Fmr
—cha INIT (Senza nome)

Fvain

R (Senza nome)

< | »
O Impo | B Indiri | Cerc| I Impo Elen

« Si puo, inoltre, aprire un file di progetto facendo direttamente doppio clic sul
file di progetto (*.prx).

* Si possono aprire due progetti diversi allo stesso tempo.
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18 Nella finestra [Elenco schermi], selezionare lo Schermo di base da modificare. Lo schermo
apparira nell'area di modifica.

19

Elenco schermata Ix ‘
Tipo di schermata | Tuti >

Metodo ricerca Titolo - -
Ricerca avanzata Cerca R

ToRX| 28

’§ Base 1{Senza nome) |§ \

0% Schermata di base
a 000 (Senza nome)
a n 0002 (Senza nome)
:{ji:lﬂeﬁ ra
éleog\ca
[ INIT
INT (Senza nome)
Fraamn
MAIN (Senza nome)
53 110
4] [ vl
O impo | R Iniri | Q4 Iﬂl E\en’-

NOTA * Nella finestra [Elenco schermi], selezionare lo Schermo logico da
modificare. Lo schermo apparira nell'area di modifica.

Modificare lo schermo.

Elenco schermata qx

Tipo di schermata | Tutti 57

Metodo ricerca Titolo = :
Ricerca avanzata [Lerca I :

TaRX|2HL

E Base 1{Senza nome) ||§ |

\J«;’l’; Schermata di base

N A
EI 0001 (Senza nome)
=] n 0002 (Senza nome)

5} Finestra
5} Logica
FINIT
INIT (Senza nome)
FMAIN
MAIN {Senza nome)
@0
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20 Per salvare le modifiche, nel menu [Progetto (F)], selezionare [Salva (S)] o fare clic
sull'icona Salva [3] .
Progetta (F)

D Muovo (M)
£ Apri (D) Chrl+0

|E] Salva (3) Chrl+5 |

Proprieta (T) 3

Impostazioni di sistema ()

Modifica (E)

Anteprima (W)

Z e e ¥

Simulazione (L) Chrl+T

Trasferimenta progetto (G) 3

¥

Monitor ladder ()

Strumenti (T3 3

Stampa (P 3

Progetti recenti (1) 3

Esci (%)

B Fine

21 Per chiudere il progetto, nel menu [Progetto (F)], selezionare [Esci (X)] o fare clic sull'icona
%/ nell'angolo in alto a destra.

Progetta (F)

D Muovo (M)

£ Apri (D) Chrl+0
[E salva (5 Chrl+5

Salva con nome (&)

Proprieta (T) 3

Impostazioni di sistema ()

Modifica (E)

2]
@
3 Anteprima (W)
B

Simulazione (L) Chrl+T

Trasferimenta progetto (G) 3

Uy Monitor ladder {1

Strumenti (T3 3
Stampa (P 3
Progetti recenti (1) 3

‘ Esci () ,
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« Per chiudere lo schermo, fare clic su % sul lato destro della scheda dello
schermo, oppure fare clic con il pulsante destro del mouse sulla scheda e dal
menu selezionare [Chiudi (numero schermo)]. E possibile anche chiudere
utilizzando il tasto di accesso rapido.

[ Basel1[Untn=m FUB pace 2Camoane 1 FLEE niTnimieqd) B3 | B
—’7 v Base l{Untitled)

I Base 2(Senza nome) gttt
- INIT{Unkitled)
MAIN(Untitled)

0

13 1uu e ey 120 ]

Chiudi le altre schede Chrl4+-AlE+ShifE4+-i

Modifica attribuko

Affianca verticalmente
Affianca orizzontalmente

La scheda visualizzata viene salvata quando si chiude il progetto. La volta
successiva che si apre il progetto, la scheda visualizzata sara uguale a come
era quando si & usciti.

22 Se si cambia un file di progetto e si cerca di uscire dall'applicazione senza salvarlo, apparira
la finestra di dialogo [Conferma salvataggio file di progetto].

.f:': Conferma salvataggio file di progetto

X

test.pri € stato aggiornato. Salvarlo?

Si (1) N | Al |

Se si fa clic su [Si (Y)], il progetto viene salvato nello stato attuale e chiuso.

Se si fa clic su [No (N)], Il progetto viene chiuso con le ultime informazioni salvate.

Se si fa clic su [Annulla], il progetto torna allo stato precedente all'operazione senza essere
chiuso.
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5.3 Backup di un file di progetto

531 Introduzione

Salva

Puo essere utilizzato
con l'estensione
originale.

Per proteggersi dalla perdita di dati, si deve creare un file di backup (*.bak) del progetto. Il
file di backup puo essere utilizzato per ritornare a una versione precedente. Per recuperare un

file di progetto, cambiare I'estensione del file in ".prx".

« Quando il progetto si chiude in modo anomalo, il file di progetto (+.prx) sara
automaticamente copiato nella cartella di "backup™; questo impedisce la

perdita di dati.
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5.3.2 Procedura di impostazione

M Il backup come procedura cronologica

NOTA » Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
Fr517.7 [Preferenze] - Guida alle impostazioni B Generali" (pagina 5-194)

Salva

Puo essere utilizzato
con l'estensione
originale.

1 Nel menu [Vista (V)], selezionare [Preferenze (O)]. Apparira la finestra di dialogo
[Preferenze]. Selezionare la casella [Salva il backup sovrascrivendo un file di progetto
esistente].

Generale

Impostazioni generali per 'editor di sistema

Barra stumenti
Barra delle funzioni Imposta Aggioramento orvling
Contrallo Errari
Stile editor schermate V¥ Controlla aggiomamenti allavvio del programma
Impostazioni comuni logica S
Ladder Imposta Editor lingua
IL : -
Script g I Italian j
Multilingua E
= . . acku
Impostazioni comuni b onit b ‘
Ladder V¥ Salva backup durante sovrascritiura J
IL

EMONZza condiZionl editor

¥ Abtivato

Qg (0] I Annulla

« Un file di backup viene salvato come "Nome file di progetto originale.bak".
« |l file di backup viene salvato nella stessa posizione del del file originale.
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B Backup dopo una chiusura anomala e inizializzazione del file

Quando il programma si chiude in modo non usuale, viene creato un file di backup nella
cartella "backup". Quando si riapre GP-Pro EX, apparira la seguente finestra di dialogo.

#* Benvenutiin GP-Pro EX [X]

V7 . .
EF .PraE i E stato trovato un file salvato automaticamente prima del termine

anormale.
Selezionarlo dall'elenco ed eseguire Modifica/Elimina.

Nome file Salva la data
C:\Pro-EX\STEP3\Module1120_EN\Databasel| 2/23/2007 2:16:57 PM

\ ™ Ripristina Eliminz
gl
. !

& Cosafare se il programma si chiude in modo non corretto
1 Selezionare il file da riparare. Selezionare la casella [Ripristina] e fare clic su [Successiva].

2 Il file é riparato ed aperto come un "File creato con salvataggio automatico". Dopo l'avvio, i
file nella cartella di backup sono automaticamente eliminati.

,-r" GP-Pro EX - C:\Documents and Settings',My Documents',Pro-face’,GP-Pro EX 2.2 Database' test.pik - File salvato automaticamente
Progetto (F)  Modifica (E)  Visualizza (v)  Impostazioni (R) Scherma (3) tGuida {H)

\mgizts::‘iaoni ))))El!g. Anfep.rimti. 22 _.E;:;Ei.ir.n%\.az.iun.e.é)) |QE T%;::ggtznm 12 ‘m.Mun.\tur.\édder§
DocE8R0RedsdiaRExy [ [EoRHGGROBRATL &« 9
Hfaitno 2™, daMgdadbeh@anNe @XEigaR P
A/ ~v000 | oRpE[as[uE]E[4¢ 0 EPORFLERT L B

Impastazioni di

4k
Target

Tipo

Impastazioni
Progiamma logico
Video/Filmat

Tipo fonk

3 Nel menu [Progetto (F)], selezionare [Salva con nome... (A)] per salvare il file nella
posizione specificata e con un nome definito.
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@ Avviare GP-Pro EX senzariparare il file di progetto

1 Selezionare il file che non ha bisogno di riparazione e fare clic su [Elimina]. 1l file salvato
automaticamente nella cartella "backup" sara eliminato.

#* Benvenuti in GP-Pro EX

EP -Pra ‘. -+ E stato trovato un file salvato automaticamente prima del termine

anormale.
Selezionarlo dall'elenco ed eseguire Modifica/Elimina.

MNome file Salva la data

y I=| Ripristina Elimina
-
~ i

2 Fare clic su [Successiva], ed avviare un file di progetto come al solito. Il file di progetto si
apre nello stato salvato piu di recente.

NOTA » Sesi fa clic su [Successiva] senza eliminare e avviare GP- Pro EX
normalmente, la prossima volta che si avvia GP-Pro EX la finestra di dialogo
apparira di nuovo.
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54 Inserimento di una password in un file di progetto

54.1 Introduzione

(Aprire un file progetto)

(nserire una password modiﬁca

(Modifica/Trasferisci )

Inserire invia/ricevi
Password

(Avvia trasferimento )

Si puo proteggere un file di progetto impostando una password per modificare o trasferire il
file.

Quando si modifica o si trasferisce un file di progetto, apparira una finestra di dialogo che
confermera la password.

Se si inserisce una password, e la si conferma, si potra modificare o trasferire il file di
progetto.

« Assicurarsi di ricordare la password in modo da modificare/trasferire un file
di progetto.

* Per informazioni su come impostare una password di trasmissione, vedere:
&~ 33,6 Trasferire con password" (pagina 33-32)

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-29



Inserimento di una password in un file di progetto

5.4.2 Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
F7r517.3 [ Proprieta] - Guida alle impostazioni ¢ Password" (pagina 5-115)

B Impostazioni della password di modifica di un file di progetto

Quando si modifica o si trasferisce un file progetto, apparira una finestra di dialogo per
inserire la password.

Aprire un file progetto

Inserire una password

Modifica

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare su [Proprieta (I)] e selezionare [Password (P)].

Progetto (F)

D Muovo i)

o Apri () Chrl+0
[E salva (3 Chl+s

Salva con nome (A

| Froprieta iT) Informazioni progetto (T

TN I |

iy Impostazioni di sistema (C)

Passwords (P

@ Modifica ()

iy Anteprima (W)

Simulazione (L) Chrl+T

Trasferimento progetto (G) 3

Tm Monitor ladder (M)

Strumenti (T} 3
Stampa (P} 3
Progetti recenti (1) 3
Esci (%)
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2 Appare la finestra di dialogo [Informazioni progetto] con I'opzione [Password] visualizzata.

.;_}f: Informazioni Progetto

Informazioni sul file Passwords
Tipo di visualizzazion
Invia dati Medifica

Informazioni SRAM
i— Modifica file di progetto I Imposta password I

Invialricevi

Invialricevi file di progetto I Imposta password I

“Mon dimenticare la password per aprire/inviare/ricevers.

Mantenerlo a portata di manc.

OK Q) I Annulla

3 Nell'area [Modifica], selezionare la casella [Attiva] per visualizzare la seguente finestra di
dialogo.

#* Registrazione password

Inserire una password per [Utente Super.

Muowva pazsword I
Conferma password I

Altenzione
Dimenticare le password impedird 'apertura dei file
& il rilazcio dei blocchi.

Manteners la password privata e salvarla in un posto
iCuro.

oK@ | aenus |

4 Inserire una password. La password puo essere lunga fino a 10 caratteri a byte singolo.
Confermare la password inserita.

NOTA * Per attivare le impostazioni delle password é necessario definire la
[Password utente con privilegi avanzati].
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5 Fare clic su [OK] per tornare alla finestra di dialogo [Informazioni progetto]. [Impostazioni
password] ¢ attivato ed é possibile definire password per ciascun livello di utente.

.-?_""I: Per gestire il trasferimento del file di progettoImposta password

Per gestire il trasferimento del file di progetta Impostare una password.

Pazzword ||

Password [confermal) I

Altenzione

Se si & dimenticata la password, & imposshile inviare/icevere il file di
progetto.

Mantenere la password segreta e zalvarla in una posizione sicura,

oK@ | aenus |

6 Fare clic su [Imposta password] per visualizzare la seguente finestra di dialogo.
Inserire la password utente con privilegi avanzati precedentemente definita e fare clic su
[OK].

i#* Inserisci password

Inzenre una password per [Utente Super.

Ok (O] I Annulla

7 Fare clic su [Utente standard] e su [Modifica].

r—Livello operazioni
Ut Sumen I xxxxxxxxxx
Utente Power | ********** Modifica |

Utente Standard I ““““““““““ L Modifica | '

—Utente principiante

Spostare il cursore scomevole e selezionare 'utente
_ - principiante.

Messuna impostazione

oK@ | Anna
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8 Inserire una password. La password puo essere lunga fino a 10 caratteri a byte singolo.
Inserire la password e fare clic su [OK].

.g‘f: Cambia password

Inzerire una pazsword Utente Standard.

Muova password ||

Conferma pagswond I

Atterzione
Dimenticare le password impedira ['apertura dei file
& il rilascio dei blocchi.

Mantenere la password privata e salvarla inun posto
sicuro.

oK@ | Aondla |

9 Fare clic su [OK] per chiudere la finestra di dialogo [Imposta password]. Nella finestra di
dialogo [Informazioni progetto], selezionare la casella [Proteggi progetto] per proteggere il
progetto con una password e impedire gli accessi non autorizzati.

[V Proteggi progetto [Utente Standard)

10 Fare clic su [OK] per completare le impostazioni password.

« Quando si apre un progetto protetto da password, apparira la finestra di
dialogo [Rilascio sicurezza]. Quando si inserisce la password e si fa clic su

[OK], la protezione viene ignorata ed € possibile modificare il progetto.

#* Rilascia protezione -Password.pr=

Livello utente: IUtente Standard

Password: I

Il file di progetta & protetta.
Imrnettere la password.

oK@ | A |

 Per cambiare il livello di protezione del progetto, nella finestra di dialogo
[Imposta password] selezionare il livello utente con I'impostazione [Utente
awvio]. Nella finestra di dialogo [Informazioni progetto], con la casella
[Proteggi progetto] selezionata, il livello utente definito diventa il livello
utente standard per la modifica del progetto.
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B Cambiare la password del progetto

Usare la finestra di dialogo [Informazioni progetto] per cambiare o eliminare le password di
progetto.

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare a [Informazioni (I)] e selezionare [Password (P)].
Appare la finestra di dialogo [Informazioni progetto].

,;g"'_‘: Informazioni Progetto

Informazioni sul file Pazswords

Tipo di visualizzazione

Inwia dati
Informazioni SAAM

Modifica

¥ Abtivato

Pa Livello utente attuale Imposta pazsword |

| ---------- Eliminare tutte le password |

V¥ Proteggi progetto [Utente Standard)

Inviadticevi

Inviadricevi file di progetto I Imposta password |

“Mon dimenticare la password per apriredinviarericevere.

Mantenere la sicurezza della pazsword.

oK@ | aenus |

2 Nella sezione Modifica, fare clic su [Imposta password]. Nella finestra di dialogo successiva,
inserire la password dell'utente con privilegi avanzati e fare clic su [OK].

@#* Inserisci password

Ihzerire una pazsword per [Utente Super.

oK@ | Aendla |

3 Fare clic sul pulsante [Cambia] per i livelli utente di cui si vuole cambiare la password.

,;g"'_‘: Imposta password

—Livello operazioni

Utente Super [
Utente Power I ********** Modifica |
Utente Standard I ********** Modifica |

—Utente principiante

Spostare il cursore scorevole e selezionare utente
- - principiante.

Mezsuna impostazione

0K (] Anrulla |
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4 Inserire una password. La password puo essere lunga fino a 10 caratteri a byte singolo.
Confermare la password e fare clic su [OK].

#* Cambia password [ ]

Inzerire una password Utente Standard.

Muowva pazsword ||
Conferma password I

Altenzione
Dimenticare le password impedird 'apertura dei file
& il rilazcio dei blocchi.

Manteners la password privata e salvarla in un posto
iCuro.

QK. () I Annulla
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B Impostazioni di Blocco tramite password

Quando é impostata una password € possibile impostare il blocco tramite password per lo
script, lo schermo creato e le parti raggruppate. Per modificare una parte o dei dati bloccati
da password o per annullare il blocco tramite password, & necessario inserire la password
impostata del livello utente.

W Script (D-Script, D-Script globale)

1 Aprire I'editor D-Script o D-Script globale e selezionare la casella [Blocco tramite

password].
@ D-Script [_ O[]
File {E3  Modifica (E) Visualizza (¥) Cerca {3} Guida (H)
£33 aBQFEDEEPREK
[ Funzione #|| @ a:00000 (3] qb
r—Funzione predefinita (Istuzione] —— ID: 00000 Commenta I Lingua IASE” vl (Lw_
Dizegna - X ™ Blocca passwl )
Il S J Trigger IPeriodico j
nsenisci pagina R - —
Cerchia Periodo |-| 3: g [Urits: Sec.) Tipo di dati Bin
Furto Lozl bit - - ]
Linea (LI =REE (21 I‘IB bit l [ Segno+/
Fettangola
E spressione Ingrandisci espressione Indirizza di input
0001 |
000z
Irigerisoi 0oo3
o004
—Funzione definita dall'utente ooos
: — 00os
hme funzic Tipo di Script 0007
ooos
ooo9
o010
o011
001z
0013
nnta
Segnalazioni
Chiarna | Crea | Figa 1 : Per questo script & necessaria un'espressione esecutiva. Creare un'espressione eseculiva, ;I
Modfica | Emins |
Duplica | Fiinamina | LI
@ Sci. A& Funzi|@ Tool | Cerc | Chiudi | Guida |

2 Nella finestra di dialogo successiva, spostare il cursore sul livello utente della password e
fare clic su [OK].

#* Impostazioni livello utente

Impoztare il livello utente.

- I = Utente Super

1
( -_I_I- Utente Power )

—I - Utente Standard

ak. (0] I Annulla
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3 Inserire la password del livello utente selezionato.

i#* Blocca password [ |

Frogetto : |L|tente Power

Password: ||

[ Ricorda la password

oK@ | Annula |

NOTA * Selezionare la casella [Memorizza password] cosicché non sara piu
necessario inserire la password quando si opera allo stesso livello utente nel

progetto.

4 Fare clic su [OK] per completare la configurazione.

B Schermo (Schermo di base, Schermo finestra, Schermo logica, Schermo 1/O)

1 Nella finestra [Elenco schermi], fare clic con il pulsante destro del mouse sullo schermo per
cui si vuole impostare la password e selezionare [Blocca tramite password].

Elenco schermata 1 x
Tipo di schermata ITutti j
Metodo ricerca ITitoIo j

Ricerca avanzata I [Lerca |
TaRX|2E%

g} Schermi di base

Muowva schermata

Copia
Inicolla
Elimina

Modifica attributo

Modifica modalita di visualizzazione

g} Logica Annidamento
FINIT
HiH O IMIT [Senza nome]
FMAIN
i 1O FAIN [Senza nome]
3 1/0
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2 Nella finestra di dialogo successiva, spostare il cursore sul livello utente della password e
fare clic su [OK].

#* Impostazioni livello utente

Impostare il livella utente.

- I ~ Utente Super

(-_:_I- Utente Power )

-I - Utente Standard

QK. () I Annulla

3 Inserire la password del livello utente selezionato.

#* Blocca password [ %]
Progetto : Utente Power

Password: ||

" Ricorda la password

oK@ | aenus |

NOTA * Selezionare la casella [Memorizza password] cosicché non sara piu
necessario inserire la password quando si opera allo stesso livello utente nel

progetto.

4 Fare clic su [OK] per completare la configurazione.

« Se sugli schermi individuali si sono impostate password di livello utente,
appare la finestra di dialogo [Sblocca password], dove occorre inserire la
password del livello utente richiesta. Se viene inserita una password non
corretta, lo schermo viene visualizzato nell'elenco schermi ma non sara
possibile modificarlo.
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MW Parti raggruppate

1 Selezionare alle parti raggruppate, puntare a [Blocca tramite password] e fare clic su [Blocca
tramite password].

Tiaglia (T Gl
Copia () Chrl+E
Imcalla (B Gl
Duplica (W)

Copia forma parte
Incolla Forma parke

Annulla (D el
Seleziona tutko (L) Chrl+a

Impostare come valore predefinito (EY
IModifica atbributo ()
Animaziane [y

IModifica vertice

Collacazione etichetta scala

Gruppo &)

Ordine {0}

Fasizianal&lines (547

Rotazione] Capayolgi (R

Indirizzo Visualizzatare

Rilascia pulsante di blacco

Impostazioni griglia
Irnpostazioni istruzione 3
Apri OpzioneSchermata

2 Nella finestra di dialogo successiva, spostare il cursore sul livello utente della password e
fare clic su [OK].

#* Impostazioni livello utente

Impostare il livella utente.

Utente Super

-__I-  Utente Power

- I - Utente Standard

QK. () I Annulla
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3 Inserire la password del livello utente selezionato.

#* Blocca password [ %]
Progetto : Utente Power

Password: ||

" Ricorda la password

oK@ | aenus |

NOTA * Selezionare la casella [Memorizza password] cosicché non sara piu
necessario inserire la password quando si opera allo stesso livello utente nel
progetto.

4 Fare clic su [OK] per completare la configurazione.
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55 Confermare I'Elenco indirizzi utilizzato in un file di
progetto

55.1 Introduzione

Si possono controllare gli indirizzi specificati in un file di progetto in due modi diversi.

Formato mappa

@ fhenne O Sinbolco Formato elenco
Type  [Bit =l
Address [[PLCTMO000T0 (= J;I Riferimenti incrociati
M 0123456783 101112131415 Target Dispasitiva/PLC Tipo o
ooooon DONDODOONDDDDEEEEEN 3 |Tutli j |PLCW ﬂ Ilndiﬂzzu ot ﬂ Esporta Corrersione indirizzi
s ENODDDDDDDDCDOOoOO
Nz DNDDDDNEDEEDEEDEEEEE Indirizeo | Schermo | Posizione ‘ Funziong |~
o 0 o o o o o o i [FLC1 200000 Base 1 5L_0000 Indirizzo bit
Jte o o o o o i s o o i [PLET}-00001 Base 1 sL_ooo Indirizzo bit
cooosr DODDDNDDDODODODODOOEOOE [FLC1<00002 Base 1 5L_0002 Indirizzo bit
ooo0ss DODODDNDDDODODODODOOOODE [FLC1F=00003 Base 1 5L_0003 Indirizzo bit
ooz DODODODODODDODDOOOOOO [PLC13<00004 Base 1 5L_0004 Indirizzo bit
oze DODODODODODDODEDOOOOOO [PLC1}<00005 Base 1 510005 Indirizzo bit
44 OOOODOODODODODEDOOOoOoOEO [PLC1J=<00008 Base 1 510006 Indirizzo bit
oooisd DODODODDDDODODOOOOOO [PLC1J<00007 Base 1 510007 Indirizzo bit
won7e DOODODO0ODOODDOOOOO D'd [PLET 00008 Base 1 5L_0008 Indirizzo bit oo
oomsz 4| I» [PLC13<00003 Base 1 5L_0009 Indirizzo bit
Funzione [1Dm. | Sehemata | | {PLCTIR00002 Base 1 5L_0M0 Indirizzo bit
Indlizzc bit - 5L_0000 Basel TFLCT 00008 Base 1 5L 001 Indirizzo bit =

4

5 Finestra.. (K Imposta..[ [ Finestia. |[BE Elenco.. |
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5.5.2 Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
Fn517.4 [Utility] - Guida alle impostazioni B Riferimento incrociato” (pagina 5-126)

B Visualizzare I'Elenco indirizzi
Si visualizzera un elenco degli indirizzi specificati in un file di progetto.

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare su [Utility (T)] e selezionare [Riferimento incrociato (R)].
Apparira la finestra di dialogo [Riferimento incrociato].

#* Riferimenti incrociati

Target Dizpogitiva/PLE Tipo
T | [.c =] & - Ewota.

Indirizzo | Schermo | Fosizione | Funzione |;
H#H_Currenty'ear Sistema logico [F -
#H_Currenttdonth Sistema logico [F -
H#H_CurrentDay Sistema logico [F -
#H_CurrentHour Sistema logico [F -
H#H_Currentiinute Sistema logico [F -
#H_CurrentSecond Sistema logico [F -
H#H_CurrentD apof Thets! Sistema logico [F - -
[HIMTERMALILSO020  Modulo videodm - Indirizzo di contralla video
[HIMTERMALILSO021  Modulo videodm - Indirizzo di contralla video
[HIMTERMALILS00Z2  Modulo videodm - Indirizzo di contralla video
[HIMTERMALILSO0Z3  Modulo videodm - Indirizzo di contralla video
L[HIMTERMALILSO024  bModulo videodm - Indiizzo di controllo video it

Conversione indirizzi... |

4

2 Selezionare lo schermo o I'impostazione da visualizzare dal [Target].
3 Selezionare il dispositivo/PLC del target da visualizzare.
4 Selezionare il [Tipo] di indirizzo da visualizzare.

5 Viene visualizzato I'elenco degli indirizzi in uso.

l;l Riferimenti incrociati

Target Dizpogitiva/PLE Tipo L

ITutti j IF'LC‘I j IIndirizzo bit j Esporta... Conversione indinizzi...
Indirizzo | Schermo | Posizione | Funzione | -

[PLC1}<00000 Base 1 SL_0o0o Indirizzo bit

[PLC1 300001 Base 1 SL_00 Indirizzo bit

[FLC1}<00002 Base 1 SL_nooz2 Indirizzo bit

[FLC1}<00003 Base 1 SL_0003 Indirizzo bit

[FLC1}<00004 Base 1 SL_noo4 Indirizzo bit

[PLC1}<00005 Base 1 SL_0005 Indirizzo bit

[PLC1}<00006 Base 1 SL_000& Indirizzo bit

[PLC1}<00007 Base 1 SL_noo? Indirizzo bit

[FLC1}<00002 Base 1 SL_0oos Indirizzo bit —

[FLC1}<00003 Base 1 SL_0o03 Indirizzo bit

[PLCA J<00004 Base 1 SL_0o10 Indirizzo bit

[PLC11<00008 Base 1 SL o011 Indirizzo bit LI

4
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NOTA  Per ordinare in senso discendente o ascendente, fare clic sull'intestazione
Indirizzi. La colonna verra ordinata secondo un sistema alfanumerico.

|i': Riferimenti incrociati

* Per convertire gli indirizzi elencati in blocco, fare clic su [Conversione di
indirizzi in blocco].

&~ 156 Convertire indirizzi multipli" (pagina 5-50)

* Se si specifica [Tutti] nel campo di Riferimento incrociato [Target], le
informazioni riguardanti gli indirizzi potrebbero impiegare piu tempo per
essere visualizzate.

* Si puo aprire e modificare lo [Schermo di base] e lo [Schermo finestra]
facendo doppio clic sul nome dello schermo.
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|

@ Esportare I'Elenco indirizzi

Salvare (esportare) I'Elenco indirizzi che appaiono nel Riferimento Incrociato in formato
CSV o testo.

1 Visualizzare I'Elenco indirizzi da salvare (esportare) nella finestra di dialogo [Riferimento
Incrociato].
Selezionare lo schermo da visualizzare, le impostazioni, il dispositivo/PLC e il tipo di
indirizzo per ciascuno di loro.

Target Dizpositivo/PLC Tipo

| Tutti R T = [ Tu =1

2 Fare clic su [Esporta]..

l;l Riferimenti incrociati

Target Dispositivo/PLC Tipo ( L

ITutti j IF'LC‘I j IIndirizzo bit 4 Esporta... Conversione indinizzi...
Indirizzo | Schermo | Posizione | Funzione | -

[PLC1}<00000 Base 1 SL_0o0o Indirizzo bit

[PLC1 300001 Base 1 SL_00 Indirizzo bit

[FLC1}<00002 Base 1 SL_nooz2 Indirizzo bit

[FLC1}<00003 Base 1 SL_0003 Indirizzo bit

[FLC1}<00004 Base 1 SL_noo4 Indirizzo bit

[PLC1}<00005 Base 1 SL_0005 Indirizzo bit

[PLC1}<00006 Base 1 SL_000& Indirizzo bit

[PLC1}<00007 Base 1 SL_noo? Indirizzo bit

[FLC1}<00002 Base 1 SL_0oos Indirizzo bit —

[FLC1}<00003 Base 1 SL_0o03 Indirizzo bit

[PLCA J<00004 Base 1 SL_0o10 Indirizzo bit

[FLC1 700008 Baze 1 SL 0011 Indirizzo bit LI

4

3 Selezionare [Salva in (1)] nella finestra di dialogo successiva; impostare [Nome file (N)],
[Tipo di file (T)] e fare clic su [Salva].

E sportazione riferimento incrociato HE

Cerca jn: Il'f) Database j - a3 -

Mome file: I j Salva I

Tipo file: IESV [delimitato da virgola] [*.cav) j Annulla

4 \serificare il contenuto delle impostazioni aprendo il file salvato (esportato) nell'applicazione
Microsoft Excel o in Notepad.
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B Impostazione della procedura per vedere gli indirizzi nella mappa
indirizzi

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

& 5175 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni B Impostazioni indirizzo" (pagina
5-135)

Si visualizza un elenco degli indirizzi specificati in un file di progetto con una mappa.

Indirizzo
& dispositivo © Simbolico
Type  [Bi |
Address [[PLCMO000T0 @
M 01234567 893101112131415

0000 DEONDOOnCCENEEEE]
il | Jslslsls[s[s]s]sistsls]s]s]=]
wn2 DDDDDDODODONODCOEEEED
s DNDEDEDNNNDOEEEED
T slslslulsls]s[s[s]s]slsls]s]s]s]
wue DDDDCDDONDONODCOEEEED
oonss DNDEDEDNNNDOEEEED
otFA slslslulsls]s[s[s]s]slsls]s]s]s]
w0z DNDCDCDENDONODCOEEEED
o4 DNDEDDDNNNDOENEEED
e DNDEEEEENDEOEEEED
mwsDDDDDDDDDDDDDDDDﬁ

000132 4| | »
Funziore ‘ 1D/, | Schemmata ‘
Inditizzo bit SL_0000 Basel

ti Finestia... ﬁ Imposts.. @ Finestra.. | Elenca... \

1 Fare clic su [Indirizzo] nell'area di lavoro.

[ Elenco schermata 4 x|| [ Base1(Senzanome) B4
Toodschemsts g (Sl 2 >3 ¢+ < ¢ [N
Metodo ricerca Titolo =
Ricerca avanzats ez |l -
BaRX| EHR -
|3 Schermate di base
= 0001 (Senza nome)
= - 0002 (Senzanoma) ||| -
[ Finestra :
63 Logica
FiNT N
INIT (Senza nome) ||| -
FMAIN =
ol man (Senzanome) ||| -
[ 1o
1| pm— 3]
— 5
O e [ B 1ncici [ Jerc| @ Elen| | =

« Se la scheda [Indirizzo] non viene visualizzata nell'area di lavoro, nel menu
[Vista (V)], puntare su [Area di lavoro (W)] e selezionare [Indirizzo (A)].
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2 Apparira la finestra di dialogo [Indirizzo].

Indirizzo o x
¥ Indirizzo i Simbolico

Tipo IIndirizzo bit j
Indirizzo I[PLC‘I]XDDDDD |§
X 0123456789 ABCDEF

00000 DDDDDDDDDDDDDDD;H
o DO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
o0 DO0OO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
o DO0O00O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
0 DO0OO0O0O0OO0O0O0O0OO0O0OC
oose DO0OO0OO0OOO0O0OO0OOOO0OC
cost DO0OOOOOOOOOOOOOC
o7 DO0OO0OO0O0O0O0O0O0O0O0OO0OC
ooz DO0OOOOOOOOOOOOOC
oo DO0OO0OO0OOOO0O0O0OOOOC
o ODO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
000BO DDDDDDDDDDDDDDDEv

e e R I

| »

Funzione | Posizione | M. schermata |

ﬁ Impostazi ﬁ Indirizzo m Impostazi | Elenco sc

3 Selezionare il target da visualizzare tra [Indirizzo del dispositivo] o [Variabile simbolo].
4 Nell'elenco a discesa [Tipo], selezionare I'indirizzo tra [Indirizzo bit] e [Indirizzo word].

5 Selezionare gli indirizzi del target da visualizzare. (Ad esempio, M010)

#* Indirizzo di input

E AlBlc 7)8]9 Indirizza  [[PLC1MO00010
D|E|F 4156
1
0
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|

6 Si puo verificare quali indirizzi sono utilizzati sulla mappa.

hi indirizzo

+ Indinizzo o
@ digposzitivo ' Simbolico

Type Bt 3
Address [[PLC1MO00010 B
M 012345867849 101112131415

mmDDDDDDDDDDDIIIIIIﬂ
wos ANDDDDDNDDDDEDOEoEd
ke DNDDDDDODDDODODEDOOO
s DNDDDDDODODODODOEDOOO
et DNDDDDDODODODOOEDOOO
e DNDDDDDODODODOOEDODO
s DONDDDDDODODODOOEDOOO
2 CNDDDDDODDONODOEODO
iz DONDDDDDODDODODODEDOOO
4 DNDDDDDODDODODODEDOOO
e DNDDDDDODODODODOEDOOO
MWBDDDDDDDDDDDDDDDDF

ooz« | »
Funzione | 1D/M. | Schermata |
Indirizzo bit SL_000o Baszel

ﬁ Finestra... ﬁ Imposta .. U Finestra...| Elenco... |
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B Cambio di indirizzi utilizzati nelle parti schermo della mappa indirizzi

1 Aprire lo schermo con la parte il cui indirizzo si intende modificare.

[Elenco schermata 7 x| E [ Base2(Senzanome) Ed|

Tipo di schermata [ Tutti -
Metodo ricerca Titolo ==

Ricerca avanzata sea | |] -
Do EX| 2 k) Z

434 Schermata di base -
= m 0001 (Senza nomd [
=l E o002 (Senza nomd [

22 Finestra

2 Logica

FINIT :
INIT (Senza nomd || -
FMAIN =z
MAIN (Senza nomd ||
2 1o
4l | v

B 1o [J Qe || FERNE

2 Fare clic su [Indirizzo] nell'area di lavoro. Aprire il [Tipo] di indirizzo giusto.

Indirizzo 1x @Basel(Senzanorm) | qb X
@ Indirizzo " Simbolico _|012345573:

Tpo | -
Indirizzo |[FLCTIMDODOT0

M 123456789 10M1213
nNalaTalalalalelalsl 1T F
w0s ANOOCDEODDDD
w02 DOOOENEEEERE
nNE DNOOENEEEEEE
w0 DNOOENEEEEEE
0y DNOEENEEEEEE
0% DNOEENEEEEEE
Wik DNOOENEEEERE
Wiz DNAOENNEEAEEr
omaa Ml B

Funzione ‘Fosizwone |N schermata | .
Indirizzo bit ~ SL_0000 Base 1

A FTE BT

Controllo Errori
vEE

| Livello | Numero em‘ Schermo-Posizic| Riepilogo
|
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3 Trascinare un indirizzo dall'elenco sulla parte nello schermo. Non lasciare andare il pulsante
del mouse. Viene visualizzata la finestra di dialogo [Elenco funzioni].

Indirizzo

& Indirizzo

I x

€ Simbolico

Tipo

Ilndmzzo bit

=

Indirizzo [PLCTIMO00000

M

012345

67 8 910111213

LFT. Base 1({Senza nome) ‘

o o o o o o
4 IDDDD0OD0O0O0OODOO
{ IDDDDDDDODEEEE
o o o o o o
? dId0D0DdDoOoooEDoO
IDDDDDoDEDOO@E@E
4 DDDDDODODODODEOO
( IDDDDDDODOOEEO
6 DDDDDDDDODOEEE
Z 3 o o o o o o o o
OddDdoooooDOoOoOoQ
IDDDDDoDEDOO@E@E

e A

Funzicne | Posizions

DDDDDDDDDDIIIH I

omooO oooo Z
: IDDDDODODOEEO =

DEOEEOEEEEEEE | :
[Ei— D -

| M. schermata | 4

4 Con il pulsante del mouse premuto, selezionare la riga appropriata in questa casella.

L
Elenco funzioni

Indirizzo bit [PLC1IMO00010 1

Rilasciare il pulsante del mouse.

Indirizza 2x

¥ Indirizzo " Simbelico

I\ndlnzzo bit j

Tipo
Indirizzo [IPLCTIMOO000D

M 0123456789 10111213
0 DDDDDDDDDDDIIH
ENOONCOOO0O0ODOOD
Oodooooddooono
o o o o o
dooooooooooono
Oodooooddooono
o o o o o
2 J000O0ooooooOoo
Oodooooddooono
o o o o o
0 DO0O0O0O0O0O0O0O0O00OO
Oodooooddooono
o o o o o
dooooooooooono
Oodooooddooono
0000000000000 =
4| »

L
Funzione | Pasizione

SL_0007

Indirizzo bit Base 1

L_..ﬂ,‘ Base 1{5enza nome) |

Tasto/spia

| N. schermata | 4

BT

10

........ R A R A R A A R
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|

5.6 Convertire indirizzi multipli
5.6.1 Introduzione
(" N
Esegue il monitoraggio degli Esegue il monitoraggio degli
stati di bit da M10 a M17. \stati di bit da M200 a M207./
\V4
Monitoraggio dispositivo Monitoraggio dispositivo
Schermate Schermate

0

Converti

Si possono convertire gli indirizzi specificando quelli iniziali/finali
prima della conversione, e quello iniziale dopo la conversione.

Si possono convertire indirizzi multipli in una volta sola usando due metodi di conversione.
Usare [Progetto intero] per convertire tutti gli indirizzi in un progetto. Usare [Impostazioni
individuali] per convertire gli indirizzi su uno schermo del target.
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5.6.2 Procedura di impostazione

» Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

Fn517.4 [Utility] - Guida alle impostazioni ® Conversione blocco indirizzi" (pagina
5-123)

Converte gli indirizzi impostati su schermi specificati come blocco.

Esegue il monitoraggio degli
stati di bit da M10 a M17.

Monitoraggio dispositivo

Schermate

[@ [@] [ [@
[@ [0 [@ [@

~N
Esegue il monitoraggio degli

stati di bit da M200 a M207.
- J

Monitoraggio dispositivo
Schermate

[@] (@] [@ [@
[@ (@) [@ [@

Converti

Si possono convertire gli indirizzi specificando quelli iniziali/finali
prima della conversione, e quello iniziale dopo la conversione.

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare su [Utility (T)] e selezionare [Converti indirizzi (A)].
Apparira la finestra di dialogo [Conversione blocco indirizzi].

#* Conversione Indirizzi

Tipo di indiizzo {* Bit  word
Indirizzi da convertire

JIPLC1p<00000

JIPLC1p<00000

=
=

Indirizzi dopo la conversione

JIPLC1p<00000

JPLC1 p00000

Elementi corvertiti

Frogetto intero

Opzioni > I Converti Chiudi
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2 Fare clic su [Impostazioni individuali] per visualizzare gli elementi di impostazione per
ciascun target di conversione.

#* Conversione Indirizzi

Tipo di indiizzo {* Bit  word
Indirizzi da convertire
[IPLCT 400000 |@ - [PLoixoooo =
Indirizzi dopo la conversione
[IPLCT 400000 @ - [rLoixoooo
Elementi corvertiti h
[[1 Schermo . T
[C] Allarrni Schermata attuale g:*‘:z[:gra'e butti gl =
[ Impastazioni corn I~ Schemi di base
M. schermata |1 3: 4 M. schermata |9999 3: j
iniziale finale
| Finestra

i, sz I E o M. schermata —

iniziale 1 ~ ﬁ finale |2DDD 3 ﬁ
| Tastierine lﬁ‘ _

M. schermata - = .:g M. schermata ISSSS 3‘ _ﬁ

iniziale finale

™| Modulo video/ mpostazion unit -

| | o[

" W

Opzione << I Converti | Chiudi |

3 Nell'area [Elementi convertiti] selezionare la casella [Schermo], quindi selezionare i tipi € i
numeri di schermo.

#* Conversione Indirizzi

Tipo di indiizzo {* Bit  word
Indirizzi da convertire
[IPLCT 400000 |@ - [PLoixoooo =
Indirizzi dopo la conversione
JIPLC1p<00000 @ - [rLoixoooo
Eschems |

| v

Schemmata attusle  2Sl2zionare bt

[ Impostazioni comu ol Gl e zchermi
N. schermata I‘I 3: g M. Slc:hermata Igggg 3:
[™ Finestra

i, sofizi I E o M. schermata —

iniziale 1 ~ ﬁ finale |2DDD 3 ﬁ
[T Tastiering lﬁ‘ _

M. schermata - = .:g M. schermata ISSSS 3‘ _ﬁ

iniziale finale
[ Modulo video/mpostazioni urits -

| | o[
Opzione << | Converti I Chiudi |

4 Selezionare il [Tipo di indirizzo] tra [Bit] e [Word]. (Ad esempio: bit)

5 Nell'area [Indirizzo da convertire], definire I'indirizzo iniziale (ad esempio, M10) e quello
finale (ad esempio, M17).

NOTA » Nei campi [Indirizzo da convertire], non € possibile definire registri diversi
per l'indirizzo iniziale e quello finale.
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6 Nell'area [Indirizzo dopo la conversione], definire il primo indirizzo dopo la conversione (ad
esempio, M200).
7 Fare clic su [Converti]. Quando appare il messaggio di completamento, fare clic su [OK].

,;g"'_‘: Conversione Indirizzi

\ij) La conversione del blocco indirizzo & stata completata con successo.

OK Q)

« Se @ stata selezionata la [Variabile simbolo] per gli indirizzi, la [Conversione
del blocco indirizzi] non funzionera correttamente.
* Se il numero totale di indirizzi (Finale - Iniziale) prima della conversione é
superiore al numero totale di indirizzi (Finale- Iniziale) dopo la conversione,
I'ultimo indirizzo di dispositivo sara assegnato a tutti gli indirizzi rimanenti.
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5.7 Vedere le informazioni di progetto

57.1 Introduzione

.f_': Informazioni Progetto

Informazioni sul file Informazioni sul file
Tipa di visualizzazion
Invia dati MNome file MNan salvato

Irformazioni SRAM e
Impostazioni cartelle SEEELECE LT
P salvataggio

Pasords Auors EAT=—

Memaria logica
Titolo

0K (Q) Anndla |

Nella finestra di dialogo [Informazioni progetto], si puo vedere: Creatore del file e Salvato
ultimamente in data, Modello e Dispositivo/PLC; i dati inviati dal Trasferimento progetto,
l'uso della memoria SRAM di backup; il programma logico che si sta creando; le dimensioni
della variabile registrate e cosi via.

Si puo, inoltre, specificare una cartella di destinazione e una password.
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5.7.2 Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

& 517.3
5-110)

[ Proprieta] - Guida alle impostazioni ® Informazioni sul progetto" (pagina

B Verificare le [Informazioni sul progetto]

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare su [Informazioni (1)] e selezionare [Informazioni progetto (1)].

Progetta (F)

|

Moo ()
Apri (D) Chrl4o

Salva (3) Ctri+5

Salva con nome (A)

] & N\
Proprieta (I} ‘l Informazioni progetto (1) ' ‘

Impostazioni di sistema (C)

Passwords (P}

Modifica (E)

Anteprima [

Simulazione (L) Chr4T

Trasferimenta progetta (G) 3

Monitor ladder (M)

Strumenti {T) 3

Skampa (P} 3

Progetti recenti (1) 3

Esci g}

2 Apparira la finestra di dial

ogo [Informazioni progetto]. Se si fa clic su ciascun elemento nella

finestra sinistra, le informazioni visualizzate cambieranno.

#* Informazioni Progetto <]

e
Informazioni sul file

Informazioni sul file

Tipo di visualizzazion
Invia dati
Informazioni SRAM
Impostazioni cartelle

MNome file Non salvato

Data e ora dell'ultimo
hratacui

Passwords
Memoria logica

|Autore GP_ser
Titolo

0K () Aol |

3 Modificare qualsiasi infor

mazione secondo necessita, e fare clic su [OK] per chiudere la

finestra di dialogo [Informazioni progetto].
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B Impostare la cartella di destinazione
Specifica la posizione in cui memorizzare temporaneamente i dati prima di salvarli su una
CF-card o su un dispositivo di memoria USB.

1 Nel menu [Progetto (F)], puntare a [Informazioni (1)] e selezionare [Cartella destinazione (C)].

Progetta (F)
[ muova ()
I Apri (D) Chr40

[F] Sabva (53 Chl+5

Salva con nome (4)

| Proprieta (I} P T——— ro (T1
Cartella di destinazions (C.
[ Impostaziori di sistema (C) U artella di destinazione (C) |

@ Modifica (E)

i Anteprima (W)

i Simulazione (L) Chl+T

Trasferimento progetta (&) »

Ty Monitor ladder (M

Strumenti (T) »
Skampa (P »
Progetti recenti (1) 3
Esci (%)

2 Apparira la finestra di dialogo [Informazioni progetto]. Selezionare [Destinazione] e la
casella accanto ad [Attiva CF-card] oppure [Memoria USB].

Informazioni sul file CF-Card

Tipo di visualizzazione

Invia dati v

Informazioni SRAM

Impostazioni cartelle Cartella CF-Card

Passwords IC:"-.Pnglam Files"Proface’GP-Pro Bx\Data Stoglia... |

Memoria logica

Memeoria USB

[~ Attiva Memoria USB

Cartella di destinazione memoria USB
IC:"-.Pn:-gram Files"Proface\GP-Pro Ex\Data Stoglia...

QK D) Annulla
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3 Fare clic su [Sfoglia] e designare la cartella.

Sfoglia per cartelle EHE

=l ) GP-PraEx ;I
) backup
) Conwerter
S} rotohase

J ErrorLog J
) Fonk

) Fonts

) ja

) Keymap LI

[o]4 I Anriulla | MNuowva carkella |

4

« Nelle impostazioni iniziali viene automaticamente selezionata come cartella
di destinazione \Programmi\Pro-face\GP-Pro EX *.#*\Database\cartella con lo

stesso nome del file progetto (*.*x* indica la versione).

Fare clic su [OK] per tornare alla finestra di dialogo [Informazioni progetto].

4 Fare clic su [OK]. Se si specifica la cartella di destinazione per la prima volta, apparira il
seguente messaggio di conferma. Fare clic su [Si (Y)].

._?*_': Avviso cartella OF-Card

<P Non esiste nessuna cartella.
‘J'/ Creare una cartella?

sy | N |

Una cartella ([data], [file]) viene creata automaticamente per memorizzare i dati da salvare
nella CF-card o nel dispositivo di memoria USB.
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5.8 Copiare uno schermo da un altro progetto

5.8.1 Introduzione

Si pud copiare uno schermo creato in un altro progetto attualmente in fase di modifica.
Esistono due metodi di copia: specificare gli schermi necessari e copiarli, oppure copiare tutti
gli schermi di un altro progetto.

Copiare gli schermi specificati in un altro progetto

Copia da un altro progetto

el N -

Una schermata di base Schermata di base B.prx 20

B10 Impostazione
schermo ingresso

12345 12345
234 234

12345 12345

A
B
:
B

B20 Impostazione
schermo ingresso

12345 12345
234 234
12345 12345

A
B
:
B

Copiare tutti gli schermi da un altro progetto

A.prx

L.;*b Schermata di baze

iy
o002
0003

B.prx

L;*b Schermata di baze

0001
N 0002

no0z
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5.8.2 Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

Fn517.4 [Utility] - Guida alle impostazioni ® Copia da un altro progetto" (pagina 5-
127)

Copiare lo schermo di base del progetto "A.prx" (ad esempio, 10) nel progetto "B.prx".

Copia da un altro progetto

) N -

Una schermata di base Schermata di base B.prx 20
B10 Impostazione B20 Impostazione
schermo ingresso schermo ingresso
12345 12345 12345 12345
12345 12345 12345 12345

1 Aprire il progetto in cui si desidera copiare gli schermi.

2 Nel menu [Progetto (F)], puntare a [Utility (T)] e selezionare [Copia da un altro progetto (C)].

Progetto (E)

[ muova ()

I Apri (D) Chrl+0
[F] salva (3 Chrl+5

Salva con nome (4)

Proprieta (1) »

5y Impostazioni di sistema (C)
@ Modifica ()
iy Anteprima (W

) Simulazgione (L) Chel+T

Trasferimento progetta (&) 3

Tmy Monitor ladder (M)

Skrumenti (T3 Conversione Indirizzi (&) |
FRAeee -
Stampa (F) r| o

Copia da altro progetta (C) |

Progetti recenti (1)

v Lagingu) (g =iy g gy oyl

Esci (%) @ Conversione multlingua (T}
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3 Nella finestra di dialogo che segue specificare il file nei campi [Guarda in] e [Nome file],
quindi fare clic su [Apri].

Apri un progetto da cui copiare n ﬁ

Cerca in: |a Database LI & ¥ ER-

k[

,
©
eskiol

Jesktap

Documnenti

Risorse direte
Morme file: I A.pra ;I Apri I
Tipo file: IFiIe di progettal” . prx) ;I Annulla |
=

4 Appare la finestra di dialogo [Copia da un altro progetto].

Nell'area [Elemento] selezionare [Schermo], quindi selezionare solo le caselle [Schermo di
base] e [Includere l'intestazione e il pié di pagina].

#* Copia da altro progetto

File C:\Documents and Settingsi\y DocumentsiPro-faceh. \Senza nome.prs
Dettaglio
[+ Schermo W Copia - Mumera di
* \ sehermi inizial
i Impostazioni comuni 1l S el |1'2 I1 ﬁ!
\ ¥ Copia anche lintestazione e il pié di pagina dellinsieme
I Finestra I |1 ﬁ 3
™ Tastieting I |1 ﬁg
I™ Modula videaUrita DI | |1 = 3

I Furzioni globali

[ Corrverti ristluzione:

Mumera schermo target
Impostare lo schermo da copiare.
Separare gl schermi con le virgale [1.3.5) o definire intervalli con i trattini [100-200)

Copia I Annulla I

4

5 Nel campo [Numero schermo] di [Schermi di base] specificare gli schermi da copiare. Nel
campo [Copia in] specificare lo schermo di destinazione della prima copia.
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6 Fare clic su [Copia].
 Se uno schermo con lo stesso numero esiste nella destinazione della copia,

NOTA
apparira la seguente finestra di dialogo di conferma.

#* Conferma sovrascrittura [ x]

9 Le impostazioni seguenti gia esistono nel progetto &
e )

Faranho SOVIasChitte.

Cantinuare?

Target ITutti ﬂ

Impostazione dettagh
1:5enza nome

Target

anascli\.‘
; Schermi di base
Schermo dilogica
Allarmi

Solo gli elementi selezionati saranno sovrascritt

Annulla y
%

7 Quando la copia &€ completa, apparira il seguente messaggio. Fare clic su [OK].

#* GP-Pro EX

& ) Gli elementi selezionati sono stati copiati comettamente,

1

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-61
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5.9 Registrare indirizzi con nomi comprensibili

59.1 Introduzione

Si possono impostare indirizzi

Nomina ciascun indirizzo. con un nome di simbolo.

— - Monitor indirizzo word
Indirizzo| Nome simbolo =

D100 [Produzione linea A » [PLC1]D0000 Y

Produzione linea A
Produzione linea B
Produzione linea C
Produzione linea D

D101 [Produzione linea B
D102 Produzione linea C
D103 Produzione linea D

Tipo dati |Dec a 16 bit |V

\V
12345

E possibile assegnare un nome a ciascun indirizzo (il nome si chiama "Simbolo"). Le parti e
gli altri oggetti possono usare il nome simbolo nei campi degli indirizzi. Si possono cambiare
gli indirizzi associati con un simbolo ,se necessario, senza influire sulle impostazioni degli
indirizzi nelle parti ed altri oggetti che usano il simbolo.
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5.9.2 Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
Fn517.5 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni @ Impostazioni indirizzo" (pagina
5-135)
F517.8 [Impostazioni comuni] - Guida alle impostazioni B Impostazioni variabile
simbolo" (pagina 5-208)
* Per gli indirizzi che possono essere utilizzati con le funzioni logiche, vedere:

&~ "29.3 Indirizzi usati nel programma di logica" (pagina 29-8)

Si possono impostare indirizzi

Nomina ciascun indirizzo. con un nome di simbolo.

Monitor indirizzo word

Indirizzo| Nome simbolo
- [PLC1]D0000 v
D100 |Produzione linea A Produzione linea A

D101 [Produzione linea B Produzione linea B
D102 Produzione linea C Produzione linea C

- - Produzione linea D
D103 Produzione linea D Tipo dati |Dec a 16 bit [V

\V
12345

B Registrare la [Variabile simbolo]

1 Nel menu [Impostazioni comuni (R)], selezionare [Variabile simbolo (V)].

[ Tmpostazioni ().
gj Allarmi (g
nj CampionamentofD}
Ricetta (R} 3
Password (0 3
Log Eventi {5
Azioni Temporizzate (F)
Audio (H)
Multilingua {53
D-script Globale (L)
g Script estesa (E)

Registrazione immagine (I
Registrazione testo (T)
Registrazione Mark (M)
Registrazione tastierino (k)

g5

Registrazione filmati (o)

&

L]

By

@

5

| Colore retrailluminazione (B
i

g

W=

Finestra Modulo video/Unita DVI (L)
Funzioni globali ()

' } Simbolico {4 ‘!
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2 Apparira la finestra seguente.

T —
[| = B4 / Simboiico B4

Simbelico Strumenti

| Nome i Indirizzo Ritentive| Commento

3 Fare clic su una cella nella colonna [Nome] e specificare il nome della variabile simbolo.

4 Per ogni cella della colonna [Tipo], selezionare il tipo di indirizzo del simbolo.

| Tipo | Array
Indirizzo word

Indirizzo word
Indirizzo word

Indirizzo bit

Variabile Bit

Variabile intera
ariabile virgola mobile
Variabile reale
Variabile Timer
Variabile Contatore
Variabile Data
Wariabile Ora

Variabile PID

\ J
5 Fare clic su ciascuna cella nella colonna [Indirizzo] per visualizzare . Impostare
I'indirizzo di ciascun simbolo.
(Ad esempio, Produzione linea A:D100, Produzione linea B: D101, Produzione linea C:

D102. Produzione linea D: D103)

Fare clic sull'icona per Selezionare il dispositivo "D",
visualizzare un tastierino l'input "100" come indirizzo e
di inserimento indirizzi. premere il tasto "Ent".
,;g"'_‘: Indirizzo di input
I = P Jric =l FIBLET I !
D Jd | i
Back . Clr
AlB|C 71819
D|E|F 4| 516
11213
0 Ent

6 Le impostazioni per registrare un indirizzo come simbolo sono complete.

7 Successivamente, impostare i simboli per il proprio elemento del Visualizzatore dati. Dal
menu [Parti (P)], fare clic su [Visualizzatore dati (D)] e [Visualizzatore numerico (N)] oppure
fare clic sull'icona bz € collocare il tastierino sullo schermo.
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8 Fare doppio clic sull'elemento collocato. Apparira la finestra di dialogo [Visualizzatore dati].

#* Data Display
1D parte Impostazioni di base ] Impostazioni di visualizzazione] Impostazioni aIIarme.-"c:oIore] Elaborazione i 4| *
DD_0000 3: VYisualizza daf

Commerito

@ 'Y by T

Wisualizzator  f Visualizzazi Wisualizzazione  Visualizzazi Mostra valore
eMumerico one testo ora‘data one dati stati lirnite:

Monitor indirizzo parola »>Dettagl
[[PLCTID00000 ~||&@ T Pemesso diinput

. C— [ Specifica intervallo di input/visualizzazione
[ Mes. farma L
Tipodidati |Decat1Bbit | [ Segno+/- I

Guida[G] QK. (0] Annulla

9 Fare clic su [Seleziona forma] e selezionare la forma appropriata.

10 Nell'elenco a discesa [Indirizzo word monitor], selezionare il simbolo per memorizzare il
valore da visualizzare.

11 Nell'elenco a discesa [Tipo di dati], impostare il tipo di dati da visualizzare.

12 Secondo necessita, specificare colore e testo del Visualizzatore dati nella scheda [Allarme/
Colore] e nella scheda [Visualizzatore], quindi fare clic su [OK].

13 Impostare Visualizzatori dati anche per i simboli di "Produzione Linea B", "Produzione
Linea C" e "Produzione linea D".

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-65



Registrare indirizzi con nomi comprensibili

« Senza registrare prima il simbolo, si pud inserire direttamente il nome del
simbolo nella casella di controllo dell'indirizzo al momento di designarlo.
Una volta inserito il simbolo, premere il tasto [Invio]. Quando appare il
seguente messaggio, fare clic su [Registrare come simbolo]. Una volta
registrato, il simbolo si puo verificare nella [Variabile simbolo] delle
Impostazioni comuni.
Menitor indirizzo word

Casella di controllo — p(  |Produziore _ineaE 3 I™ Ailita input
indirizzi -

azione

Begno+- [ Aroton

Registra "Produczione_lineaE ' con il 4

,a_?‘_': Conferma registrazione simbolo

"/ Registra le variabili Simbolo usando uno dei metodi riportati di seguito.

Salva come simbolo
- Produzione_linesE ... Indirizzo word

Salva come variabile

Produzione_lineaE ... Variabile intera

i Regisira come simbolo ] Registra come variabile | Annulla |

* Per quanto riguarda il campo [Variabile registro], se si seleziona [Formato
variabile] e [Registra come simbolo] sara registrato come simbolo del tipo
"indirizzo word". Quando si fa clic su [Registra come variabile], viene
registrata come una variabile del tipo "variabile intera".

Se si seleziona il [Formato indirizzo], apparira il seguente messaggio. Fare clic su
[Si] per registrarlo come un simbolo tipo “indirizzo word".

@&* Conferma registrazione simbolo

Salvataggio Simbola/Yariabile in corso:
- Produzione_lineak ... Wariabile Bit
Continuare?

T Mot |
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B Confermare la registrazione del simbolo

1 Fare clic su [Indirizzo] nell'area di lavoro.

Indirizzo o x
¥ Indirizzo i Simbolico

Tipo IIndirizzo bit j
Indirizzo I[PLC‘I]XDDDDD @
X 0123456789 ABCDEF

00000 DDDDDDDDDDDDDDD;H
o DO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
o0 DO0OO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
o DO0O00O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
0 DO0OO0O0O0OO0O0O0O0OO0O0OC
oose DO0OO0OO0OOO0O0OO0OOOO0OC
cost DO0OOOOOOOOOOOOOC
o7 DO0OO0OO0O0O0O0O0O0O0O0OO0OC
ooz DO0OOOOOOOOOOOOOC
oo DO0OO0OO0OOOO0O0O0OOOOC
o ODO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O00OC
000BO DDDDDDDDDDDDDDDEv

e e R I

| »

Funzione | Posizione | M. schermata |

] "'::z-'.':l 5 Indirizzo ﬁ mpostazi | [BF Elenco sc

« Se la scheda [Indirizzo] non viene visualizzata nell'area di lavoro, nel menu
[Vista (V)], puntare su [Area di lavoro (W)] e selezionare [Indirizzo (A)].

2 Seleziona [Variabile simbolo].

3 Nell'elenco a discesa [Tipo], selezionare il tipo di indirizzo del simbolo.
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4 Nell'elenco a discesa [Attributo], selezionare il dispositivo/PLC per visualizzare la variabile
simbolo. Viene visualizzato I'elenco indirizzi della variabile simbolo.

ioni indirizzo

Indirizzo T
o dizpositivo & Simbolo
Tipo i rd h
Attributh [ Tutt -
Mome Tipo Address
Produzione_linea_4  [Parola | [FLCT]DO0T00
Produzione_linea B | Parola | [FLCT]DO0TO0

Produzione_linea_C | Parola | [FLC1]DO0102
Produzione_linea D | Parola | [FLC1]DO0103

Funzione ID/Mo. Schermata

ﬁ Impos... ﬁ Impos... @ Impos...| Elenc:...|

« Per associare un indirizzo con una parte, si puo trascinare I'indirizzo in una
parte visualizzata sullo schermo.
 Facendo doppio clic sull'indirizzo in elenco, si pud aprire la finestra di
dialogo [Modifica variabili simbolo].
« [B]Fare clic sull'icona per visualizzare la finestra di dialogo [Variabili
simbolo inutilizzate]; quindi, selezionare Variabili simbolo inutilizzate. Si
possono eliminare tutte le Variabili simbolo che appaiono nell'elenco.
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B Verificare ciascun indirizzo individuale utilizzato

1 Selezionare la parte di cui verificare I'indirizzo, quindi fare clic con il pulsante destro del
mouse per vedere il menu.

Taglia (T} Chrl+3
Copia () Chrl+C
Incolla (P Chrl+y
Duplica (W)

Copia forma parte
Incolla Forma parke

annulla (D) Del
Seleziona tutko (L) Chrl+a

Impostare come valore predefinito (E)
Modifica attributo ()
Animazione (M)

IModifica vertice

Collocazione etichetta scala

Gruppo (iE)

Blocca password

Ordine {0}

Eosizianafalines (547

Rotazione/Capovolgi (R)

Inditizzo Visualizzatore

Rilascia pulsante di blacco

Impostazioni griglia
Irnpostazioni istruzione
Apri OpzioneSchermata

......... Taglia (T} Chrl+% g
Copia () Chrl+C
Incolla (P Chrl+y

Duplica (W)

Copia forma parte
Incolla Forma parke

annulla (D)
Seleziona tutko (L) Chrl+a

Impostare come valore predefinito (E)
Modifica attributo ()
Animazione (M)

IModifica vertice

Collocazione etichetta scala

Gruppo (iE)

Blocca password

Ordine {0}

Eosizianafalines (547

Fotazione/ Capovalgi (R)

Rilascia pulsante di blacco

Impostazioni griglia
Irnpostazioni istruzione 3
Apri OpzioneSchermata
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3 Nella finestra [Impostazioni indirizzo] fare clic su un indirizzo per selezionarlo.
» Quando gli indirizzi bit 0 word sono impostati, apparira I'elenco di indirizzi per trovare
I'indirizzo del dispositivo.

Indirizzo

& Indirizzo  Simbolico

Tipo IIndirizzo word

[
Indiizzo  [[PLCTIDO0T04 =

D 0123456783
0o MM HODNOO
o010 OO0 :!DEEED
E T Emm) === ae|
o DO0O00O0O0O0C0OoOd
40 DO0ODO0O0O0OOOO
s DO0ODO0O0O0O0OCOOO
el DOODO0OO0OOOO
70 DO0O0O0O0O0OEOOoOd
e DOODOOOOOOO
s DO0ODO0O0O0OOOO
oz DO0ODO0O0O0OOOO
0 DO0ODO0O0O0OOOO
ool DEEEEEEEEE

—
| Funzione | Posizione | Schermo |
| Moritor indirizzo DD_0003 Base 2 |
» Una volta impostate le Variabili simbolo, apparira I'elenco di indirizzi per le Variabili
simbolo.

Indirizzo

7 Indirizzo & Simbolico

Tipo | Tut =l
Atrbuto [ Tut =l
2]
Mome A| Tipo | Indirizzo ;I

#L_ScantdodeSYy Variabili SisternalBi
#L_ScanTime  “ariabili Sistema(lr
H#L_Status Wariabili Sistemallr
#L_StopPending  “ariabili SisternalBi
#L_StopScanz  Variabili Sistema(lr
#L_SyncRunSw Variabili SistermalBi

#L_Time Wariabili Sistemallr

#L_UnlatchClear  “ariabili SistemalBi

#L_Version Wariabili Sistemallr

#L_watchdogTin Variabili Sistemallr _I
LineD manufacturi| Indirizzo word [PLCTIDO105
Funzione Posizione | Schermo

Monitar indirizzo word DD_0005 Baze 1 J

NOTA « [B]Fare clic sull'icona per visualizzare la finestra di dialogo [Variabili
simbolo inutilizzate], quindi selezionare le variabili simbolo inutilizzate. Si
possono eliminare tutte le Variabili simbolo che appaiono nell'elenco.

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-70



Usare le intestazioni e dei pie di paginasu uno schermo

5.10 Usare le intestazioni e dei pié di paginasu uno schermo
5.10.1 Introduzione

Crea un pié
di pagina.

Ingresso Operazioni Monitoraggio
E\gostazione attive attivo Schermo allarme
hermate Schermate Schermate

¥

B1 B3
Ingresso . ) . _
impostazione Attivo Operations Attivo Monitoring
Schermate Schermate Schermate

I B e

are un pie di pagina per ciascuno schermo.

Si possono visualizzare gli stessi intestazione/piée di pagina su pit schermi.
Si possono creare fino a 20 intestazioni e 20 pie di pagina.
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5.10.2  Procedura di impostazione

Crea un pié
di pagina.

Ingresso Operazmm Monltoragglo
oslazmne Schermo al\arme
ermate Schermate Schermate
B1 B2 B3
Ingresso . ) ] o
impostazione Attivo Operations Attivo Monitoring
Schermate Schermate Schermate

Visualizzare un pie di pagma per ciascuno schermo.

ie di pagina, nel menu [Vista (V)], selezionare [Pié di pagina (F)]
in fondo all'editor schermo.

1 Per visualizzare I'area del
o fare clic sul pulsante

NOTA * Per visualizzare I'area dell'intestazione, nel menu [Vista (V)], selezionare
[Intestazione (H)] o fare clic sul pulsante i in cima all'editor schermo.

2 Creare uno schermo nell'area di modifica del pié di pagina.
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NOTA * Per eliminare I'area creata per il pié di pagina, fare clic su ﬂ

* Per creare Itro pié di pagina, fare clic sul pulsante [Pie di pagina
successivoi?a, oppure sul pulsante [Seleziona pié di pagina]
nell'elenco dei pié di pagina, fare clic su [Nuovo].

3 Fare clic sul pulsante [Disattiva la modifica al pie di pagina] ! per chiudere I'area del pié
di pagina.

« Si possono creare fino a 20 intestazioni e 20 pié di pagina.

* Si puo specificare un commento in ciascuno schermo intestazione/pié di
pagina. Il commento viene visualizzato nell'angolo in basso a destra di uno
schermo intestazione/pié di pagina. Per specificare un commento, nel menu
[Vista (V)] puntare su [Area di lavoro (W)] e selezionare [Proprieta (P)].
Nella finestra di dialogo Proprieta inserire i propri commenti.

* Se si passa da un modello GP ad alta risoluzione a uno a bassa risoluzione, le
intestazioni e i pié di pagina non saranno ridotti in scala. Dopo aver cambiato
modello di visualizzatore, & necessario regolare le dimensioni e la posizione
di intestazione/pié di pagina.
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B Riutilizzare un'intestazione/un pié di pagina
1 Nel menu [Schermo (S)] selezionare [Nuovo schermo] oppure fare clic sul pulsante [Nuovo
schermo]. ‘@ .

2 Nella finestra di dialogo [Nuovo schermo], specificare [Schermo di tipo], [Schermo],[Titolo],
quindi fare clic su [Nuovo].

&% Nuova schermata

Tipo di schermate | RN ~ |

N. schermata IE 3: g

Titolo ISenza nome

Seleziona template dall'elenco
Template utilizzato di recente

Choe ) twuo |

3 Appare un nuovo schermo di base. Nel menu [Vista (V)], selezionare [Pie di pagina (F)] o
fare clic sul pulsante [Modifica pié di pagina] = in fondo all'editor schermo.

-]
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5 | pie di pagina registrati sono elencati. Selezionare il pié di pagina da utilizzare e fare clic su
[OK].

Fié di pagina 1

Fié di pagina 2

QK D) Annulla

6 1l pié di pagina selezionato ¢ disattivato. Fare clic sul pulsante [Disattiva la modifica al pie di
pagina] per chiudere I'area di modifica.

=T

B 5ocz | <
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|

B Rimuovere un'intestazione/un pié di pagina

1 Aprire lo schermo con il pié di pagina da rimuovere e fare clic sul pulsante [Modifica pié di
pagina] !

B Base 1 [E 6-c2 | I

NOTA * Per vedere l'intestazione, nel menu [Vista (V)], selezionare [Intestazione (H)]
o fare clic sul pulsante [Modifica intestazione] in cima all'editor
schermo.

2 Fare clic sul pulsante [Pie di pagina successivo] I 0 su [Seleziona pié di pagina]
selezionare un pié di pagina vuoto.

3 Fare clic sul pulsante [Disattiva la modifica al pie di pagina] ! per chiudere l'area di
modifica.

T Base 1(Senzanome) B[ cocc 2 sz o) EAI
““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““
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]

5.11 Cambiare Numero/Titolo/Colore dello schermo

5.11.1 Introduzione

=1
25 Pagina di base

Schermo menu

0001 Schermo menu

. Modifica

o
E_;:I'Pagina di base

&l 0(gchermo menu

0100 Schermo principale

Nel progetto si pud cambiare il numero, il titolo e il colore dello schermo.
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5.11.2 Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F517.5 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni B Elenco schermi” (pagina 5-
141)

=11
2 Pagina di base

Schermo menu

0001 Schermo menu

Modifica

e
2iy#Pagina di base

el 00Schermo menu

0100 Schermo principale

1 Nella finestra [Elenco schermi], selezionare lo schermo con I'attributo da cambiare e fare clic
sull'icona [Cambia attributi schermo] %

Elenco schermata 1 x
Tipo di schermata ITuﬂi vl
Metodao ricerca IT}tolo vl
Ricerca avanzata [Lerca |
noex(apw
4§, s -

EI == 0001 [Senza nof ]
g;!" Finestra
g} Logica

(L rrer— |
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2 Appare la finestra di dialogo [Cambia attributi dello schermo].

‘i: Cambia attributi schermo

M. schermata I 3: g
Titolo ISenza norne
Colore di fandao I- ] 'l Lampeggio INessune 'l
Maotiva I Pieno d
Colore motiva I- 0 'l Lampeqgio INessuna 'l
Immagine di Sfoglia... |
sfonda

Cancella |
Metado di
vizualizzazione I Ingrandisci j
Compressione | Disattivato > l
Livello di passwaord IU 3: _Eg

Modfica | Annula |

* La finestra di dialogo [Cambia attributi schermo] puo essere visualizzata
anche facendo doppio clic sulla scheda dello schermo.

3 Cambiare il [Numero schermo], il [Titolo] e il [Colore di sfondo].
(Ad esempio, schermo: 100, Titolo: Schermo principale)

» Come sfondo si puo utilizzare un'immagine. Nel campo [Immagine di
sfondo], fare clic su [Sfoglia] e selezionare un'immagine.

* Per specificare un [Livello di sicurezza], vedere la sezione seguente:

&~ "22.2 Creare schermi ad accesso limitato” (pagina 22-5)

4 'attributo schermo € aggiornato.

Elenco schermata Ix
Tipo di schermata ITuﬂi j
Metodo ricerca ITrtoIo j

Ricerca avanzata I Cerca |
oaeXx | EH%

Z;e"z" Schermata di base

o .

0100 (Senza nof

45 Finestra

f} Logica
M= 11
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512
5.12.1 Introduzione

Copia

3

N. schermata 10

Impostazione
schermo ingresso
12345 12345
12345 234
1234

.
@I e

Elimina

Si puo copiare o eliminare uno schermo.

Copiare/Eliminare uno schermo

N. schermata 20

Impostazione
schermo ingresso
12345 12345
12345 12345

B10
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5.12.2  Procedura di impostazione

« Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.

F517.5 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni B Elenco schermi” (pagina 5-
141)

N. schermata 20

Copia
Impostazione
[‘::> schermo ingresso
N. schermata 10
Impostazione 12345 12345
schermo ingresso
12345
Elimina

B Copiare uno schermo

1 Nell'[Elenco schermi], selezionare lo schermo da cui si desidera copiare e fare clic su

[Copia] &4 .
Elenco schermata
Tipo di schermata ITut'ti = l
Metodo ricerca IT'rtoIo 'l

Ricerca avanzata I [Lerca |

Ekx2sk

g} Schermata di base

=1 - oo (Senzan

g} Finestra

g} Logica
(L rrer— |

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-81



Copiare/Eliminare uno schermo

2 Fare clic sull'icona [Incolla] [&, .

Elenco schermata 1 x

Tipo di schermata lh
Metodao ricerca lﬁ
Ricerca avanzata I— [Lerca |
@ 2 8%

g} Schermata di base

=1 - oo (Senzan

g} Finestra

g} Logica

3 Nella finestra di dialogo [Incolla schermo] specificare il [Numero da incollare sullo schermo
iniziale] e il [Numero di schermo dopo Incolla] e fare clic su [Incolla]. (Ad esempio,

[Numero da incollare allo schermo iniziale] 20)

#* Incolla schermo E
Incalla in M. schermata iniziale
—1

M. schermata dopo Incolla
BO020

Incalla I Annulla |

4 Una miniatura dello schermo incollato sara visualizzata nell'[Elenco schermi].

Elenco schermata 1 x
Tipo di schermata I Tutti j
Metedo ricerca IT'rtoIo j

Ricerca avanzata I [Lerca |
R X 2 &%

g} Schermata di base

i- 0010 [Senza nome)
EJ -
!‘ I’ E! a

0020 [Senza nome)

g} Logica

« Per selezionare pili schermi contemporaneamente, selezionare gli schermi
target nell'[Elenco schermi] con il tasto [MAIUSC] + clic, o il tasto [Ctrl] +

clic.
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B Eliminare uno schermo

1 Nell'[Elenco schermi], selezionare lo schermo da eliminare e fare clic sull'icona
[Elimina] ¥ .

Elenco schermata 1 x

Tipo di schermata ITuﬂi j

Metodo ricerca ITrtDIo j

Ricerca avanzata l— [Lerca |

na(x)2Ff%

4§, s - m .
EI omo [Senza nome)

J

?- 0020 (Senza nome)

g} Finestra

g} Logica

2 Lo schermo viene eliminato dall'[Elenco schermi].

Elenco schermata 1 x
Tipo di schermata ITuﬂi j
Metedo ricerca IT'rtoIo j

Ricerca avanzata I [Lerca |
TRBX| B &

g} Schermata di base

EI - 0020 (Senza nome)

g} Finestra

g} Logica
INIT
O INIT (Senza nome)

« Per selezionare pili schermi contemporaneamente, selezionare gli schermi
target nell'[Elenco schermi] con il tasto [MAIUSC] + clic, o il tasto [Ctrl] +

clic.
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5.13 Ricercal/sostituzione di indirizzi, etichette e commenti
delle parti

5.13.1 Introduzione

[ Base 1(Untitled) B

Operatic

figitator B fgitator &
Start Stop

Ricerca dell'agitatore A

Tipo di ricerca Etichetta/Tegto

Cerca testo

Im

ID parte [N schermata | Etichetta/Testo
Text Baze Screens] agitator A contro.
SL0000  Baze Screensl agitator & Run
SL.0007  Baze Screensl agitator & Stop

Si possono cercare e sostituire gli indirizzi, le etichette e i commenti delle parti usate sullo
schermo.

» Non si possono cercare indirizzi e testi se sono utilizzati nelle impostazioni
[Comuni]. Si possono cercare parti o disegni trovati su uno schermo di base,
uno schermo finestra, uno schermo video e intestazione/pié di pagina.

* Non é possibile cercare indirizzi e commenti se sono utilizzati negli script.
Per cercare i testi usati negli script, andare al menu [Cerca] nella finestra di
dialogo Impostazioni. Ad esempio, Global D-Script.

#* D-Script
File (F) Modifica (E) Visualizza (V) | Cerca (5) Guida(H)
£h B Q @ Q ceraa(p) Ctrl+F
[ Funzione @4 Sostituisci (R) Ctrl+R
| rFunziBne,. iefinita (Istruzione) - B spostanellariga specificata (L)Ctrl+L

» Non si possono eseguire i comandi [Cerca] e [Sostituisci] sullo schermo
logico.
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5.13.2  Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
@F"5175[Amadimvmo]-GmdammimpoﬁaﬂmﬂI[Cemﬂ"mamna544h

1 Fare clic sulla scheda [Cerca] nell'area di lavoro.

Elenco schermata ax E Base 1(Senza nome) |
Tipo di schermata | Tutti a1

Metodo ricerca Titolo hd =

Ricerca avanzata Lerca I z
CEL A ¥R =

5 Schermas dibase Agitator A4 control

o E 0001 (Senzand| | -
- Agitator A Agitator B
:«} Finestra B FHE St

:«} Logica
[ INIT 2
A (Senzand|||
FMAIN ;
Hl A (Senzand | -
53 10 :

NOTA * Se la scheda [Cerca] non viene visualizzata nell'area di lavoro, selezionare il
menu [Vista], puntare su [Area di lavoro (W)] e selezionare [Cerca (F)].

2 Apparira la finestra [Cerca]. Selezionare il target di ricerca in [Tipo di ricerca]. Ad esempio,

[Etichetta/Testo].
Cerca 2%
Tipo di ricerca ICommEI'dD 'l

ommento
Etichetta/Testo
Indirizzo
1D parte

Trova commento

II

|D parte |N.schermata |C
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3 Inserire il testo da cercare (Ad esempio, Agitatore A).

« Per cercare un [Commento] o [Etichetta/Testo], & disponibile anche la
seguente ricerca.
Ad esempio, 1) In [Trova commento], inserire "[Allarme?]"
[Allarme A] viene trovato, ma non [Allarme AB] perché ha un numero
di caratteri diverso.
Ad esempio, 2) In [Trova commento], inserire "Allarme*"
[Alarm A] e [Alarm AB] vengono trovati dalla ricerca.

4 Fare clic su [Cerca]. Appariranno i risultati di ricerca.

Cerca 1 x

Tipo di ricerca IEtic:heﬂaf"Testo vl
Cerca testo IAgiladUr A

Impostazioni intervallo ==

Testo Schermata di b Agitador A Contro...
5L_0000 Schermata di b Agitador A Run
SL_0001 Schermata di b agitador A Stop

5 Per sostituire il testo trovato in un altro testo, fare clic su [Sostituisci impostazioni]. Nei
risultati di ricerca, selezionare la linea delle parti che si intende sostituire, inserire il nuovo
testo e fare clic su [Sostituisci].

( Cerca e sostituisci == )
O] Impo | B S, Cerc| @ impo | [BF Elen|

) 4

Sostituisci impostazioni <<

Trova Agitator A

isci con -
lesto itator Bf
Trova successivo Sostituisci I Sostituisc tutto I

ﬁ Impos |ﬁ Indinz POz BIca Elenc |

« Per sostituire tutti i testi di pitl parti dei risultati di ricerca, selezionare la
linea pertinente premendo il tasto CTRL. Usare il tasto MAIUSC per
selezionare linee multiple in sequenza.
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« Si possono solo sostituire [Commento], [Etichetta/Testo], e [Indirizzo], non

I'[ID parti].

* Per sostituire I'[Indirizzo], selezionare I'indirizzo da sostituire nei risultati di
ricerca. Una volta inserito [Sostituisci con], fare clic su [Sostituisci] o

[Sostituisci tutto].

Cerca o ox
Tipo di ricerca IIndirizzo LI
% Indirizzo " Simbclico
Tipo IIndirizzo bit ;I
Trova indirizzo I[PLC1]M|}DD1 i} |§
Impostazioni intervallo = Cerca |

Indirizzo

SL_0000 G e [PLC1IMOD0100

Sostituizci impostazioni <<

Sostituizci con |IPLC1]MDDD2DD

l Trova successivo I Sostituisci | Sostituisci tutko I
Irmposz Iﬁ Indinz | led Tmpos 4 LCerca|lag Elenc |
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5.14 Cambiare tutti gli attributi in una volta sola

5.14.1 Introduzione

Per le parti attualmente in uso nel progetto, si possono salvare (esportare) i suoi attributi
come elenco in formato CSV o testo. Si pud modificare il file salvato nell'applicazione
Microsoft Excel oin Notepad. Per cambiare tutte le impostazioni in una sola volta, importare
il file modificato (I'elenco attributi) in un file progetto.

Quando le parti sono dello stesso tipo, si puo selezionarle assieme sull'editor schermo e
cambiare tutte le impostazioni in una sola volta.

B Esportare in un file per cambiare tutti gli attributi in una volta sola

Salvare (esportare) in un file I'elenco degli attributi registrato nel file di progetto in formato
CSV o testo. Madificare le impostazioni del file salvato nell'applicazione Microsoft Excel o
in Notepad ed importarlo nel file di progetto originale per cambiare tutti gli attributi delle
parti in una sola volta.

Elenco attributi parti
(INo/ID Commento |
1 |SL_0001 |Set Bit

2 |SL_0002 |Led

3 |DD_0001|Numerico

File CSV File TXT

No/|ID Commento
1 |SL_0001 |Set Bt

2 |SL_0002 |Led

3 | DD_0001|Numerico

No.ID Commento
1 SL_0001 Set Bit

2 8L_0002 Led

3 DD_0001 Numerico

or

B Cambiare tutti gli attributi comuni sull'editor schermo in una sola volta

Selezionare le stesse parti, con le stesse funzioni, assieme e cambiare tutti gli attributi in una
volta sola.

¥ Colore
|

b )
‘ Calare ’
Ampeggio £33LINA =
totiva Pieno Motiva Pieno
Caolore bordao 17 Colore bordo 17
Lampeggia Messuna Lampeggio Messuna
# Etichetta » Etichetta
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5.14.2  Procedura di impostazione

NOTA * Fare riferimento alla guida per le impostazioni per altri dettagli.
&~ "5.17.9 Guida impostazioni [Schermo] B Cambio vista" (pagina 5-212)
F 5175 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni B Proprieta” (pagina 5-143)

B Esportare in un file per cambiare tutti gli attributi in una volta sola

Per cambiare tutti gli attributi insieme, si pud esportare I'elenco degli attributi delle parti in
formato CSV o testo, modificare le impostazioni e reimportarlo nel file originale del
progetto.

Elenco attributi parti
No.[ID Commento
1 | SL_0001 |Set Bit

2 |SL_0002 |Led
3 | DD_0001|Numerico

File CSV File TXT
D Commeno |
No.D  Commento
SL_0001 [Set Bt L_ 1 SL_000T Set Bit
SL_0002 |Led _ 2 SL 0002 Led
DD_0001|Numerico B 3 DD_0001 Numerico

or

(2)mpore

T Tore =7z
S

« Quando si importa, & possibile solo aggiornare gli attributi per [Tasto/Spia] e
gli indirizzi/etichette del [Visualizzatore dati].

@ Esporta
1 Nel menu [Schermo (S)], fare clic su [Modifica vista (V)] - [Elenco parti (P)]

B Nuova schemata 1]

% Apri schermata (0]
Chiudi schermata [2]

&I Scherma precedente (B]
=

Informazioni schermata (1]
| Tipo visualizzazione [W] Editor [G]

Salva Template [T] 1—.—| ElEmes el )
L'editor schermo si trasforma nello schermo che elenca le parti.
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|

2 Gli attributi delle parti selezionate in [Parti] saranno visualizzate in un elenco.

[E Base1(Untitled) (| b x
Elenco parti [Schermi di base] Torna alla schermata
( Pati  [Tasto/Spia 7l) Fitae  Modfica  Esporta  Importa
Mumera| 10 to | Funzione Drettagli funzione I:::::EL
1 5L_0000 Bit - Mamentaneo ST Iridnezo bl
2 5L_0001 Spia - Indirizzo bit T D';di'im il

- [Disegno], [Azione trigger] e [D-Script] non appaiono in un elenco.

3 Fare clic su [Esporta)] e impostare [Salva in (1)], [Nome file (N)], [Tipo di file (T)] e [Parti
target] nella seguente finestra di dialogo. Fare clic su [Salva (S)].

Salva con nome

Cerca jn: I I Untitled
D data;
|0 file:
|- MOVIE
|5 Ush
Mome file: IUntitIed.prx j Salva I
Tipo file: IFiIe di progettal* . prs) j Annulla |
Parti target {* Parlj attualmente visualizzate " Tutte le parti
4

Il file dell'elenco attributi sara emesso nel formato specificato, e I'esportazione sara
completata.

€ Modifica

4 Modificare gli indirizzi e le etichette di un file esportato con I'applicazione Microsoft Excel
o0 in Notepad.
Il file modificato verra salvato nello stesso formato in cui é stato esportato (ad esempio, CSV
0 testo).

« Le modifiche sono disponibili solo per [Tasto/Spia] e gli indirizzi/etichette di
[Visualizzatore dati]. Gli attributi non saranno aggiornati se si modificano gli
altri elementi.
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€ Importa

5 Fare clic su [Importa] nello schermo Elenco parti.

[ Base1(Untitled) (3 |

Elenco parti [Schermi di baze]

Torna alla schermata

Pati  [Tasto/Spia | Fito  Modfica Espofs  Imports
Mumera| 10 to | Funzione Drettagli funzione ::::::2221
1 SL_0oao Bit - bomentaneo [FLCTOT0 Lt
2 SL_0am Spia - Indirizzo bit [FLCT MO Dlgdirizzo L

» Quando si importa, le funzioni delle parti nel file di progetto devono tutte

corrispondere alle funzioni descritte nel file per aggiornare gli attributi in
modo corretto. Se una delle funzioni non corrisponde a niente altro nel file, la
parte non potra essere aggiornata.

6 Nella finestra di dialogo finale che appare, specificare il file da importare e fare clic su

[Apri].

Apri file

Cerca jr I |3 Database

[ e s =

) Unbenannt
) Untitled

i Sanstitre. pra

Desktop

&

Documenti

Home file:

Rizorse direte IUntitIed.prx

j Apri I

Tipa file: IFiIe di progettal” . prs]

j Anrulla

Commerito |

Yisualizza |aGP-a5005
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7 1l seguente messaggio appare dopo il completamento dell'importazione.
Per verificare il risultato dell'importazione, fare clic su [Si] per visualizzare un file registro.

#* Importazione elenco parti completata

9P File report di importazione creato: C:A\Program Files'Pro-facedGP-Pro EX 2.1\Log'PartList\Import.log
\._‘_/ Werificarlo ora?

L

« Solo le parti aggiornate correttamente appariranno nel file di registro
importazione, separate per tipo e nell'ordine mostrato sull'editor schermo.

! Import_log - Notepad [_ (O] %]
File Edit Fomat Yiew Help
Importa elenco parti ;I

Date  :2007/11/28 10:45:23
File itest. cav
Froject:Untitled. prx

[Tasto/Spial
editor Ho.l <—— file Ho.l
0.2 < No. 2
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B Modificare tutti gli attributi comuni in una sola volta

Per cambiare tutti gli attributi in una sola volta, si possono selezionare tutte le stesse parti con
le stesse funzioni.

sl _
. .
-l . &
— L] LN L]
! i, - . i,
... |
| |
¥ Colore ¥ Colore
* homal * homale
‘ Colore ' ( Calare ] ’
EENE] e e
totiva Pieno Motiva Pieno
Caolore bordao 17 Colore bordo 17
Lampeggia Messuna Lampeggio Messuna
# Etichetta » Etichetta

1 Fare clic sulla scheda [Proprieta] nell'area di lavoro.

Finestra Proprieta

4 di Tasto/Spia
wp

Mome attributa W alore

b Informazioni parke
# Coordinata

# Funzione tasto
¥ Opzioni tasto

# Funzione led

¥ Colore
¥ Mormale

Colore 7
Lampeggio Messuna
Mativo Fienao
Colore bordo 7
Lampeggio Messuna

» Etichetta

« Se la scheda [Proprieta] non viene visualizzata nell'area di lavoro, andare al
menu [Vista (V)], puntare ad [Area di lavoro (W)] e selezionare [Proprieta

(P)].
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2 Premere il tasto [MAIUSC] e fare clic sul mouse per selezionare le parti con attributi che

richiedono modifiche.

Finestra Proprieta

4 di Tasto/Spia

L =

[ Base1(Untitled) [ |

W alore

Mome attributa

b Informazioni parte

# Coordinata

# Funzione tasto

¥ Opzioni tasto

# Funzione led

¥ Colore

¥ Mormale

Colaore 7
Lampeggio Messuna
otivo Pieno
Colore bordo 7
Lampeggio Messuna

» Etichetta

3 Il dettaglio delle impostazioni sara visua
impostazione. Quando le impostazioni d

Finestra Proprieta

4 di Tasto/Spia
wp

Mome attributa

W alore

 Informazioni parte
# Coordinata

# Funzione tasto
¥ Opzioni tasto
# Funzione led

lizzato quando gli elementi avranno la stessa
ifferiscono, apparira uno spazio vuoto.

[ Base1(Untitled) [ |

¥ Colore
b4
@e —7
o e
Mativo Fienao
Colore bordo 7
Lampeggio Messuna
» Etichetta
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4 Quando si inserisce un'impostazione in uno spazio vuoto, gli attributi per tutte le parti
selezionate passeranno alla stessa impostazione.

Finestra Propriets |§ Base 1[Untitled] 3 |

4 di Tasto/Spia

L =

Mome attributa W alore
¥ Informazioni parte

# Coordinata

# Funzione tasto

¥ Opzioni tasto
# Funzione led

¥ Colore
= R
— -
Mativo Fiena :
Colore bordo 7
Lampeggio Messuna
» Etichetta

NOTA * Quando le parti hanno diverse funzioni, queste non appariranno nella finestra
Proprieta, anche se sono state selezionate pit funzioni.
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5.15 Cambiare tutte le forme delle parti

5.15.1 Introduzione

(Stato 2) (Stato 2)
Copiare la :
formadella |
parte : (Stato 1)
Parte A l . ParteB Parte C
(Stato 0) 1 (Stato 0) (Stato 0)

Parte B Parte C

La forma di una parte sullo schermo pud essere copiata in tutte le altre parti. La copia non &
inoltre limitata solo allo stato attuale. Le forme delle parti possono essere copiate da qualsiasi
stato impostato nella parte e incollate nello stato corrispondente di altre parti.
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5.15.2  Procedura di impostazione
Copiare la forma di ciascuno stato in una parte.

(Stato 2)

(Ql)

Parte A
(Stato 0)

Copiare la
forma della
parte

Parte B Parte C
(Stato 0) (Stato 0)

Incollare la forma
della parte

< |

Parte B Parte C

1 Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla parte da copiare, puntare a [Copia forma
parte] e fare clic su [Tutto].

Taglia (T} Chrl+
Copia () Chrl+C
Incalla (P} Chrl+Yy
Duplica (4

Copia forma parte Solo condizione attuale
Incalla Farma parte r Tukki

Lalyne - prey) e
Seleziona butto (L) Chrl+a

Impostare come valore predefinita (E)
Modifica attributo (M)
Animazione (M)

IModifica verkice

« Si pud anche usare il comando [Copia forma parte] del menu [Modifica (E)].
» Usare [Solo condizione attuale] per copiare solo la forma della parte
attualmente visualizzata.
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2 Tenendo premuto il tasto [Shift], selezionare le parti su cui incollare le forme delle parti che
si sono copiate. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'area, puntare al tasto,
selezionare [Copia forma parte] e fare clic su [Tutto].

Taglia (T}
Copia ()
Incolla (P
Duplica (W)

Chrl4+
Chrl+C
Chrl4+y

Annulla (D)
Seleziona tutko (L)

Del
Chrl+A

Impostare come valore predefinito (E)

Modifica attributo ()

Animazione (M)

IModifica vertice

3 Le parti visualizzeranno ora la forma che si € incollata.

| Progetto (F)
[ Nuovo (M)
= Apri(0) Ctrl+0
El salva (5 Ctrl+5

"
Salva con nome (&)

Proprieta (I}

Informazioni progetto (D|

0

'[f'—%

Impostazioni di sistema (C)

Cartella CF-Card (C)

Passwords (F)

Modifica (E)
Anteprima (W)
Trasferisci progetto (G) »

Monitor ladder (M)

Simulazione (L) Ctrl+T

Solo condizione attuale

g

* Se la parte da copiare ha piu stati della parte in cui incollare, verranno
copiate solo le forme negli stati corrispondenti. Se la parte in cui incollare ha
piu stati della parte da copiare, gli stati, a cui non corrisponde uno stato nella
parte da copiare, rimarranno invariati.
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5.16 Impostazioni predefinite usando le parti collocate

5.16.1 Introduzione

Numero di cifre da visualizzare: 7 Numero di cifre da visualizzare: 7
Intervallo allarme: 4 Intervallo allarme: 4
Consenti input: Tocco Consenti input: Tocco

\ I
1234567 1234567
1234567

Diventa l'impostazione
predefinita della parte

Quando le proprieta delle parti o delle immagini su uno schermo sono impostate come
predefinite, gli stessi attributi diventano gli attributi predefiniti quando si disegnano parti e
grafici su altri schermi.

Le impostazioni predefinite rimangono valide fino all'uscita dall'applicazione. Usando questa
funzione ¢ possibile ridurre il numero di passaggi del processo di disegno in quando viene
ridotta la frequenza con cui & necessario cambiare le proprieta del visualizzatore, nonché
copiare e incollare le parti e gli elementi grafici da un progetto o da uno schermo all'altro.
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5.16.2 Procedura di impostazione

Numero di cifre da visualizzare: 7 Numero di cifre da visualizzare: 7
Intervallo allarme: 4 Intervallo allarme: 4
Consenti input: Tocco Consenti input: Tocco

N\ N

1234567 1234
1234567

Diventa l'impostazione
predefinita della parte

1 Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla parte di cui si intendono impostare come
predefinite le proprieta e selezionare [Imposta predefiniti (E)].

Tadglia (T} Chrl+i
Copia (C) Crl+C
Incalla () Chrl+Y
Duplica ('

Copia Forma parte
Incalla farma parte

Annulla (D) Del
Seleziona tutta (L) Ctri+a

Animazione (M)

Modifica vertice

Collacazione etichetta seala

Gruppa (G

Blocca password

Ordine (00

Fosizional alinea (4]

Rotazione/Capovolgi (R}

Indirizza Visuslizzatare

Rilascia pulsante dilblosco:

Impostazioni griglia
Impostazioni istruzione
Apti OpzioneSchermata
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2 Definendo come predefiniti i valori delle proprieta pit comunemente usati, disegnare le parti
diventa facile poiché I'unico compito rimasto é quello di definire gli attributi del dispositivo/

PLC e i valori dell'indirizzo.

¥ |mpostazioni di base

Wisualizza dati Wisualizzazione Testa
Abilita Input Altivato
Lipodiindiizzn Dttt

Mornitor indirizzo wore [#INTERMAL]USRO0000

T T
¥ Impostazioni di visualizzazione
¥ Impostazione font
. di car. visualizzati | 5
Posizione fizza Attivato
Stile visualizzazione | Alinea a destra
Nascondi valore inse Disattivato
¥ Impostazione colore

Colore bordo 7
Lampeqggio Messuna
Colare testo [
Lampeqggio Messuna
Colore sfondo [ 29
Lampeqggio Messuna
Mativa Fieno
¥ Modiica colore
¥ Abilita Input
Tocco, Bit Tocco

I Altiva tastierino di popup

Lettore codice a barr| Dizattivato

Stile di input Con azzeramento automatico

¥ Impostazioni di base

“isualizza dati Wisualizzazione Testo
Abilita Input Attivato
Lipodiindiizzo Liisatt

Maonitor indiizzo waore [PLCT 000000

i i Lo e g e

¥ Impostazioni di visualizzazione

# |mpostazione font

M. di car. visualizzati 5
Fosizione fisza Altivato
Stile visualizzazione | Allinea a destra
Mascondi valore inst Disattivata

# |mpostazione colore

Colore bordo 7
Lampeggio Messuna
Calare testa -
Lampeggio Messuna
Colore sfondo == 25
Lampeggio Messuna
I ativao Fieno
# Modifica colore
# Abilita Input
Tocca, Bit Tocco

# Altiva tastierino di popup

Lettore codice 5 ban Disattivato

« Per ripristinare i valori predefiniti, dal menu [Vista (V)] fare clic su
[Preferenze (O)], selezionare [Azzera stile modifica] e selezionare [Azzera

predefiniti]. In alternativa, uscire da GP-Pro EX.
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5.17 Guida alle impostazioni

5.17.1  Nomi delle parti della finestra principale

I nomi delle parti e delle funzioni dello schermo di base di GP-Pro EX sono i seguenti:

Barra titoli Documents and Settingsryajio\De

roject (B)_Edit (e} view (1) Common Settings ()_Draw (00 _Parts (P)_Screen (5} Helo ()

Barra menu Bostorn | Edir |2

Preview |22 L] Simulation (22! L;E MEEA |,lg)vmmmr |

DcecR3RoRam(¢riarax(¥fox [B dd@F8wdADD 0 e(NEH,
e

Barrastato fg/a - v ~00c - pEHE 2|y |mEz{uE/E|+4+ 8 Euons =8W
: H f, M e B
operazioni R RS
Screen List a < -} Package ax
Barra Sacensoi T [ - T KRRRERRER FIRRRERRER  — [ERERRRER |
strument SeachMetrod  [Tille A
Refine Search Searchillll -
TR X |2 &% -
52 Base Soreens
Area di lavoro - BOOM (Unitled)
53 Window Sereens -
% | agic Scresns -
FiniT E
I T MUniited) :
— : Area di modifica
LS MaIN [Untitled] z
52 10 B
} A
| »
" ) TR_ooon W1 TR_0o G B
O 5y |GF Ad | Co|Q se| @ o B Sc @ [Fropen | 88 Pais T B Packag
A Eror Check
[t Manual | F2| Edit Text Eo Nt ot B o |EZ| Hest Dvary [E2 Previne | [E3|Change At [E00 Mers | | ELL| Ful Gerer | FL2) Smulaer
P EEE

7y

Barra Funzioni Barré di stato

Area di lavoro

Impostazione

Descrizione

Barra titoli

Visualizza il nome di un file di progetto o il titolo di uno schermo.

Barra menu

Visualizza i menu delle operazioni di GP-Pro EX. I menu disponibili
cambiano secondo la modifica che si sta apportando.

Continua
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Impostazione Descrizione

Selezionare tra [Impostazioni di sistema], [Modifica], [Anteprima],
[Trasferisci progetto], o [Monitor] per passare allo schermo operazioni.
 Impostazioni di sistema
Impostazioni di sistema: visualizza la finestra Impostazioni di sistema e,
nell'Area modifica, le impostazioni selezionate in precedenza.
F5.17.6 [Impostazioni di sistema] - Guida" (pagina 5-153)
» Modifica (E)
Visualizza I'editor schermo nell'area di lavoro. E possibile disegnare
elementi grafici e definire impostazioni comuni.
« Anteprima
Visualizza lo schermo di anteprima. Qui si pud confermare o stato di
visualizzazione degli schermi. Copiare le anteprime negli Appunti,
oppure salvarle come file JPEG.
Simulazione
Avvia la Simulazione. Le azioni vanno controllate prima di trasferire il
file di progetto e senza collegarsi al PLC.
Trasferisci progetto
Lo strumento di trasferimento viene avviato.
F""33.10 Configurazione strumento di trasferimento” (pagina 33-59)
Monitoraggio
Quando l'unita di visualizzazione é collegata al PC, si vedranno il
funzionamento e lo stato del programma di logica nell'unita di
visualizzazione dal PC.

F29.11 Monitoraggio dei programmi logici (Monitoraggio online)" (pagina 29-
80)

Barra stato
operazioni

Continua
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Impostazione

Descrizione

Barra strumenti

Visualizza icone comando, come Parte, Disegna o Modifica. Fare clic su
una di queste icone con il mouse per eseguire l'operazione.

La barra strumenti si pud mostrare o nascondere. Nel menu [Vista (V),
selezionare [Barra strumenti (T)]. Inoltre, la barra puo essere spostata
trascinandola e depositandola sulla sinistra, destra, in cima o in fondo allo
schermo. Sono elencate le seguenti sezioni della Barra strumenti.

« La barra strumenti puo essere personalizzata secondo la frequenza d'uso.
Nel menu [Vista (V)], puntare a [Preferenze (O)], selezionare [Barra
strument] e fare clic su [Impostazioni barra strumenti]. Apparira la
finestra Impostazioni barra strumenti. Consente all'utente di aggiungere
o eliminare icone. In alternativa, fare clic con il pulsante destro del
mouse sull'icona della barra strumenti per visualizzare la finestra
Impostazioni barra strumenti.

Standard Dol 5B 0R & @/ ¢ s h@egx|vom [
Modifica (E) GIEB DR OB RS DL s R SS SN
Visualizza [Steto 0 (0FF) ][ Tabelat -] o EF B ’E
Disegna dlAal- s ¥yDOO FEHE
£ | Parti sivfEle s Eiafe twmmeE =89 EL .
% Istruzioni BT Qv o o E
g Pacchetto &
S | |mpostazioni
mcorl?num R0 ADo BOaNUEs B F
Affiancamento
area modifica RIRER
Cambia stato
parti @ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ@ﬂ@@ﬂ@@mﬂ

Continua
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Impostazione

Descrizione

Area di lavoro

Visualizza una finestra. Trascinando la finestra, la si pud spostare e
lasciare nella posizione desiderata. Visualizza i seguenti tipi di finestra.

[Impostazioni di
sistema]
[Indirizzo]
[Impostazioni
comuni]

[Elenco schermi]
[Cerca]

Visualizza [Impostazioni di sistema], [Impostazioni indirizzo],
[Impostazioni comuni], [Elenco schermi] e [Cercal].
» Finestra Impostazioni di sistema
F v m Impostazioni di sistema" (pagina 5-133)
* Finestra Impostazioni indirizzo
EFm Impostazioni indirizzo" (pagina 5-135)
* Finestra Impostazioni comuni
& m Finestra Impostazioni comuni” (pagina 5-137)
* Finestra Elenco schermi
&~ m Elenco schermi" (pagina 5-141)
» Cerca
F [Cerca]" (pagina 5-147)

Proprieta

Visualizza la parte selezionata o gli attributi di uno schermo per
confermarli o modificarli.
&~ m Proprieta” (pagina 5-143)

* Questa finestra viene visualizzata la prima volta che si avvia l'unita GP.

Toolbox parti

Questa finestra elenca le forme delle parti. Questo consente di selezionare,
trascinare, rilasciare e collocare le forme da utilizzare sullo schermo.
&~ m Toolbox parti" (pagina 5-150)

Elenca le figure nei pacchetti registrati sotto [Elenco pacchetti].

Pacchetto & .
" W Pacchetto" (pagina 5-151)
Visualizza le tavolozze di colori disponibili per i modelli selezionati nel
Colore visualizzatore. L'utente puod cambiare il colore quando si trascina e si

rilascia il colore selezionato negli attributi dei colori delle parti.
F Impostazioni colori" (pagina 5-152)

Finestra Elenco
dati schermo

Visualizza un elenco di disegni e Parti sullo schermo.
&~ " m Finestra elenco dati schermo” (pagina 5-145)

Elenco commenti

575175 [Area di lavoro] - Guida alle impostazioni B Finestra elenco commenti”
(pagina 5-152)

Elenco
osservazione

F~29.14.2 Guida alle impostazioni dell'[Area di lavoro] B Elenco controlli*
(pagina 29-166)

Controllo Errori

Visualizza un elenco di errori trovati sullo schermo creato. Si puo eseguire
un controllo errori facendo clic sull'icona nella finestra.
&~ m Controllo Errori" (pagina 5-198)

Monitor PID

& "29.14.2 Guida alle impostazioni dell'[Area di lavoro] B Monitor PID" (pagina

29-162)

Continua
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Impostazione

Descrizione

Area di modifica

Questa ¢ l'area utilizzata per modificare uno schermo. L'area di modifica
visualizza gli schermi di base, gli schermi finestra o la registrazione delle
[Impostazioni comuni] e degli schermi delle impostazioni di ciascuna
funzione.

Si pud cambiare il metodo di visualizzazione dell'area modifiche usando
I'opzione [Area modifiche (B)] nel menu [Vista (V)]. Inoltre, quando &
visualizzato lo schermo di base o lo schermo finestra, dal menu [Vista (V)]
si puo cambiare lo stato di visualizzazione usando [Zoom (Z)] o [Cambio
lingua (L)].

Barra di stato

Visualizza il modello specificato e le posizioni delle coordinate del
puntatore del mouse nell'area delle modifiche.

Casella Zoom

La finestra visualizza I'immagine ingrandita attorno al cursore.
Nel menu [Vista (V)], selezionare [Casella Zoom] per visualizzare/
nascondere lo schermo o cambiare la percentuale di ingrandimento.

« Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla finestra Casella Zoom
per aprire un menu. Usando i comandi del menu si puo nascondere la
finestra o definire il livello di zoom nella Casella Zoom.

Barra Funzioni

Elenca le operazioni assegnate ai tasti funzione. Fare clic sulla barra
funzioni per attivare direttamente un‘operazione assegnata.
&~ m Barra funzioni" (pagina 5-196)
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5.17.2  [Nuova] - Guida alle impostazioni

Per creare un nuovo progetto, nel menu [Progetto (F)], selezionare [Nuovo (N)] o fare clic su
[ 9 . Apparira la finestra di dialogo [Nuovo file di progetto].

B Impostare il modello di visualizzatore.

.g"j: Benvenuti in GP-Pro EX
GP-7 E 7 —Tipo di Target
rol®.
Serie IGPSUUU Series j
|GP-35" Series |
Modello |4GP-35003 =l
Metodo di =
installazione ID"ZZU”IGIE j
—Specifiche
Dimensioni display 10.4 tipo
Rizoluzione: B40:480 punti [VGEA]
Tipo di visualizzazione LCD colore STN
Colori 4096 Colari
\ Memoria interna SMBYTE
1 ,. P Memoria di backup 320KB
: COM1 RS-232C/RS-422(RS-485)
| COM2 RS-422(RS-485)
@ 1= usg 2Porta
¢ L&N 1Para
CF-card Attivato
Ingresso video Messuna
Tipologia 1/0 Messuna
Precedente [B] | olEcesa HT Annulla I
Impostazione Descrizione

Selezionare il tipo di visualizzatore da utilizzare tra [GP2000 Series],
[GP3000 Series, [IPC Series (PC/AT)], [LT3000 Series] e [ST3000
Series].

* Se si seleziona [GP2000 Series] appare la seguente finestra di dialogo.
Fare clic sull'icona per uscire da GP-Pro EX e avviare GP-PRO/PB3.
GP-PRO/PB3 non si avviera se non é stato prima installato.

[ Nuovo file di progetto

% A
Seleziona serie &7-7rol Sere [sene GP20

Wodello [

Metodo di I—L,
installazione.

J

g
r 4

Ll Le| Lol

Auvio GP-PRO/PE3

Unita di o s g . .
o . Impostare l'unita di visualizzazione.
visualizzazione
Serie Seleziona serie.
Modello Selezionare uno dei modelli tra le serie.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Orientamento

Selezionare la direzione di visualizzazione tra [Orizzontale] o [Verticale].
L'orientamento non apparira se si & selezionato [IPC Series (PC/AT)] o
[LT3000 Series].

Dimensioni Se si seleziona [IPC Series (PC/AT)] vengono impostate le dimensioni del
schermo visualizzatore per lo schermo.
- Mostra le caratteristiche del visualizzatore specificato in [Unita di
Specifiche

visualizzazione].

B Impostazioni di serie dispositivo/PLC

Fare clic su [Successiva] dopo aver impostato il visualizzatore: apparira la seguente finestra
di dialogo. Selezionare il dispositivo/PLC.

#* Benvenuti in GP-Pro EX E
e [~ Dispositivo/PLC
6P-Prol el -

M. di dispasitivi/PLC 1 = g
Dispositiva/PLC 1

Produttare Mitsubishi Electric Carporation |L

Serie [/0né Serial Communication E

Fota COM1 I~
Fare riferimento al manuale di guesto Dispositivo/PLC
Dispnsitivo/PLE recente

] [

™ Usa area di sistema Infiormazioni sul dispositivo

£iim

v

b

Precedente [B] | Annulla

Nuova logica | Muova schermata I

Impostazioni di comunicazione

Impostazione

Descrizione

Dispositivo/PLC Impostare il dispositivo/PLC.
Produttore Selezionare il nome del produttore del dispositivo/PLC.
Serie Selezionare la serie del Dispositivo/PLC scelto in [Produttore].
Visualizza il nome del produttore e quello della serie di fino a tre dispositivi/
Dispositivo/ PLC recentemente specificati nella finestra di dialogo [Nuovo file di

PLC recente

progetto]. Fare clic su ciascun visualizzatore per specificare il [Produttore] e
la [Serie].

Usare l'area di

Determinare se confermare o no I'assegnazione dell'area dati del sistema
interno GP al dispositivo/PLC.

sistema & 5176 [Impostazioni di sistema] - Guida 4 Impostazioni area di sistema"
(pagina 5-181)

Fare

riferimento al | \/icyalizza la pagina in "GP -Pro EX Device Connection Manual" che

manuale di descrive il dispositivo/PLC selezionato

questo P .

dispositivo/PLC

Continua
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Impostazione Descrizione

Metodo di

) Imposta il metodo di connessione tra I'unita GP e il dispositivo/PLC.
connessione

Porta Selezionare la porta da assegnare al dispositivo/PLC tra [COML1], [COM2],
[Ethernet (UDP)] e [Ethernet (TCP)].
Informazioni Visualizza la prima pagina del manuale "GP-Pro EX Device/PLC
dispositivo Connection Manual".
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5.17.3 [ Proprietd] - Guida alle impostazioni

Questa sezione descrive la finestra di dialogo Informazioni progetto. Per aprire questa
finestra di dialogo, nel menu [Progetto (F)], puntare su [Informazioni (1)].

B Informazioni sul progetto

La finestra di dialogo Informazioni sul progetto visualizza le impostazioni per comunicare
con l'unita di visualizzazione.

@ Informazioni sul file
Visualizza le informazioni su un file di progetto.

,;_}‘_‘: Informazioni Progetto

Informazicni sul file
Tipo di visualizzazion
Invia dati Nome file Non salvato
Informazioni SRAM
Impostazioni cartelle
Passwords

Memoria logica

Data e ora dell'ultimo
hratacui

Autore GP_ser
Titolo

QK D) Annulla

Impostazione

Descrizione

Nome file

Visualizza il nome di un file di progetto.

Ultimo salvataggio

Visualizza anno, data, giorno della settimana e ora dell'ultimo progetto
salvato.

Il formato é [Giorno della settimana], [Mese], [Data], [Ora hh:mm:ss] e
[Anno].

Autore

Impostare il nome del creatore del file di progetto. Si possono inserire fino
a 30 caratteri.

Titolo

Impostare un commento per il file di progetto. Si possono inserire fino a
60 caratteri.

Attiva modalita
esperta

Selezionare se attivare la modalita esperta.

&~ 20.7.2 Guida alle impostazioni [Informazioni progetto] [Informazioni file ]
[Modalita Esperto]" (pagina 20-50)
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@ Tipo di visualizzazione

Visualizza il tipo 0 nome dei dispositivi/PLC e delle periferiche specificati. Visualizza [Non
utilizzato] per i dispositivi non utilizzati.

Informazioni sul file Informazicni sul template
Tio di visualizzaziol
N del templat
Invia dati units principsle.  AGP-3500T
Informam.onl.SR.—'.I'v'I ) L Mitsubishi Electric Corporation Q/GnA Serial
Impostazioni cartells | Disp LC1 Commumication COM1
Passwords
Memoria logica Dispositive/PLC 2 (Inutilizzato)

Dispositive/PLC 3 (Inutilizzato)
Dispositive/PLC 4 (Inutilizzato)
Stampante (Inutilizzato)
Codice abarre 1 (Inutilizzato)
Codice abarre 2 (Inutilizzato)

Seript {1} (Inutilizzato)
Seript {2} (Inutilizzato)
QK D) I Annulla
Impostazione Descrizione

Unita di

: ) . Visualizza il nome del modello del visualizzatore.
visualizzazione

Dispositivo/PLC 1

Dispositivo/PLC 2 Visualizza la serie del dispositivo/PLC's specificata.

=l T _ . . . _ .
Dispositivo/PLC 3 _5.17.6 [I_rnp?lstazm_)nl di sistema] - Guida ® [Dispositivo/PLC] - Guida alle
impostazioni" (pagina 5-188)

Dispositivo/PLC 4

Visualizza il tipo di stampante specificato.
Stampante 5~ 34.6.2 Guida impostazioni - Impostazioni di sistema [Stampante]" (pagina 34-

63)

Codice a barrel Visualizza il tipo di Codice a barre specificato.

alt . . " .
Codice a barre2? l166242)1 Guida alle impostazioni di [Impostazioni dispositivi di input]" (pagina
Script :1 Visualizza il Tipo di Script specificato.

& '5.17.6 [Impostazioni di sistema] - Guida B [Impostazioni Script I/0O ] - Guida

Script :2 alle impostazioni" (pagina 5-192)
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& Invia dati

ioni

Visualizza informazioni sui dati da trasferire sul visualizzatore.

Invia dati
Dimensioni di
invio 76,409 Byte (0.9 %)

Informazioni sul file
Tipo di visualizzazion

Informazioni SRAM
Impostazioni cartelle
Passwords

Memoria logica

Caratteri da utilizzare

Japanese Standard Fort

English Standard Forit

English Stroke Font
Chinese(Traditional) Standard Forit
Chinese({Simplified) Standard Forit
Korean Stanard Font

QK D) I Annulla

Impostazione

Descrizione

Dimensioni di invio

Visualizza le dimensioni totali dei dati del progetto da inviare. | dati che
superano le dimensioni massime che un'unita GP puo accettare vengono
visualizzati con caratteri rossi.

Caratteri da utilizzare

Visualizza un elenco di font da inviare. [Font utilizzato nel progetto] &
specificato nella pagina [Font] della finestra [Impostazioni di sistema].
& 6.4 [Impostazioni font] - Guida alle impostazioni" (pagina 6-18)
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@ Informazioni SRAM
Visualizza informazioni sulla capacita della memoria SRAM di backup.

Informazioni sul file Informazioni SRAM Capacita: 320 Kb

Tipo di visualizzazion

Invia dati Backup allarmi 0 Byte

Informazioni SRAM X

Impostazioni cartelle Campicnamento 0 Byte

Passwords .

Memoria logica Kim iy e
Ricetta 0 Byte
Dimensioni totali 2,320 Byte
Capacita rimanente 325,360 Byte

QK D) I Annulla
Impostazione Descrizione

Capacita

Visualizza la capacita della memoria SRAM di backup specificata in KB.

Registro Operazioni

Operazioni.

Visualizza le dimensioni della memoria SRAM usate per il Registro

Backup allarmi

allarmi.

Visualizza le dimensioni della memoria SRAM usate per la Cronologia

Campionamento

campionamento.

Visualizza le dimensioni della memoria SRAM usate per il

Area di backup

Visualizza le dimensioni della memoria SRAM usate per il backup del
dispositivo interno GP.

Ricette

Visualizza le dimensioni della memoria SRAM usate per la Ricetta.

Dimensioni totali

Visualizza le dimensioni totali della memoria SRAM usate per byte.

Capacita rimanente

Visualizza la capacita rimanente per byte. Se le dimensioni totali superano
la capacita, il valore sara visualizzato con un segno meno.
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@ Destinazione

Specifica la posizione per salvare i dati che si trasferiscono in una CF-card e in una memoria
USB inserite nell'unita GP.

Informazioni sul file CF-Card

Tipo di visualizzazione

Invia dati ¥ Attiva CF-Card

Informazioni SRAM
e

Passwords IC:"-.Pnglam Files"Proface \GP-Pro Ex\Data Sfoglia... |
Memoria logica
Memeoria USB

[V Attiva Memoria USB

Cartella di destinazione memeoria USE

Iuglam Files"Proface \GP-Pro Ex\Database Sfoglia... |

QK D) Annulla
Impostazione Descrizione
Attiva CF-card Selezionare se usare una CF-card in un progetto.

Specifica la posizione in cui memorizzare dati salvati sulla CF-card. Fare
clic su [Sfoglia...] per visualizzare la finestra di dialogo che designa la
Cartella CF-card directory. Nelle impostazioni iniziali viene specificata la cartella
\Programmi\Pro-face\GP-Pro EX =.x*\Database\cartella con lo stesso
nome del file progetto (*.** indica la versione).

Attiva uso USB Selezionare se usare la memoria USB nel progetto.

Specifica la posizione in cui memorizzare dati salvati nella memoria USB.
Fare clic su [Sfoglia...] per visualizzare la finestra di dialogo che designa
Cartella uso USB la directory. Nelle impostazioni iniziali viene specificata la cartella
Programma\Pro-faceGP-Pro EXx.x*\Database\ USB (*.** indica la
versione).
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¢ Password

Impostare una password per la modifica o il trasferimento di un file di progetto.

Memaria logica

Invialricevi

Informazioni sul file Passwords

Tipa di visualizzazion

Invia dati Modifica

Informazioni SRAM

ImEoﬂazmni cartelle Medifica file di progetto I Impesta password |

Imvialricevi file di progetto I Impesta password |

“Men dimenticare |z password per aprirefinviare/ricevere.
Mantenerle a pertata di mano.

oKD |  Aua |
Impostazione Descrizione

Modifica (E)

Impostare una password per proteggere il progetto o bloccare le
operazioni sulle parti.

Attivato

Selezionare questa casella per visualizzare la seguente finestra di dialogo.

Ingerire una password per I'Utente Super.

Nuova passward I
Conferma password I

Attenzione
Dimenticare le password impedia I'apertuia dei file
& il rilascio dei blocchi

Mantenere la password privata e salvarla inun posta
sicur.

Annulla

* Nuova password

Si puo definire una password lunga fino a 10 caratteri a byte singolo.
» Conferma password

Confermare la password inserita.

« Per impostare la password sono richiesti diritti di utente con privilegi
avanzati.

* Quando la casella & deselezionata, le impostazioni della password sono
rimosse. Anche in questo caso, per deselezionare la casella & necessario
disporre di diritti di utente con privilegi avanzati.

Livello utente
attuale

Visualizza il livello utente che puo eseguire operazioni senza dover
immettere una password.

Il livello utente puo essere definito impostando [Utente avvio] nella
finestra di dialogo [Imposta password]. Il livello utente impostato sara
quello utilizzato a partire dalla volta successiva che si apre il progetto.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Fare clic su [Imposta password] per visualizzare la seguente finestra di
dialogo.

._?"f' Inserisci password

Ihzerire una pazsward per [Utente Super.

oK@ | Aeua |

Inserire la password utente con privilegi avanzati e fare clic su [OK].
Definire una password per ciascun livello utente.

._i: Imposta password

—Livello operazioni

Imposta
xxxxxxxxxx Wodifica
password Utente Super I
Utente Power s Modifica |
Utente Standard I ““““““““““ Modifica |
—Utente principiante
Spostare il curzore scorevale e selezionare [utente
_ _  principiante.
Messuna impostazione
~~ __I_
S
@
2
=
-8 ak (0] | Annulla |
=
Definire o cambiare password per ciascun livello utente.
#* Cambia password
Insenire una password Utente Standard.
MHuova password ||
Conferma passward I
i Altenzione
leello Dimenticare e password impedira l'apertura dei file
operazione & il rilazcio dei blocehi.

Mantenere |a pazsword privata e sabvarla in un posta

FICUTD.
oK@ | A |

* Nuova password

Si puo definire una password lunga fino a 10 caratteri a byte singolo.
» Conferma password

Confermare la password inserita.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Utente avvio

Non é necessario inserire password per i livelli inferiori al livello utente
selezionato.

‘ Progetto (F)
[ Nuove ()
3 Apri(0) ctrl+0

E salva (3 Ctrl+5

Salva con nome (&)

Proprieta (1)

I Impostazioni disistema (C)

Informazioni progetto (I)

Cartella CF-Card (C)

Passwords (F)

@@ Modifica (E)
tQ Anteprima (W)

Trasferisci progetto (G)  »
4 Maonitor ladder (M)

Simulazione (L) Ctrl+T

Strumenti {T) »
&y stampa () Ctrl+P
[Q Anteprima di stampa (V)
Progetti recenti (1) 3
— Esci (%)
S
3 NOTA
S « Spostare il cursore sul livello utente per visualizzare la descrizione
b= corrispondente a quel livello utente.
- Nella finestra di dialogo [Blocca tramite password] esiste I'impostazione
Elimina tutte le . A
password [Memorizza password]. Questo pulsante consente di rimuovere
completamente dalla memoria le password.
Visualizza la finestra di dialogo della password quando il progetto viene
aperto.
Proteggi utente NOTA
standard . . . .. .
progetto  Quando I'TUtente avvio] non é impostato, la password che si inserisce
qui ¢ la password valida per tutti gli utenti.
« Se I'[Utente avvio] & di livello superiore dell'[Utente standard], il file di
progetto viene aperto senza che sia richiesta una password.
Invia/Ricevi Impostare una password per consentire il trasferimento di un progetto.
Invia/Ricevi file di - . o P " "
Visualizza una password per I'invio/la ricezione con """ |
progetto
Fare clic su questo pulsante per visualizzare la seguente finestra di
dialogo.
.9_?: Per gestire il trasferimento del file di progettoImpostazioni password B3
Per gestire il trasferimento del file di progetto Impostare una password.
Password l—
ImpOSta Password (conferma) l—
password Attenzione
Se =1 & dimenticata |z password, & impossibile inizre/ncevere il file di
progetto
Mantenere |a password segreta e salvarla in una posizione sicura
QK Q) Annulla I
Continua
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Impostazione Descrizione

Se si fa clic su [Imposta password] quando la password é gia definita,
apparira la seguente finestra di dialogo. Cambia o rimuovi la password.

,i: Per gestire il trasferimento del file di progettolmpostazioni password [E4

Impaostare |a Per gestire il trasferimento del file di progetto password attuzale.

Password I

Per gestire il trasferimento del file di progetto Impostare una password

Imposta EN— ]
"BSSWOr
paSSWOI’d Pzssword (conferma) I

Attenzione
Se si & dimenticata la password, & impossibile inviare/ricevere il file di
progetto.

Manteners |z password segreta & salvarla in unz posizions sicura.

0K (0) Aorula |

Invia/Ricevi

Passwords Si puo definire una password lunga fino a 24 caratteri a byte singolo.

Confermare la password inserita.

Password

(conferma) « Se si fa clic su [OK] lasciando vuota questa casella, la password non
sara impostata.
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¢ Memoria logica
Si puo controllare I'uso attuale della memoria del numero di schermo, oppure l'attuale
capacita logica del programma logico, la capacita della variabile simbolo, i punti di indirizzo
e la memoria commenti. Le proporzioni della capacita logica e della memoria dei commenti
possono essere modificate in base all'uso.

.;_}‘_‘: Informazioni Progettn
Informazioni sul file S | Louical
Tipo di visualizzazione
Inwia dati
|nfarmazioni SRAM Scherma | Spazio uzata [in Byte)
Impostazioni cartelle Basze 0007 TG
Pagswords Base 0002 1508
Memoria logica
\.
Qg (0] I Annulla
Impostazione Descrizione
Schermo Elenca il numero di schermo e I'uso di memoria per ciascuno schermo.
Schermo Visualizza il numero di schermo utilizzato.
Capacita uso (in | Visualizza la quantita di memoria usata nello schermo che corrisponde al
byte) numero di schermo.
Visualizza la quantita di memoria usata dal Programma logico elemento per
elemento.
Configura memaria |
—Memoria logica [Steps]
| 3/ 15000
—Capacita variabile
Logi | 3/ 6000
Og|CO Dettaglio |
—Mumera di indirizzi usati nella logica
[] 7/ 256
Dettaglio |
—Memoria commenti
Mumera di commenti sulla variabile 24 210
Mumera di commenti sui rung o/ 55

Continua
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Impostazione Descrizione
Fare clic su questo pulsante e apparira la seguente finestra di dialogo:
—Capacita della logica
| 15000 Passo
—Capacita variabile
| 210 commenti
210 commenti + 40 commenti x E 3: g Blocco
Configura
. —Capacita rung
memoria |—55 commenti
55 commenti + 10 commenti x ID 3: g Blocco
Ingerire 0-15. Un blocco offre circa 500 steps di capacita logica o pud
memoarizzare circa 40 commenti sulle variabili.
g
(@]
o
— QK D) Annulla
Capacita - . . .
b Visualizza il numero di passaggi da creare.
logica
Espandi area | E possibile aumentare il numero massimo di passaggi. Questa espansione
programma | € resa tuttavia possibile diminuendo il limite superiore dell'area dati
logico schermo.
Capacita Imposta il limite massimo per la memoria per i commenti variabili sul
commento simbolo, con un intervallo da 0 a 15
variabile ' '
Capacita Imposta il limite massimo per la capacita di commento sul rung, con un
commento intervalloda 0 a 15
rung '
Capacita Visualizza il numero di variabili simbolo attualmente utilizzate e il
variabile numero configurabile totale.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Introduzione

Logico

Fare clic su questo pulsante e apparira la seguente finestra di dialogo: Si
pud controllare il numero di variabili simbolo attualmente usate e il
numero configurabile possibile, cosi come il numero totale delle variabili
simbolo.

,;_}‘_‘: Einzelheiten der Variablenkapazitat
. Remanente Variable | Flichtige Variable |

0 Elemente 0/
0 Elemente 0/

Bitvariable

Eitvariableneingabe

2000

256
Bitvariabl b 0 Elemente [ 0/ 25
Ganzzahlvariable 0 Elemente ’7 0/ 2000
Ganzzahlvariableneingat 0 Elemente | 0/ 64
Ganzzahlvariabl b 0 Elemente [ 0/ 64

0 Blemente [ 0/ 128
0 Elemente [ 0/ 128
0 Elemente 0/ 512
0 Blemente [ 0/ 512

Float-\ariable

Realvariable

Timer-Variable

Zahlervariable

Datumvariable 0 Elemente 0/ 64
Zeitvariable 0 Elemente 0/ 64
PID-Variable 0 Elemente 0/ 8
Summe 0 Elemente

OK Q)

Numero di
indirizzi usati in
Logica

Visualizza il numero di indirizzi attualmente usati nel programma logico e
il numero configurabile possibile.

Introduzione

Fare clic su questo pulsante e apparira la seguente finestra di dialogo: Si puo
controllare il numero di variabili simbolo attualmente usate e il numero
configurabile possibile, cosi come il numero totale delle variabili bit, a
numeri interi e di sistema.

: ,;_}‘_‘: Mumero di indirizzi usati nella logica

Bit 0 elementi | 0/ 256
Numero intero 0 elementi | 0/ 256
Variabile Sistema 7 elementi [ ]] 7/ 64
Totale 7 elementi 7! 25

Memoria
commenti

Visualizza il numero attuale e configurabile di variabili simbolo e commenti su
rung.
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B Cartella destinazione
Specifica la cartella di designazione per la CF-card o la memoria USB.
¥~ " & Destinazione" (pagina 5-114)

B Proteggi dati

Impostare una password per la modifica o il trasferimento di un file di progetto.
&~ " ¢ Password" (pagina 5-115)
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5.17.4  [Utility] - Guida alle impostazioni

Questa sezione tratta le Utility. Per aprire le utility, nel menu [Progetto (F)] selezionare
[Utility (T)].
B Conversione blocco indirizzi

Converte gli indirizzi sequenziali specificati in un progetto. Esistono due metodi di
conversione: [Progetto intero] converte gli indirizzi nell'intero progetto in forma di blocco,
[Impostazioni individuali] converte gli schermi o le funzioni target selezionati.

@ Progetto intero

#* Conversione Indirizzi

Tipo di indiizzo {* Bit  word

Indirizzi da convertire

[IPLCT 400000 |@ - [PLoixoooo =
Indirizzi dopo la conversione

JIPLC1p<00000 @ - [roixoooo

Elementi corvertiti

Frogetto intero

Opzioni > I Converti | Chiudi

Impostazione Descrizione
Tipo di indirizzo Selezionare il tipo di indirizzo da convertire in [Bit] o [Word].
Indirizzo da Impostare a sinistra I'indirizzo iniziale e a destra I'indirizzo finale per
convertire definire l'intervallo degli indirizzi da convertire.

Indirizzo dopo la

. Selezionare l'indirizzo iniziale dopo la conversione.
conversione

Elementi convertiti Visualizza il target da convertire.

Visualizza questo progetto quando si convertono tutti gli indirizzi in un

Progetto intero file di progetto.

Entra nella modalita che imposta individualmente il target selezionato.

Opzioni
P Fre Opzione" (pagina 5-124)

« Nel campo [Indirizzo da convertire] non & possibile definire registri diversi
per I'indirizzo iniziale e quello finale.
 Se il numero totale di indirizzi (Finale - Iniziale) prima della conversione &
superiore al numero totale di indirizzi (Finale- Iniziale) dopo la conversione,
I'ultimo indirizzo di dispositivo sara assegnato a tutti gli indirizzi rimanenti.
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& Opzione

Imposta gli schermi target per la conversione di indirizzi individualmente e li converte.

#* Conversione Indirizzi
Tipo di indiizzo {* Bit  word
Indirizzi da convertire
[IPLCT 400000 = [IPLCT 00000 =
Indirizzi dopo la conversione
[IPLCT 400000 = JIFLCT 00000
[ Elementi corvertiti )
vl . o [B
W Allami Schemalaaitugle  SElEzionare tfiall =
v Impostazioni corm I~ Schemi di base =
M. schermata |1 = W schemata |9999 =l
iniziale d finale d
[™ Finestra
M. schermata lﬁ‘ o M. schermata lﬁ‘ 5
iniziale 1 - j finale 2000 = j
[ Tastierino lﬁ‘ = lﬁ‘ = E
M. schermata I = d . schermata = d
iniziale finale
[ Modulo video/mpostazioni urits -
| | o[
\ 7
Opzione << | | Converti I Chiudi |
Impostazione Descrizione

Schermo

Selezionare il blocco di schermi target da convertire.

Modifica
schermo attuale

Converte indirizzi come blocco solo per gli schermi attualmente in corso
di modifica.

Seleziona tutti gli
schermi

Consente di selezionare tutti gli schermi mediante una singola operazione.
Quando é selezionato [Schermo] nell'elenco [Elementi convertiti]
vengono selezionate tutte le caselle disponibili.

Pagina di base

Impostare se includere o no Schermi di base.

;?22[?0 Impostare il numero di schermi iniziali degli schermi di base da 1 a 9999.

f?ﬁglirmo Impostare il numero di schermi finali degli schermi di base da 1 a 9999.
Schermo finestra | Impostare se includere o no Schermi finestra.

i:’?‘]cizzr}zlr;no Impostare il numero di schermi iniziali degli schermi finestra da 1 a 2000.

]?rc]:;lleermo Impostare il numero di schermi finali degli schermi finestra da 1 a 2000.

Finestre modulo
video/unita DVI

Determina se includere la finestra del modulo video/unita DVI nella
conversione del blocco di indirizzi.

Schermo Specifica il primo numero di finestra del modulo video/unita DVI da
iniziale. includere nella conversione da 1 a 512.

Schermo Specifica l'ultimo numero di finestra del modulo video/unita DVI da
finale includere nella conversione da 1 a 512.

Funzioni globali

Consente di stabilire se includere nella conversione gli indirizzi specificati per
le funzioni globali.

Continua

GP-Pro EX - Manuale di riferimento

5-124




Guida alle impostazioni

Impostazione

Descrizione

Stabilire se includere o no gli indirizzi specificati per le Intestazioni/Pié di

g Intestazione/Pié

5 | di pagina pagina tra la conversione.

e

& | Logico Determina se includere lo schermo logico nella conversione.
Selezionare le funzioni di allarme da includere nella conversione del
blocco. Le funzioni disponibili sono [Cronologia allarmi], [Messaggio
banner], [Riepilogo allarmi] e [Impostazioni comuni].

Allarri Seleziona tutto
A”arml [+ Cronologia allarme

IV Messaggio banner
v Riepilogo allarmi

IV Impostazioni

Seleziona tutto

Eseguire la conversione del blocco per tutte le funzioni di allarme. Quando
e selezionato [Allarme] nell'elenco [Elementi convertiti] vengono
selezionate le caselle di tutti gli allarmi disponibili.

Impostazioni comuni

In [Impostazioni comuni] si possono selezionare funzioni da convertire
diverse dalla funzione di [Allarme]. Le funzioni disponibili sono
[Campionamento], [Ricetta], [Sicurezza], [Registro operazioni],
[Pianificazione temporale], [Audio], [Tabella di testo], [D-Script globale],
[Script esteso], [Funzioni definite dall'utente], [Impostazioni colore
retroilluminazione] e [Simbolo].

[wl Schermo

LAl Seleziona tutto

apfhionamento impostazioni v Multilingua
IV Ricette [V Dscript Globale
IV Impostazioni di protezione V' Script esteso
[+ Log Eventi ¥ Funzione definita dall'utente

¥ Impostazioni Azioni Temporizzate IV Colore Retroillum.

IV Impostazioni audio ¥ Simbalica

Seleziona tutto

Esegue la conversione del blocco per tutte le impostazioni comuni eccetto
che per gli allarmi. Quando ¢ selezionato [Comuni] nell'elenco [Elementi
convertiti] vengono selezionate tutte le caselle disponibili.
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B Riferimento incrociato
Visualizza gli indirizzi usati dagli schermi e le parti collocate in un progetto.

#* Riferimenti incrociati

Target Dizpogitiva/PLE Tipo SR

ITutti j ITutti j Eszporta... Conversione indirizzi...
Indirizzo Schermo | Fosizione | Funzione |;

H#H_Currenty'ear Sistema logico [F -

#H_Currenttdonth Sistema logico [F - )

H#H_CurrentDay Sistema logico [F -

#H_CurrentHour Sistema logico [F -

H#H_Currentiinute
#H_CurrentSecond

[HINTERNALILS0020
[HINTERMNALILS0021
[HINTERNALILS0022
[HINTERNALILS0023
LHIMTERNALILS0024

Sistema logico [F -
Sistema logico [F -
H#H_CurrentD apof Thets! Sistema logico [F -
Modulo video/m -
Modulo video/m -
Modulo video/m -
Modulo video/m -
Modulo video/m -

Indirizzo di controllo video
Indirizzo di controllo video
Indirizzo di controllo video
Indirizzo di controllo video

-

Indirizzo di controllo video

4

Impostazione

Descrizione

Target

Scegliere il contenuto da visualizzare sui Riferimenti incrociati di [Tutto],
[Schermo attuale], [Schermo di base], [Schermo finestra], [Intestazione/
Pié di pagina], [Logica], [Schermo I/O], [Allarme], [Campionamento],
[Ricetta], [Sicurezza], [Progettazione temporale], [Audio], [Tabella di
testo], [D-Script globale], [Script esteso], [Funzioni definite dall'utente],
[Impostazioni colore retroilluminazione], [Finestra moduli video/
unitaDVI] o [Impostazioni di sistema].

Dispositivo/PLC

Selezionare i contenuti da visualizzare sul Riferimento incrociato tra
[Tutto], [Variabile simbolo], [PLC1] (Dispositivo/PLC), [¥INTERNAL]
(indirizzo dispositivo interno), o [#MEMLINK] (solo quando si usa il link
memoria).

Tipo

Selezionare i tipi di indirizzo da visualizzare tra [Tutto], [Indirizzo bit],
[Indirizzo word], [Variabile bit], [Variabile intera], [Variabile
dimensionabile], [Variabile reale], [Variabile Timer], [Variabile contatore],
[Variabile data], [Variabile ora], [Variabile PID], [Variabile di sistema
(Bit)], [Variabile di sistema (Intera)].

Esporta

Esportare I'elenco indirizzi in un file in formato CSV o testo.

Conversione blocco
indirizzi

Visualizza la finestra di dialogo [Conversione blocco indirizzi]. Converte
gli indirizzi specificati in un progetto come blocco. Esistono due metodi di
conversione: [Progetto intero], che converte gli indirizzi dell'intero
progetto in forma di blocco e [Impostazioni individuali], che imposta e
converte gli schermi target di conversione individualmente.

&~ " m Conversione blocco indirizzi" (pagina 5-123)

Indirizzo Visualizza I'indirizzo o il nome simbolo in uso.
Visualizza i numeri di schermo, gli allarmi, i tipi di impostazioni comuni
Schermo .
in uso.
Posizione Visualizza I'ID parte, il gruppo di indirizzi, il numero del blocco o il
numero di riga associato alla posizione in cui é utilizzato I'indirizzo.
Funzione Visualizza I'uso di ciascun indirizzo.
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B Copia daun altro progetto
Specifica un altro file di progetto che copi gli schermi necessari.

‘i: Copia da altro progetto [ <]
File C:ADocuments and SettingsiMitsukivo Gotoiky Documents\Profaces.. SSenza nome Mikiprs
Elementa Dettaglio
- Schemo W sch Capia - Murera di
Logica ERTETERD schermi iniziali
- Impostazioni comuni = St |1'2 |1 i‘!
¥ Copia anche lintestazione & il pié di pagina dellinsieme
W Finestra [1000 [1 =g
[ Tastierin |1 -12 |1 ﬁg
[ Modula video Uit I | 1 = !

¥ Funzioni globali

¥ Converti risoluzione

Copia - Mumero di schermi inizial

Creare copie iniziando dal numero di schermo definito.

Guando i numeri degli schermi onginali sono 1 & 5, & il numero di schemma iniziale copiadn & 101, le
copie saranna realizzate con i numeri di schermo 101 e 105,

Annulla 4
%
Impostazione Descrizione
File Visualizza il file da cui si é copiato.
Schermo Definisce gli schermi da copiare. Espandere lo [Schermo] per visualizzare

maggiori dettagli.

Pagina di base

Copia gli schermi di base da un altro progetto.

Schermi di base

N schemata Copia - Numero di schermi inizial

[ —

[V Copia anehe lintestazione e il pié di pagina delfinsieme.

Metado ricerca Titolo ~| Ricerca avanzata Cera

¥ 1: Senzano

Specifica che schermi di base da copiare. Selezionare la casella associata
all'anteprima di ciascuno schermo per inserire I'D schermo in questo
Numero campo.
schermo NOTA
 Quando la finestra di dialogo € visualizzata, in essa sono elencati i
numeri di tutti gli schermi di base selezionati per l'operazione di copia.
Numero da
copiare sullo | Definire il numero di schermo da cui iniziare a copiare gli schermi,
schermo specificando un valore compreso tra 1 e 9999.
iniziale

Continua
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Schermo

Pagina di base

Impostazione Descrizione
Includere
lintestazione | Impostare se copiare l'intestazione/il pié di pagina in un altro file di
e il pié di progetto.
pagina.
, Selezionare il metodo di ricerca schermi tra [Schermo] o [Numero
Metodo di
. .| schermo].
ricerca/Limita . . . . . .
la ricerca Nel campo [Limita la ricerca] definire che cosa ricercare inserendo fino a

128 caratteri a byte doppio o singolo.

Schermo finestra

Copia gli schermi finestra da un altro progetto.

Finestra

M. schemata

—

Copia - Numero di schermi iniziali

|

Metodo ricerca

Titala ~| Ricerca avanzata Cerea

¥ 2: Senzano

¥ 1 : Senza no.

Specifica che schermi di base da copiare. Selezionare la casella associata
all'anteprima di ciascuno schermo per inserire I'ID schermo in questo
campo.

Numero
schermo NOTA
 Quando la finestra di dialogo € visualizzata, in essa sono elencati i

numeri di tutti gli schermi finestra selezionati per I'operazione di copia.
Numero da
copiare sullo | Definire il numero di schermo da cui iniziare a copiare gli schermi,
schermo specificando un valore compreso tra 1 e 2000.
iniziale
Metodo di Selezionare il metodo di ricerca schermi tra [Schermo] o [Numero
ricerca/ schermo].
Limita la Nel campo [Limita la ricerca] definire che cosa ricercare inserendo fino a
ricerca 128 caratteri a byte doppio o singolo.

Continua
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Impostazione Descrizione

Copia lo schermo del tastierino da un altro progetto.

T astiering

M. schermata Copia - Numero di schermi inizial

1 ::Ig
L Metodoricerea  [Tiolo  v| Fiesicamvanzata [ Cees
Tastierino
e Trnn iR -
R e
e g
wdil
. '_H
Specifica che schermi di base da copiare. Selezionare la casella associata
all'anteprima di ciascuno schermo per inserire I'ID schermo in questo
Numero campo.

schermo

 Quando la finestra di dialogo € visualizzata, in essa sono elencati i
numeri di tutti gli schermi finestra selezionati per I'operazione di copia.

Numero da
copiare sullo | Definire il numero di schermo da cui iniziare a copiare gli schermi,
schermo specificando un valore compreso tra 1 e 8999.
g iniziale
@ , Selezionare il metodo di ricerca schermi tra [Schermo] o [Numero
< Metodo di
5] . .| schermo].
n ricerca/Limita . . . .
la ricerca Il testo da ricercare deve avere al massimo 128 caratteri a byte singolo o a
byte doppio.
Copia la finestra Modulo video/unita DVI da un altro file di progetto.
Modulo videodImpastaziani unita DVI
M. schermata Capia - Numeio di schermi iniziali
1 :3|§
Finestra modulo Metodoresica  [Tion  ~| Rcewcaavanzata | Cee:

video/unita DVI

¥ 1 Wm/DvE--

Specifica il numero di finestra Modulo video/unita DVI degli schermi di

base da copiare. Selezionare la casella associata all'anteprima di ciascuno

schermo per inserire I'ID schermo in questo campo.

Numero

schermo

« Quando la finestra di dialogo e visualizzata, in essa sono elencati tutti i
numeri di finestra Modulo video/unita DVI selezionati per I'operazione di
copia.

Continua
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|

Impostazione Descrizione
3
. | Numero da
§ copiare sullo | Definire il numero di finestra modulo video/unita DVI da cui iniziare a
S | schermo copiare gli schermi, specificando un valore compreso tra 1 e 512.
g 2 |iniziale
SRS
210
3|3
] , Selezionare il metodo di ricerca schermi tra [Schermo] o [Numero
€ | Metodo di
< | .| schermao].
= | ricercal/Limita . . . .
8 | \a ricerca Il testo da ricercare deve avere al massimo 128 caratteri a byte singolo o0 a
= byte doppio.
Logico Copiare lo [Scherno logica] e lo [Schermo /O] da un altro progetto.
- .| Copiare [Allarme], [Campionamento], [D-Script globale], [Script esteso],
Impostazioni comuni [Funzioni definite dall'utente] e [Testo] da un altro progetto.

Conferma sovrascrittura

Quando le destinazioni in cui eseguire la copia esistono gia nel progetto, potrebbe essere
richiesto di confermare la sovrascrittura.

#* Conferma sovrascrittura

b ] Le impostazioni seguenti gid esistono nel progetto e
\:J Faranno sovrasciitte,
Continuare?

Target ITult\ j

Sowascn\-‘ Target ‘ Impostazione dettagli
: Gchermi di base 1:5ehza name
Schermo di logica
Allarmi

Solo gli elementi selezionati saranno sovrascrith.

K@ | Avda |

4

Impostazione Descrizione

Filtra gli oggetti da visualizzare nell'elenco in base a [Tutto], [Schermo di
base], [Schermo finestra], [Tastierino], [finestra Modulo video/unita DVI],

Target [Schermo logica], [Schermo 1/Q], [Allarme], [Campionamento], [Testo],

[D-Script globale], [Script esteso], [Funzioni definite dall'utente].
Sovrascrivi Specificare se sovrascrivere gli oggetti selezionati.

Viene visualizzato I'elemento che esiste gia e che potrebbe essere
Target .

sovrasctitto.

Viene visualizzato il titolo o il numero di schermo per I'elemento che esiste

Impostazione dettagl gia e che potrebbe essere sovrascritto.
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B Controllo Errori
Verificare se esiste un errore nelle impostazioni di un progetto.

Nessun errore

Errore

Controllo Errori
vEe

Livello | Numero err¢ Scherme-Posizic| Riepilogo
Errore Nessun errore

Controllo Errori

:l}’ H 'd." € Anche se lutente salvasse questi dati, non i patrd trasferire all'unitd principale,

Livello  Mumera eno Schermo-Posizion Riepilog
Impostazioni perity Le impostazioni delle porte sono duplicate. Controllsre I'Elenco periferica

fuaii Inte Messun awviso

Impostazione

Descrizione

@ | Tutto % | Controllare I'eventuale presenza di errori in tutte le impostazioni.

o

E Solo logica B4 | Controlla I'eventuale presenza di errori solo negli schermi logici.

é’. Solo schermo & Controlla I'eventuale presenza di errori solo negli schermi.

©

©

@ | Impostazioni Visualizza la finestra di dialogo [Controllo errori] sotto [Preferenze].
8

Livello Visualizza il livello di errore come un [Errore] o un [Avviso].

Numero errore

Visualizza il numero di schermo. Per dettagli sui numeri di errore, fare
riferimento a "Manutenzione/Risoluzione die problemi".

Posizione-Schermo

Visualizza il numero di schermo, il numero di parte o di riga dove si &
verificato I'errore.

Descrizione

Visualizza i dettagli dell'errore.

-

I controlli errore sono eseguiti automaticamente quando si salvano i progetti.
Quando si fa clic su [EJ nella finestra [Controllo errore], la risoluzione del
problema di visualizzazione della finestra e disattivata. La finestra apparira
come scheda [Controllo errori] sulla [Barra funzioni]. Puntare il cursore sulla
scheda per visualizzare la finestra [Controllo errore]. Si possono eseguire
controlli errore mentre si disegna senza usare una finestra.
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B Converti Tabella di testo
Cerca il testo nel progetto e lo memorizza nella Tabella di testo.

#* Convertitore tabella di testo

— Impostazioni di conversione

Mumero tabella |1: Tableau 1 'I

Lingua IASCII 'I
—Impaostazione conversions
 Tutti Tipo di schermata ISchermi di base 'l
& |ndividuale Irizio |1 3: g
Fine [os33 =]

Converti | Chiudi |

Impostazione Descrizione

w Selezionare un numero della tabella da 1 a 16 per la Tabella di testo di
c | Numero tabella .
2 destinazione.
)
>
c
3
= Selezionare una lingua da visualizzare nella Tabella di testo:
& |Lingua [Giapponese], [Inglese], [Cinese (semplificato)], [Cinese (tradizionale)],
3 [Coreano], [Cirillico] o [Tailandese].
3
(o
E

Tutto Tutti gli schermi sono target per la conversione.

File Gli schermi selezionati in [Tipi di schermo] sono i target da convertire.
f’:j Selezionare uno schermo target da convertire tra [Schermo di base],
§ Schermi di tipo | [Schermo finestra], [Tastierino], [Intestazione/Pie di pagina], [Schermo
§ di testo] o [Messaggio di allarme].
ks Specificare un numero [Iniziale] e [Finale] da 1 a 9999 per gli schermi da
% convertire.
o
& | Inizio/Fine

* | numeri non sono specificati se [Messaggio di allarme] é selezionato
per Schermi di tipo.

« Il testo impostato nelle parti seguenti & memorizzato nella Tabella di testo.
[Messaggio di allarme], [Testo], Etichetta di [ Tasto/Spia], Messaggi registrati

per input diretto di [Visualizzazione messaggi], Nomi elementi impostati per
visualizzazione nella parte [Allarme]
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5.17.5 [Areadi lavoro] - Guida alle impostazioni

Questa sezione descrive le impostazioni dell'area di lavoro. Per aprire ciascuna area di
lavoro, nel menu [Vista (V)], puntare su [Area di lavoro (W)] e selezionarne I'apertura.

B Impostazioni di sistema

Questa finestra € usata per configurare le impostazioni di sistema per un file di progetto.

Impostazioni di sistema 1 x

Target
Impostazioni Target

Programma logico

Video/Filmatiati
Tipo font
Impestazioni periferiche

Elenco periferiche
Dispositiva/PLC
Stampante
Dispositivi di input
Impostazioni script
Driver /0
Server FTP
Modem

Meodulo Video

"5 impo [ 8 Inciri |, Cerc| 8 Impo |[B Elen]

Impostazione

Descrizione

Visualizza

Configura le impostazioni di visualizzazione.

Impostazioni di
visualizzazione

Visualizza le impostazioni e le specifiche di visualizzazione.

EF [Visualizzazione] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-153)

Unita di
visualizzazione

Configura impostazioni dettagliate per l'unita di visualizzazione.

&~ m [Unita di visualizzazione] - Guida alle impostazioni” (pagina 5-155)

Programmi
logici

Configura le impostazioni di funzioni logiche.

&~ "29.14.1 Guida alle impostazioni dei [Programmi di logica]" (pagina 29-159)

Video/Filmato

Configura le impostazioni per la riproduzione di video e registrazione di
filmati.

F 791 [Video/Filmato]" (pagina 27-74)

Tipo font

Imposta un font da usare nel visualizzatore.

F 6.4 [Impostazioni font] - Guida alle impostazioni" (pagina 6-18)

Continua
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Impostazione Descrizione
Impostazioni Configurare le impostazioni per ciascuna periferica.
periferiche

Elenco Visualizza un elenco delle periferiche specificate.

periferiche &~ m [Elenco periferiche] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-185)

Configurare le impostazioni per un dispositivo/PLC.

Dispositivo/PLC
&

" ® [Dispositivo/PLC] - Guida alle impostazioni" (pagina 5-188)

Configurare le impostazioni per comunicare con la stampante.

Stampante ¥~ "34.6.2 Guida impostazioni - Impostazioni di sistema [Stampante]" (pagina 34-

63)

Configurare le impostazioni per comunicare con il dispositivo di input.
Dispositivi input &~ 16.4.1 Guida alle impostazioni di [Impostazioni dispositivi di input]" (pagina
16-22)

o Configurare le impostazioni 1/O script.
Impostazioni I/0

script ¥~ r21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune" (pagina
21-53)
_ Configura le impostazioni delle serie 1/0.
Driver 1/O
&~ "30.2.1 Guida alle impostazioni del Driver /0" (pagina 30-9)
Registra i server FTP.
Server FTP
& 7.9.2 [Server FTP] - Guida alle impostazioni" (pagina 27-95)
Configura le impostazioni per il modem collegato all'unita di
Modem visualizzazione.

¥7r33.10.2 [Modem] - Guida alle impostazioni" (pagina 33-70)

Modulo video/ Configura le impostazioni del modulo video/unita DVI.

unita DVI &~ 27.9.6 Guida alle impostazioni della finestra [Modulo video]" (pagina 27-129)
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B Impostazioni indirizzo

Visualizza una mappa degli indirizzi del dispositivo/PLC in uso o un elenco delle variabili

simbolo.

Indirizzo o x

Tipo I Indirizzo bit d
Indirizzo [[PLCTJX00000 &

X 0123456789 ABCD
00000 DDDDDDDDDDDDDH
oot DONDDDODODOODOOOO
w2 DODODODDODODODODOOOO
o DONODODODODODOODOOOO
N DONODDDODODODODOOOO
st DONODDODODODOODOOOO
st DONDODOODONODOOOO
o0 DONODDOODODOODOOOO
o DONODODDODONODOOEOO
s DONODDODODODOOOOOO
o DONODDODODODOODOOOO
e DDODDDODODOODOOOO
pooco DONODODODODOOODOOOO
0000 DNDDNDODODODOOOd
e DONDODODODOOODOOOO
000F0 DDDDDDDDDDDDEﬂ
[

Indirizzo I x
Tipe ITuﬂi j
Attributo ITuﬂi j
Neme A |T\pn |Ind\rizzo ;I

#L_RunMeonitord
#L_ScanCount
HL_ScanModeS\w/
#L_ScanTime
HL_Status
#L_StopPending
#L_StopScans

Wariabili Sistema(Bit)
ariabili Sistema(Intera)
Variabili Sistema(Bit)
ariabili Sistema(Intera)
ariabili Sistema(Intera)
Variabili Sistema(Bit)
ariabili Sistema(Intera)

HL Time ariabili Sistema(Intera)
#L UnlatchClear  Varizbili Sistema(Bit)
#L Version ariabili Sistema(Intera)
#L WatchdogTime  Variabili Sistema(Intera)
Lamp ariabile Bit
LargeCupButton ariabile Bit

PowerDff Wariabile Contatore
PowerOn Wariabile Contatore
SetlceSupplyCup  Variabile Bit
SmallCupButton ariabile Bit

SmallCupQuantity | Variabile Contatare

Variabile Timer

SodalnjectionTime

noton 4 1] | >
Funzicne |F'osi2ior|e |N schermata | Funzione |F'osi2ior|e |N schermata
TON SodalnjectionTime 3 AN
MOV 4000 SodalnjectionTi 5 MaIN
MNC SodalnjectionTime d & MAIN
B impo K indiri|  Cerc| I impo | B Elen| ] |28 1 Indirizz| (] =] |
Impostazione Descrizione

Seleziona modello

Selezionare il target per un elenco da visualizzare tra [Indirizzo
dispositivo] o [Variabile simbolo].

Indirizzo dispositivo progetto.

Visualizza una mappa degli indirizzi del dispositivo/PLC usati in un

Tipo

Seleziona il tipo di indirizzo da elencare. Le opzioni variano in funzione
della [Variabile registro] specificata nella pagina [Programma logico] della
finestra delle impostazioni di sistema.

Quando la [Variabile registro] e [Formato variabile], selezionare [Indirizzo
bit] o [Indirizzo word] come tipo.

Quando la [Variabile registro] & [Formato indirizzo], si puo selezionare il
tipo tra [Indirizzo bit (Variabile bit)], [Indirizzo bit (Variabile intera)],
[Variabile dimensionabile], [Variabile reale], [Variabile Timer], [Variabile
contatore], [Variabile data], [Variabile ora] o [Variabile PID].

Indirizzo

Selezionare I'indirizzo da visualizzare nell'area della mappa.

Area della
mappa

Visualizza la mappa degli indirizzi in uso.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Variabile del simbolo

Visualizza le variabili simbolo usate nel progetto.

Tipo

Seleziona il tipo di indirizzo da elencare. Le opzioni variano in funzione
della [Variabile registro] specificata nella pagina [Programma logico] della
finestra delle impostazioni di sistema.

Se sono stati selezionati [Formato variabile] per [Formato registro],
selezionare il tipo tra [Tutto], [Indirizzo bit], [Indirizzo word], [Variabile
bit], [Variabile intera], [Variabile dimensionabile], [Variabile reale],
[Variabile Timer], [Variabile contatore], [Variabile data], [Variabile ora],
[Variabile PID], [Variabile di sistema (Bit)], [Variabile di sistema (Intera)].
Quando la [Variabile registro] & [Formato variabile], selezionare il tipo tra
[Tutto], [Indirizzo bit] o [Indirizzo word], [Variabile di sistema (Bit)] o
[Variabile di sistema (Intera)].

Attributo

Selezionare I'uso della variabile simbolo tra [Tutto], [In Uso], o [Non
utilizzato].

Visualizzare
variabili simbolo
non utilizzate

Le variabili simbolo non sono utilizzate nel progetto che pud essere
visualizzato nella finestra di dialogo [Variabili simbolo non utilizzate], in
cui si possono cancellare tutte in una volta sola.

&~ 29.13.7 Elimina tutte le variabili non utilizzate." (pagina 29-144)

Ar i - . T
rea d ; Visualizza un elenco delle variabili simbolo.
visualizzazione
Indirizzo Visualizza gli indirizzi che sono impostati.
Visualizza lo stato degli indirizzi servendosi di lettere. Di seguito &
riportato il significato di ogni lettera.
Stato . . - . . .
H: usato in uno schermo, L: usato nella logica, K: di tipo ritentivo, I: input,
Q: output
Funzione Visualizza I'uso di ciascun indirizzo.
. Visualizza I'lD parte, il gruppo di indirizzi, il numero del blocco o il
Posizione ID .. . .. . P .
numero di riga associato alla posizione in cui é utilizzato I'indirizzo.
Schermo Visualizza i numeri di schermo, gli allarmi, i tipi di impostazioni comuni.

NOTA * Fare doppio clic su Funzione, Posizione o Schermo, e lo schermo selezionato

per le parti apparira davanti a tutto.
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B Finestra Impostazioni comuni

Richiama le funzioni comuni a un file di progetto.

FINET T4 1=

v hil COMU
& Allarmi
¥ [Campiohamento
nj Elenco gruppo di campionarnento
¥ Ricetta
¥ DatiC5V
1 Elenco condizioni
1 Elenco file C5Y
¥ Ricette
Impastazioni ricette
[Cratiricette
¥ Passwords
O Imposta password
@m Elenco livell utilizzati
@ Impostazioni interblocco

Log Eventi

B2y Azioni Temporizzate

) Audio

B Multiingua

@ D script Globale

@F Script esteso

9] Colore retrailluminazione

¥ Registrazione Immagine
Fegiztrazione testo
Registrazione Mark
Fegistrazione tastiering
Fiegiztrazioni filmati
Finestra Modulo video/Unita D]

Funzioni globali

# Simbolico

Gl Irp | B8 Inci B8 Col | X Cer () Imp B Ele]

Impostazione

Descrizione

Visualizza lo schermo di impostazione per registrare un messaggio

Allarmi di allarme.
¥~ "19.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Allarmi)" (pagina 19-67)

2

é Visualizza i dettagli delle impostazioni di campionamento relative
s Elenco gruppo di a ciascun gruppo di campionamento.

.g_ campionamento &~ "24.8.1 Guida alle impostazioni comuni (Campionamento)” (pagina

£ 24-37)

I

O

Continua
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Impostazione Descrizione
> Visualizza lo schermo per configurare le impostazioni di
O | Impostazione | condizione per trasferire i dati CSV.
3 condizione §~"25.10.1 Guida alle impostazioni comuni (Ricette) B Trasferire i dati
g CSV (Condizione)" (pagina 25-55)
(2] - - N N N
% | Elenco file Visualizza lo schermo per registrare i dati CSV.
Q “@ csv ¥~ "2510.1 Guida alle impostazioni comuni (Ricette) B Trasferimento di
§ = dati CSV (Elenco file CSV)" (pagina 25-61)
f-:!]f: 0 Visualizza lo schermo per specificare le azioni di trasferimento dei
S L L
5 2 | Modalita d@gil di archiviazione.
N -g "25.10.1 Guida alle impostazioni comuni (Ricette) B Trasferire i dati di
g g archiviazione (Impostazioni azione)" (pagina 25-64)
= @
S —
- o
S | Elenco dati di \éguallzza lo gchermq per regilstr.are i dgtl (j| arch|V|a2|on§. .
2 archiviazione "25.10.1 Guida alle impostazioni comuni (Ricette) B Trasferimento di
5 dati di archiviazione (Elenco dati archiviazione)" (pagina 25-68)
1%
o
|_

Imposta password

Visualizza lo schermo che specifica un livello di sicurezza e una
password.

&~ "22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza) &
Elenco livelli utilizzati" (pagina 22-48)

Elenco livelli utilizzati

Sicurezza

Visualizza un elenco degli schermi con le impostazioni sicurezza e
un livello di sicurezza.

&~ "22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza) &
Impostazioni password" (pagina 22-42)

Impostazione
Interblocco

Visualizza lo schermo per impostare I'Interblocco globale.

&~ "22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza) &
Impostazioni Interblocco” (pagina 22-49)

Impostazioni registro
operazioni

Imposta le condizioni di azione per salvare i registri operazioni.

¥~ "22.10.2 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni Registro
operazioni)" (pagina 22-54)

Programmazione ora

Visualizza un elenco di azioni con le impostazioni di
programmazione ora.

F~ 23 4 Guida alle impostazioni comuni di Orario pianificazione" (pagina
23-10)

Audio

Visualizza lo schermo per specificare l'audio.
&~ "26.5.1 Guida alle impostazioni comuni (Audio)" (pagina 26-13)

Multilingua

Visualizza la tabella di testo per specificare il testo.
&~ 17.9.3 Guida alle impostazioni di Multilingua" (pagina 17-63)

D-script globale

Visualizza un elenco di D-script globali esistenti.

&~ "21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune”
(pagina 21-53)

Continua

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-138




Guida alle impostazioni

Impostazione

Descrizione

Script esteso

Visualizza lo schermo per programmare script estesi.

¥~ "21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune”
(pagina 21-53)

Impostazioni colore di
retroilluminazione

Configura le condizioni operative per cambiare il colore di
retroilluminazione in rosso

F 5178 [Impostazioni comuni] - Guida alle impostazioni ®
Impostazioni colore di retroilluminazione" (pagina 5-206)

Registrazione immagine

Visualizza lo schermo [Registrazione immagine] per registrare

immagini.

¥~ "9.5.1 Guida alle impostazioni (Registrazione immagini) comuni"
(pagina 9-21)

Registrazione testo

Visualizza lo schermo per registrare il testo.

&~ "17.9.2 Guida alle Impostazioni (Registrazione testo comune)"
(pagina 17-62)

Registrazione contrassegno

Visualizza lo schermo per registrare i segni.

&~ "g.13.4 Guida alle impostazioni comuni della Registrazione
contrassegno” (pagina 8-105)

« Selezionare dall'elenco il segno che si desidera usare, quindi
trascinarlo e rilasciarlo nello schermo di disegno (Schermo di
base, Schermo finestra, Schermo tastierino). Per cambiare un
segno sullo schermo, trascinare il segno desiderato e rilasciarlo
sul segno dello schermo.

Tastierino

Visualizza lo schermo per modificare un tastierino.

&~ "15.6.2 Guida alle impostazioni (Registrazione tastierino) comuni"
(pagina 15-37)

« Selezionare dall'elenco il tastierino che si desidera usare, quindi
trascinarlo e rilasciarlo nello schermo di disegno (Schermo di
base, Schermo finestra). Per cambiare un tastierino, selezionare
il tastierino desiderato, quindi trascinarlo e rilasciarlo sul
tastierino dello schermo.

Filmato

Visualizza lo schermo [Filmato] per creare un file elenco filmati.
F 2793 [Filmato] - Guida alle impostazioni comuni" (pagina 27-97)

Continua
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Impostazione

Descrizione

Impostazioni finestra
Modulo video/unita DVI

Visualizza lo schermo che consente di creare la finestra Modulo
video/unita DVI.

¥~ "27.9.5 Guida alle impostazioni comuni della finestra [Modulo video]"
(pagina 27-120)

« Selezionare dall'elenco la finestra Modulo video/unita DVI che
si desidera usare, quindi trascinarla e rilasciarla nello schermo di
base. Per cambiare una finestra Modulo video/unita DVI,
selezionare la finestra Modulo video/unita DV desiderata,
quindi trascinarla e rilasciarla nella finestra Modulo video/unita
DVI dello schermo.

Impostazioni variabile
simbolo

Visualizza lo schermo per registrare i simboli.

¥~ "5.9.2 Procedura di impostazione B Registrare la [Variabile simbolo]"
(pagina 5-63)
29 3 Indirizzi usati nel programma di logica" (pagina 29-8)
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B Elenco schermi
Visualizza un elenco di Schermi di base e Schermi finestra esistenti.

Tipo di schermata =
Metodo ricerca I Titolo i l

Ricerca avanzata I Eercal
ook X| 2 &%

L_,L‘b Schermata di baze
- o pereere
L_,L‘b Finestra
L_,L‘b Logica
FINIT
IMIT [Senza nol
FMAIN
MAIN [Senza nol
(=3 140
1| | »

ﬁ Imp|ﬁ In...|ﬁ Imp|\-k Cer Ele

Impostazione Descrizione
Schermi di tipo Selezionare_ gli schermi o!a elencare tra [_Tutti], [Schermo di base],
[Schermo finestra], [Logica], o [Schermi I/O].
Metodo di ricerca Selezionare il metodo di ricerca schermi tra [Schermo] o [Titolo].
Limita la ricerca Inserire il termine di ricerca, lungo al massimo 128 caratteri.
@ | Nuovo schermo ‘& | Visualizza la finestra di dialogo [Nuovo schermo].
'§ Copia g4 | Copia lo schermo selezionato.
qg’. Incolla [&, | Incolla lo schermo copiato sull'Elenco schermi.
3
@ | Elimina < | Elimina gli schermi selezionati dal progetto.
o
O

Continua
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Impostazione

Descrizione

Apparira la seguente finestra di dialogo. Si puo cambiare il numero, il
titolo e il colore dello schermo.

#* Cambia attributi schermo

M. schemata I E g

Titalo ISenza hiore

Colore di fondo I- il - | Lampeggio INassune 'l

visualizzazione

Motivo I Fieno ﬂ
MOdIfIC& |_-| Calore mativo I- 1} ¥ | Lampeggio INessuna 'I
attI’IbUtO == mmagine di oglia... |
Isfondgn i oles
Carella |
m;ﬂnaﬁznzgizione IIngrandisci j
Compressions IDisattivato vl
(O]
% Livella di password IU 3: ﬁ
E Modiica | Annula |
[}
g
3 Cambia I'Elenco schermi in modo da mostrare o non mostrare
o un‘anteprima in miniature dello schermo.
5 <Visualizzatore a schermo ridotto> <Visualizzazione elenchi>
O
Elenco schermata 1 x Elenco schermata 4 x
Camblo Tipo di schermata hd Tipo di schermata Im
MOda|Itél Unltél AT LT ok jv Metodo ricerca IT‘nnIn -
. et
dl ot Ricerca avanzata Lerca | Ricerca avanzata I Cerca |

TeRX|E§% TARX| = §k

i3 Schermata di base 4 Schermata di base

= 0001  (Senza nome)
EI 0001 (Senza nome) .
45> Finestra

\.5} Finestra

Annidamento

&, | Visualizza gli schermi in modo gerarchico.

Elenco schermo

Visualizza un elenco di Schermi esistenti nel progetto. Fare doppio
clic nellariga dello schermo da vedere, e lo schermo sara visualizzato
nell'area di modifica a destra.

Si puo anche selezionare uno schermo e copiarlo o eliminarlo.

-

Gli schermi di base di [Elenco schermi] possono anche essere trascinati e
rilasciati nell'area di disegno degli schermi finestra e di altri schermi di base.
Uno schermo di base precedentemente collocato puo essere cambiato
trascinando e rilasciando su di esso un altro schermo di base. Gli schermi
finestra possono essere trascinati e rilasciati solo negli schermi di base.
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B Proprieta

Visualizza la parte selezionata o gli attributi/le impostazioni di uno schermo. Usando questa
finestra, si possono controllare gli attributi o cambiare le impostazioni.

 Non tutte le informazioni di impostazione della parte selezionata saranno

visualizzate nella finestra.
* Attributi e impostazioni per parti con pin fissi non visualizzare. Per
ulteriori dettagli sui pin fissi, fare riferimento a quanto riportato di seguito.

&

"8.4.13 Protezione degli oggetti che non si intende modificare" (pagina 8-40)

Quando si crea uno schermo

Quando si crea la logica

Finesira Proprieta 7 x
] Schermao dilogica IMAIN hd
Tasto/spia
Rung 3
“i oy b Passo
= Elenco etichette
Home aﬂnbuto Valore Nome stichetta [ Cammenti rung
~ Informazioni parte 1-MaIN START
1D parte SL_onai - MAIN END
Commento
¥ Coordinata
Coordinata Xin alto 340
Coordinata Y in bas: 120
Larghezza 141 nﬂ: o ﬂ
Altezza 51 Nome attribubo | alore
¥ Funzione tasto _
Funzione tasto Attivato litalo Senzalnone
¥ Tasto hit

Azione bit
Indirizzo bit
# Opzioni tasto
» Funzione led
» Colore
» Etichetta

Set Bit
[FLCTMO00011

Impostazione

Descrizione

Area visualizzazione
nome parte
(Quando si crea uno
schermo)

Viene visualizzato il nome della parte o dello schermo selezionato. Se
pill parti sono selezionate, sara visualizzato il numero di queste parti.

Area visualizzazione
nome parte
(Quando si crea la
logica)

Per altre informazioni sulla creazione di un programma logico usando
la [Finestra programma logico], fare riferimento a "29.13.5 Uso delle
funzioni di riferimento per ricercare nei programmi di logica" (pagina
29-131).

Logico

Quando si crea uno schermo [MAIN], [INT] o di sottoroutine,
selezionare uno schermo logico compreso tra [SUB-01] e [SUB-32].

Numero totale di
righe

Visualizza il numero totale di righe nel programma logico.

Numero totale di
passaggi

Visualizza il numero totale di Passaggi nel programma logico.

Elenco etichette

Visualizza un elenco di etichette nel programma logico.

Continua

GP-Pro EX - Manuale di riferimento

5-143




Guida alle impostazioni

Impostazione Descrizione

Area pulsanti Apre e chiude I'elenco attributi.

Espandi tutto Espande e visualizza tutte le categorie.

Comprimi tutto  Zy | Riduce e nasconde tutte le categorie.

Efﬁsgﬁc')fmo al ok | Espandi mostra solo le categorie di livello piu alto.

Area di visualizzazione | Visualizza i contenuti di impostazione per ciascun attributo. Gli
attributi/impostazioni attributi in questo elenco possono essere modificati.
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B Finestra elenco dati schermo
Visualizza I'elenco delle parti e dei disegni sullo schermo.

* Qui di seguito é indicata la relazione tra I'ordine di elaborazione delle parti e

I'ordine di visualizzazione nell'[Elenco dati schermo].

» L'ordine di elaborazione delle parti coincide con I'ordine che si ottiene
guando si imposta su [Parti] il [Target] nella finestra [Elenco dati schermo].
Quando un tasto € impostato su piu operazioni, I'ordine di elaborazione
seguito coincide con quello definito nell'Elenco multifunzione relativo al
tasto.

« L'attuale elaborazione della parte nello schermo del visualizzatore potrebbe
non avvenire in modo perfettamente sincronizzato rispetto al tocco del
tasto. Il passaggio del tasto a ON potrebbe infatti essere rilevato con un
certo ritardo e quindi causare il ritardo nell'elaborazione della parte.

» L'ordine di elaborazione adottato solo immediatamente dopo aver cambiato
I'operazione dello schermo & I'ordine di visualizzazione di [Elenco dati
schermo] quando [Target] & impostato a [Tutto].

« | disegni sullo schermo vengono elaborati una volta quando lo schermo
viene visualizzato per la prima volta e in base all'ordine di elaborazione di
[Elenco dati schermo] quando [Target] & impostato a [Disegna]. Dopo la
prima elaborazione, solo le parti vengono elaborate. Quindi, se un
immagine cambia in seguito all'elaborazione di una parte, la parte viene di
nuovo aggiornata e visualizzata davanti all'immagine.

Elenco dati schermata B
Targe -
Dizegnodparti | Informazioni

D _0000 [PLCA F<00000

Modifica | Elimina | | |
Impostazione Descrizione
Target Seleziona i target da visualizzare nell'elenco tra [Tutti], [Disegno], o
[Parte].

Selezionare i tipi di target da visualizzare in elenco quando il [Target] €

Assistenza Target [Disegna] o [Parte].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Elenco visualizzatori

Visualizza I'elenco delle parti e dei disegni sullo schermo. Fare doppio clic
su una riga per aprire la corrispondente finestra di dialogo delle
impostazioni. Le righe che sono state nascoste (in grigio) utilizzando lo
strumento di selezione di visualizzazione possono essere visualizzate
facendo clic sullo strumento di selezione. Per ulteriori informazioni sullo
strumento di selezione, fare riferimento a:

&~ "8.13.3 Guida configurazione preferenze (Stile editor schermi) B Visualizza"
(pagina 8-103)

Disegno/parti

Visualizza il tipo Disegno quando il [Target] & [Disegno] o il numero
dell'D parte quando il [Target] e [Parte]. Visualizza "Raggruppa oggetto
1" per un target raggruppato e visualizza "D-Script" quando [D-Script] e
selezionato.

Informazioni

Visualizza la coordinata quando il [Target] & [Disegno] o tutti gli indirizzi
della parte quando il [Target] € [Parte]. Visualizza il numero di ID e il
commento quando viene selezionato [D-Script] oppure la coordinata e
tutti gli indirizzi in un gruppo quando si seleziona Raggruppa oggetto.

Animazione

E visualizzata I'icona per la funzione di animazione selezionata. Per
ulteriori informazioni sulla funzione di animazione, fare riferimento a:
& 0.7.1 [Impostazioni Animazione] - Guida delle impostazioni" (pagina 20-24)

Mostrare i pin

Mostra se 0 no la parte o il disegno sono fissi. Per altri dettagli sui pin fissi

, vedere

fissi
F~g.4.13 Protezione degli oggetti che non si intende modificare" (pagina 8-40)
Modifica (E) VISLIJa|I22a Ia_flne_stra di Q|alogo per la Parte/il Disegno selezionati
nell'elenco visualizzatori.
Elimina Elimina la Parte/ll Disegno selezionati nell'elenco visualizzatori.

In cima/Sposta su

Sposta I'elemento selezionato in cima/alto nell'elenco visualizzato.

In fondo/Sposta giu

Sposta I'elemento selezionato in fondo/giu nell'elenco visualizzato.
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B [Cerca]
Cerca in tutti gli schermi del file di progetto le parti che soddisfano le condizioni specificate.

In base ai risultati di ricerca, gli attributi possono essere modificati.

Cerca 1 x

Tipo di ricerca ICommento vl
Trova commento Iautorun|

Cerca |
|D parte |N.schermata |C
SL_0000 Baze Screens?  autorun
5L 0006 Baze Screens3  autorun
SL_0001 Eaze Screensh  autorun

Cerca e sostituisci =»

G imp | nsi X Cer | (&) imp | B Elc |

Descrizione
i . Selezionare il metodo di ricerca tra [Commento], [Etichetta/Testo],
Tipo di ricerca L. .
[Indirizzo] o [ID Parti].
Cerca il testo inserito nel [Commento] della parte. In [Trova commento],
inserire il testo che si desidera trovare.

Impostazione

Cerca 2 X
Commento Tipo di ricerca ICDmmentD j
Trova commento |autorun

Cerca I'[Etichetta] o il testo Disegno delle parti. In [Cerca...], inserire il
testo che si desidera trovare.

Cerca X
Etichetta/Testo o
Tipo di ricerca IEticheﬁa;’Testo j
Cerca testo |aut0run

Continua
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Impostazione Descrizione
Cerca l'indirizzo usato nelle parti. Selezionare [Indirizzo dispositivo] o
[Variabile simbolo]. Se si seleziona [Indirizzo dispositivo], inserire [Tipo]
e [Trova indirizzo]. Se invece si seleziona [Variabile simbolo], inserire
solo [Trova indirizzo].
.. Cerc:
s | Indirizzo —— —
O Tipo di ricerca Im
g)_) i+ Indirizzo " Simbolico
5 Tipo [rdzobt =]
8_ Trova indirizzo I[PLC‘I]MDDD‘IDD
|_
Ricerca I'lD della parte. Selezionare [Tutte le parti] o [Definisci ID parte
ID (solo numero)].
Cerca 3 x
ID parte Tipo di ricerca Im
¢ Definisci D parti  |f =)
- Fare clic per visualizzare una finestra di dialogo che specifichi I'area di
Impostazioni .
intervallo ricerca.
@ "

@ Finestra di dialogo impostazioni intervallo" (pagina 5-149)

Pulsante Cerca

Fare clic per avviare la ricerca. Durante la ricerca, apparira il pulsante
[Stop].

Risultato ricerca

Fare clic sui risultati di ricerca per richiamare lo schermo in cui viene
usata la parte. Lo schermo mostra le parti selezionate. Fare doppio clic sui
risultati di ricerca per visualizzare la finestra di dialogo di impostazione
delle parti.

ID parte

Visualizza i numeri delle parti trovati.

Schermo

Visualizza lo schermo in cui saranno collocate le parti trovate.

Commento o

Secondo il tipo di ricerca specificato sara visualizzato il commento/il
testo/l'indirizzo. Si pud cambiare commento/etichetta/testo/indirizzo
direttamente sullo schermo.

Cerca il |
Tipo di ricerca Btichetta/Testo =
Cerca testo |Alam

Cerca |

N. schermata | Etichetta/Testo
Etichetta/Testo S0 [ Scrermt > NS
.. Text Base Szrzens4 Alarm Screen
(o] Indll’IZZO Text Base Szrzens4 4 arm Report List =1azm|
SL_0030 Base Scrzensd Aamm Sw/
SL_0030 Footer1 Alarm
510020 Footer? Aarm Hisory
oK | Awmue |
4
Continua
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Impostazione

Descrizione

Sostituisci le
impostazioni <<

Fare clic per visualizzare i seguenti elementi. Si puo cambiare il
commento/testo/indirizzo specificato.

Trova

Sostituisci con
testo

——

Trova sumsi\ml Sostituisci I Sostit

Trova

Inserire il testo da sostituire.

Sostituisci con

Inserire il nuovo testo da usare.

Successivo/a

Cerca il target sostitutivo negli attuali risultati di ricerca.

Sostituisci

Sostituisce gli elementi selezionati nei risultati di ricerca.

Sostituisci tutto

Sostituisce tutti gli elementi selezionati nei risultati di ricerca.

@ Finestra di dialogo impostazioni intervallo

#+ Impostazioni intervallo
—N. schermata
[ Schermata di base
mizio  [I =|@  Fine osss =
¥ Finestra
Inizio il 3: g Fine 000 = g
IV Schermi tastierini
mizio  [I =|@  Fine esss =
I¥ Schermi Modulo Video
Inizia |1 3: g Fine 512 = g
¥ Intestazione/Fié di pagina
—Parti
[w| Tastolspia
[w| Parti di visuglizzazione dati .
[l Tasto Seleziona tutto
[w| Grafico
[w| Grafico Trend
| Grafico di Visuslizzazione Blo
G I3 tuth
E| Allarmi sncels i
| Allarmi testo x|
OK{0) Annulla

Impostazione

Descrizione

Pagina di base

Specifica se cercare nello schermo di base oltre che nell'intervallo di
ricerca da 1 a 9999.

Finestre schermo

Specifica se cercare nello schermo finestra oltre che nell'intervallo
di ricercada 1 a 2000.

Tastierino

Specifica se cercare negli schermi del tastierino oltre che
nell'intervallo di ricerca da 1 a 8999.

Finestra unita modulo
video

Consente di specificare se includere la finestra modulo video/unita
DVI nei target della ricerca e specificare I'area di ricerca da 1 a 512.

Intestazione/Pie di pagina

Specifica se cercare nell'intestazione/pie di pagina.

Specificare le parti

Selezionare il tipo di parti da trovare.

Seleziona tutto

Cerca tutte le parti.

Azzera tutto

Azzera tutte le parti selezionate per la ricerca.
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B Toolbox parti

Elenca le forme delle parti registrate. Consente di selezionare le forme delle parti da usare e
quindi di trascinarle e rilasciarle nell'editor schermo. Quando si seleziona [Copia forma
parte] dal menu del pulsante destro del mouse é possibile incollare nell'editor schermo la

forma copiata.

Toolbox Parti [=]

Sfogla

@ Disattivato
" httivato

s

N. parte

Nuowo toolboy Crea  Elimina

@ Fmest...“? Elenco p#l Toolkb.. '\%cj Packag|

Impostazione

Descrizione

Tavolozza parti

Quando si fa clic su |=| a destra o su [Sfoglia], apparira la Tavolozza parti.
Esistono parti con 65536, 256 o 64 colori.

Selezionare la Tavolozza Parti secondo il numero di colori sul proprio
modello.

* In base alla forma del Tasto, potrebbe non essere possibile cambiarne il
colore.

Selezionare un tipo di parte. Il tipo che apparira dipende dalla tavolozza
selezionata in [Tavolozza parti].

* Quando si selezionano [Tasto], [Spia] o [tasto], apparira il tasto di
commutazione tra gli stati [On] (1) ed [Off] (0).
Visualizza i numeri registrati nelle parti. =| Fare clic su e selezionare un
Numeri parti numero parte in elenco per selezionare le parti sullo schermo del

visualizzatore.

Nuova tavolozza

Crea una nuova tavolozza per registrare immagini delle parti.
&~ 8.6.2 Creare le proprie parti" (pagina 8-56)

Continua
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Impostazione Descrizione

Registrare immagini delle parti nella finestra di dialogo [Parte registro] per
Crea ciascuno stato.
&~ +8.6.2 Creare le proprie parti" (pagina 8-56)

Elimina Elimina le immagini delle parti registrare nella tavolozza creata.

B Pacchetto

Elenca le immagini dei pacchetti registrati. Consente di selezionare le immagini da usare e
quindi di trascinarle e rilasciarle nell'editor schermo.

Package

| DEC Keyboard =l

=
. i

odiica | Elimitia | Aggiorma I

@ Firest ||7 Elenco |& Toaolb 'i%c) Packag

Impostazione Descrizione

Fare clic su x| per visualizzare un altro pacchetto registrato dall'[Elenco
pacchetti].

Per altri dettagli riguardanti I'[Elenco pacchetti], fare riferimento a "8.13.2
Seleziona Guida di impostazione elenco pacchetti" (pagina 8-98).

pacchetto

» Puntare il cursore sulla figura nello schermo del visualizzatore.
Appariranno, in una finestra pop-up, il Visualizzatore Zoom e il nome
delle parti della figura selezionata.

Cambia i nomi o elimina le parti selezionate.
Cambia/Elimina Il cambio puo avvenire solo quando il pacchetto visualizzato € quello utente
o0 quello esterno.
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B Impostazioni colori

Per cambiare un attributo di colore si pud trascinare e rilasciare direttamente il colore dalla
Tavolozza nelle parti dello schermo di disegno.

& Coloe 0 Morocromatico
Toolbox IDrdine codici colore j
Lampeqgio INessuna j
0001 020304050607 0803101112131415
o ENEOEECEEEEEEER
16~ EEIOEEEEEEEEEEEE
3z IEODINEEEEEEEEEEE
48 OO00OEEEEEREEEOOOO
4~ IO EEE
a0 ISR ENENOEEEE
9%~ INOO0Dd0OEENEEEOO
12~ OOoO0O0Odd0CEEEEEEEE
128~ ENEENEEENEEEEEEN
144~ EEEEEEEENEEEEEEE
160~ ENEEEENENENENEEE
176 IEEENENENENEEEEE
192~ ENENEEEE NN EE
208~ INENNEENNEEEEEED
224~ IEEEEENEEEE .
240~ EEEEEEEEEEEEEEE.

Trasparente [

G m|%E n G C|Q cllEmlE el el el

Impostazione Descrizione
Selezionare la tavolozza a colori 0 monocromatica.

Colore/ . . . . ] . . N
. Se si seleziona il modello monocromatico nel visualizzatore, non si potra
Monocromatico .
selezionare [Colore].
Selezionare il tipo di tavolozza da visualizzare tra [Ordine codice colore] e
Tavolozza

[Ordine sfumatura].

Selezionare uno dei seguenti tipi di lampeggio: [Nessuno], [Medio],
[Veloce] o [Lento].

Lampeggio NOTA

 Quando il lampeggio ¢ disattivato in [Unita di visualizzazione]
[Impostazioni di visualizzazione], I'opzione Lampeggio sara nascosta.

L'elenco dei colori selezionati dipende dal tipo di [Tavolozza].

F g 5.1 Impostare colori ® Tipi di tavolozza colori" (pagina 8-46)

Selezione colore

B Finestra elenco commenti

&~ "29.14.2 Guida alle impostazioni dell[Area di lavoro] B Elenco commenti" (pagina 29-
161)

B Finestra elenco controlli
& "29.14.2 Guida alle impostazioni dell'[Area di lavoro] B Elenco controlli" (pagina 29-166)

B Monitor PID
¥~ "29.14.2 Guida alle impostazioni dell'[Area di lavoro] B Monitor PID" (pagina 29-162)
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5.17.6  [Impostazioni di sistema] - Guida

Questa sezione revisiona le informazioni nelle [Impostazioni di sistema].

B [Visualizzazione] - Guida alle impostazioni
Visualizza le impostazioni e le specifiche dell'unita di visualizzazione specificate.

Impostazioni di sistema

Target
Tipo
Impostazion
Programma logico
“ideo,Filmati
Tipo font
Impostazioni periferiche

Elenco periferiche

Dizpositivo/PLE

Wisualizz
Tipo di visualizzazione Modifica Tipo di T arget
Sere GP3000 Series
Hodello AGP-3500T

Metodo di installazione  Orizzontale

Specifiche Y

Dimensioni display 10.4 tipo

Rizoluzione E40x480 punti [VGA]

Tipo di visualizzazione  LCD colore TFT

Colori B5536 Colari

Memaria interna SMEYTE

Memoria di backup 320 KB

Stampante

e idirad COM1 F5-2320/R5-422(RS-485)

Soipt COM2 RS-422[RS-485)

Diiver 1/0 st 2 Parta

Server FTP LAN 1 Porta

Modem CF-card Attivato

Modulo videoUnita 0t

‘s J

Impostazione Descrizione

Visualizza il numero di modello dell'unita di visualizzazione.

Unita di
visualizzazione » Comunemente visualizzato su tutti gli schermi richiamati dalle
impostazioni del sistema.
Serie Visualizza il nome della serie di un'unita di visualizzazione.
Modello Visualizza il nome del modello che supporta la serie dell'unita di

visualizzazione.

Orientamento

Visualizza il metodo di installazione dell'unita di visualizzazione con
[Orizzontale] o [Verticale].

Specifiche

Visualizza le specifiche dell'unita di visualizzazione specificate in [Unita
di visualizzazione].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Modifica unita di
visualizzazione

Apparira la seguente finestra di dialogo. Cambiare il modello di unita di
visualizzazione da usare per il file di progetto.

"é:-‘. Maodifica Tipo di ¥isualizzazione

[ Vist e attuale
Serie
GP3000 Series

GP-35" Series
AGP-3500T

odello

Metodo di Orizzontale
installaziore:

[ Visualizzazione Converti A

Sere [GP3000 Geries [
IGP—BB“ Series ﬂ

Modela [aGP-3s007 =l

Metoda di

installazione IElnzzunIaIe =

[ Corwerti risoluzione

Visualizzazione
attuale

Visualizza il nome della serie, il nome del modello e il metodo di
installazione dell'unita di visualizzazione attualmente specificata.

Driver Converti-
in

Specifica [Serie], [Modello] e [Orientamento] dell'unita di
visualizzazione che si sta modificando. Se si seleziona [Serie IPC (PC/
AT)], selezionare [Dimensioni schermo] al posto di [Orientamento].

Risoluzione degli
elementi
convertiti

Quando la risoluzione cambia prima e dopo la conversione, specificare se
regolare automaticamente la risoluzione. Se si converte la risoluzione, le
dimensioni e la posizione della parte e le dimensioni del testo saranno
convertiti automaticamente in base alla risoluzione di visualizzazione.
Alcuni ingrandimenti in scala potrebbero non risultare in conversioni
corrette a causa delle dimensioni del testo e delle limitazioni di
risoluzione.
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B [Unita di visualizzazione] - Guida alle impostazioni

€ Impostazioni di visualizzazione

Tipo di visualizzazione

Sefie GP3000 Series
Target Modello AGP-3500T
TI a koo do oot In s L ‘
Impostazioni Impostazioni Target
Pragramma logico Wisualizzioni Dnelazionil Moda\ilé' Loqical Areadi sislemal Impostazioni estese | Visualizzatore remotol

Wideo/Filmati —Impostazioni schemata
Tipo fonk Mumero scherma di avvio |1 3: g
Impostazioni periferiche Tipo di dati del n. schemmata di visualizzazione © Bin ¢ BCD

Elenco periteriche Cambia schermo dallunith di visualizzazione

Dispositivo/PLC ¥ Implementa nel dispositivo/PLC

Stampante Ora di avvio mg Secondi
Dispositivi input todalita Standby lm
Script Atteza standby mﬁ Mirwti
Diiver 140 Wai a scheimata m_:é

Server FTP

i Impostazioni di visualizzazione

Modemn Colore |1E384 colori, 3-4elocita lampeggio ﬂ
Modulo video/Unita 0]

™| Inveti visualizzazions:
¥ Maostra luminasita/barra di controlla contrasta
Lampeggio colore shiadito " Nem {* Colore scuro

Funzione D-Script _debug(] & Attivato ( Disattivato

i Impostazioni Menu e ernore

Impostazioni lingua di sistema m
Lingua affline Enaglish A

Maostra menu di sistema IF’arte inferiore i

Wizualizzazione eror ICanceHa al ripristing j
Pozizione di visualizzazione emori " Pate superiore  *' Parte inferiore
Riipristing automatico ermare di sistema  Attivato (% Digattivato
- v

* Impostazioni schermo

— Impostazioni schemata

Mumero scherma di avvio I] 3: g

Tipo di dati del n. schermata di visualizzazione  Bin ¢ BCD
Cambia schermo dal'unita di visualizzazione

¥ Implementa nel dispositiva/PLE

Ora di avvio mg Secondi
Modalita Standby [Messuns 7]
Altesa standby mﬁ it
Yai a schermata m_}a

Impostazione Descrizione

Impostare il numero dello schermo che apparira all'avvio.

F 1.3 Scegliere lo schermo da visualizzare quando il GP viene acceso" (pagina
11-7)

Schermo iniziale NOTA

* Impostare il numero dello schermo da 1 a 9999 quando il [Tipo di dati
dei Numeri dello schermo del Visualizzatore] e [Bin], e da 1 a 7999 nel
caso di [BCD].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Tipo di dati dei
Numeri di schermo
del Visualizzatore.

Selezionare il tipo di dati del numero di schermo specificato quando si
cambiano gli schermi da [Bin] o [BCD].

Cambio schermo
dall'unita di
visualizzazione

Impostare se riportare o0 no le impostazioni nel dispositivo/PLC quando lo
schermo viene cambiato dall'unita di visualizzazione.

Si rispecchia nel

Il numero di schermo visualizzato al momento é scritto nell'[Indirizzo
iniziale dell'area di sistema] + indirizzo 8 del dispositivo collegato.
Quest'opzione deve essere impostata su cambio schermi da un Tasto

dispositivo/PLC | Cambio schermo e un dispositivo collegato.
&~ "11.5 Cambiare lo schermo visualizzato dalla funzione Tocco e da un
dispositivo/PLC" (pagina 11-13)
- Impostare il tempo necessario per I'avvio del visualizzatore, dopo la
Ora iniziale

ripresa della corrente, tra 0 a 255 secondi.

Modalita Standby

Selezionare la modalita standby tra [Nessuna], [Schermo OFF], o [Cambio

schermo].

« Disattivato
Lo schermo non passera alla modalita Standby.

» [Schermo OFF]
Azzera lo schermo se non esiste un Visualizzatore: tocco schermo,
cambio schermo o messaggio di allarme dopo che il [Tempo di modalita
Standby] e scaduto.

» Modifica schermo
Passa allo schermo specificato in [Schermo Cambia-in in modalita
Standby] se non esiste tocco schermo, cambio schermo o messaggio di
allarme dopo che il [Tempo di modalita Standby] é scaduto.

» Quando [Cambio schermo] é selezionato, il tasto cambio schermo nella
posizione in cui € impostato lo [Schermo precedente] potrebbe non
funzionare correttamente.

Modalita standby
e Ora modalita

Impostare il tempo per azzerare automaticamente lo schermo per
proteggere il visualizzatore da 1 a 255 minuti. Azzera automaticamente la
visualizzazione dello schermo o passa allo schermo specificato, quando il

modalita Standby

standby . . AR . .
tempo specificato trascorre senza alcuna operazione di visualizzazione.
Se [Cambio schermo] viene selezionato per la [Modalita Standby],
specifichera il numero dello schermo di base a cui passare dopo lo scadere
del [Tempo di modalita Standby].

Cambia-in -

Schermo in

* Impostare il numero dello schermo da 1 a 9999 quando il [Tipo di dati
dei Numeri dello schermo del Visualizzatore] e [Bin], e da 1 a 7999 nel
caso di [BCD].

* Se viene visualizzata la finestra globale, la finestra rimane anche dopo il
cambio dello schermo di base.
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e Visualizza

Impastazioni di visuali iohe
Impostazione colore

I [rerti wisualizzazione

V' Mostra luminosita/barra di controlla contrasta
Lampeggio scuo

D-Script_debug[] Funzione Caratteristica

16384 colon, 3+elocita lampeggio j

" Nero ' Colore scuro

% Attivato " Disattivato

Impostazione

Descrizione

Colore

Impostare il colore per il visualizzatore.

Tipo Intervallo impostazione colore

65536 colori, senza lampeggio e 16384 colori, con
lampeggio a 3 velocita

4096 colori, lampeggio a 3 velocita

Visualizzatore TFT

Visualizzatore STN

Visualizzatore
monocromatico

16 livelli monocromatico, lampeggio a 3 velocita

Visualizzazione al
negativo

Impostare se visualizzare o no lo schermo con il bianco/nero al negativo.

* Questa condizione pud essere impostata solo quando viene selezionato
un Visualizzatore monocromatico.

Mostra luminosita/
barra di controllo
contrasto

Effettuare una selezione per controllare con ingressi al tocco la luminosita
e il contrasto dell'unita di visualizzazione.

Lampeggio oscuro

Selezionare [Nero] o [Colore shiadito] per il colore di commutazione di
una parte o di una figura con lampeggio. Se si seleziona [Colore shiadito],
il lampeggio consistera in una sfumatura piu scura del colore specificato
nella parte o nella figura.

D-Script _debug ()
Funzione
Caratteristica

Impostare se eseguire i dati della funzione debug () descritta nel D-Script.
5~ "21.11.7 Altri ® Funzione debugging"” (pagina 21-142)
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* Impostazioni di visualizzazione

— Impostazioni Menu & emare

Impostazioni lingua di sistema Inglese vl
Lingua non in linea Englizh 'l
Mostra menu di sistemna IParte inferiore 'l
Mostra ermore in inea IAzzera al recupero ﬂ

Posizione di visualizzazione errori

Recupero automatico con erare del sistema

" Parte superiore (% Parte inferiore

€ Abtivato % Dizattivato

Impostazione

Descrizione

Impostazioni lingua
di sistema

Impostare la lingua di sistema su [Inglese] o [Giapponese]. La lingua di
sistema controlla la lingua per il menu sistema, il controllo Luminosita/
Contrasto e i messaggi di errore.

Lingua offline

Selezionare la lingua di visualizzazione offline dal menu tra [Inglese] o
[Giapponese].

Mostra menu di
sistema

Selezionare la posizione del menu di sistema: [Non visualizzare], [Parte
superiore], o [Parte inferiore].

Mostra errore online

Selezionare il tempo per I'azzeramento di visualizzazioni di errori online:
[Nessuno], [Azzera al momento del recupero], o [Azzera al momento del
cambio schermo].

IMPORTANTE

« Il messaggio di errore che appare quando non si puo scrivere sul
dispositivo/PLC a causa di un errore di comunicazione non sara
eliminato dallo schermo GP, anche se ¢ stato specificato [Azzera al
momento del recupero]. Si pud eliminare questo messaggio di errore
iniziando un cambio di schermo.

Errore di posizione
Visualizzatore

Selezionare I'errore di posizione del visualizzatore: [Parte superiore], o
[Parte inferiore].

Recupero
automatico con
errore del sistema

Impostare se € 0 no il caso di eseguire il recupero automatico sugli errori
di sistema.
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ni

€ Funzionamento/Operazione

Target

Tipo

Programma logico
“ideo /Filmati

Tipo font

Impostazioni periferiche
Elenco periferiche

Dispositivo/PLC
Stampanite
Dispositivi input
Script
Criver 140
Server FTP

Modem

Modulo video/nits D]

Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 Senies
Modello AGP-3500T
Metodo di installazione  Orizzontale

Impostazioni T arget

Wizualizzi odalitél Louical Areadi sistemal Impostazioni estese | Visualizzatore remoto
Impostazioni password di sistema IU O:Hessuna
pazsword

FRiilevamento pannella di tocco & Altocco € Al rilascio
¥ Buzzer al tocco

¥ Buzzer esterno

Funzionalita tocco su malfunzionamento * Abiita " Disabilta
retrailluminazione

Tasta funzionamento  Attivato % Disattivato

Adattatore per conversione " Attivato (% Disattivato

Impostazione

Descrizione

Password di sistema

Impostare la password di sistema sulle impostazioni iniziali o in modo da
andare offline da 0 a 99999999. Impostare "0" quando non & necessaria la
password di sistema.

Rilevamento
pannello di tocco

Selezionare il tempo di rilevamento da [Rilevamento ON] (quando si
tocca il pannello tocco) oppure da [Rilevamento OFF] (quando si toglie il
dito dal pannello tocco).

Audio buzzer tocco

Impostare se far suonare il buzzer incorporato quando si tocca lo schermo.

Uscita nel terminale
buzzer esterno

Impostare I'eventuale emissione del buzzer nel pannello tocco verso il
terminale del buzzer esterno.

Funzionamento
pannello tocco
oppure rilevamento
della
retroilluminazione
spenta

Impostare se attivare il funzionamento del pannello tocco quando la
retroilluminazione é fulminata.
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€ Modalita

Taiget

Tipo

mpostazioni
Erogramma logico
Wideo/Filmati
JTipa font
Impostazioni periferiche
Elenco periferiche
Dispositive/PLE
Stampante
Dispositivi input
Script

Diiver 1/0

Server FTP

Modem

Modulo video/Unita D'l

Tipo di visualizzazione

Serie GP3000 Series
Modello AGP-3500T
Metoda diinstallazione  Orizzontale

Impostazioni T arget

Visualizzioni I Uneraz

) ou\cal Area di sisterna | Impostazioni estesel Yisualizzatore remoto

[~ Impostazioni finestra

Operazione finestra globale | Disattivato =

[ Backup dispositiva intemi

™ Backup
Indirizzo iniziale di I
backup
Dimensioni area di |1 33 ﬁ
backup

[~ Acquisizions schermata

[~ Impostazioni memoria esterno

I™ | Visualizeazione irvertita biancasnera

—Azione di acquisizions I M izzazione dati

I Abita Sdvain @ CPexd € MemoralISE
Salvain @ Chcard € MemariaUSEl € Sewver TR \ward di controlla I
‘wiord di controlla | u

I™ Spazio libera nella CF-Card

Indiizzn di memoria I
dello spazia ibera

[~ ¥ideo schermo/Cattura
I™ Inciementa automatica num. file

™ Spazio ibero memoria USE

Indirizza di memaria

@ @ @

delln spazio fbero |
I | Eliminzzione sutoratics file I Backup automatico SRAM
mpe ‘whord di controllo |
Cattuta immagine
Qualits J—
1 o =8 1w
L'aumento della qualits riduce il rapporto di compressione.
* Impostazioni finestra
Impostare la visualizzazione della finestra globale.
r— Impostazioni finestra
(Operazione finestra globale I Disattivato "I
Impostazione Descrizione

Operazione finestra
globale

gli schermi: [Disattiva], [Dire

tta], or [Indiretta].

Selezionare I'azione della finestra globale, che viene visualizzata su tutti

Disattivato

Non usa la finestra globale.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Visualizza il numero dello Schermo finestra da visualizzare e la sua
posizione in uno stato fisso.

Controllare il visualizzatore con l'indirizzo LS16 nel dispositivo interno
dell'unita GP, o il dispositivo/PLC cui é assegnata I'area dei dati di sistema.

Impostazione schermo Indirizzi dispositivi interni da usare
ioni finestra
Qperazine finestra globale LS0016 Indirizzo di controllo
inestra 1 3: .
Eozrd‘m(ah)(pwzlonedl lgzjﬁg LSOO1 7 (RlSerVatO)
Coorinel Y psiziene P LS0018 (Riservato)
LS0019 (Riservato)

¢ Indirizzo di controllo Bit

(Coordinata
X/Coordinata
Y)

Diretta Controlla la visualizzazione di una finestra globale. Se si accende il bit
0, viene visualizzata una finestra.
15 2 1 0
[ Riservato (0) [ T 1
Scambio finestra J
0: Commutazione non valida.
1: Commutazione valida.
[}
g 0 - 1: Visualizza finestra
(o]
© NOTA
g « Per usare un‘area di dati di sistema sul dispositivo/PLC, usare quattro
S word in sequenza nell'indirizzo assegnato.
alt L . " .
Q @ Impostazioni area di sistema" (pagina 5-181)
2 Numero
g schermi Impostare il numero schermo della finestra globale da 1 a 2.000.
8— finestra
Impostare la posizione di visualizzazione della finestra globale. Anche se
lo schermo cambia, la finestra viene visualizzata nella stessa posizione. La
coordinata specificata in questo punto si trova nell'angolo in alto a sinistra
della finestra.
Coordinata X
—>
]
) . Coordinata Y |
Visualizzare | | C\
la posizione [/

Finestra

Pagina di base

* Specifica la coordinata X per 4 dot. Se la posizione di visualizzazione
non e specificata per 4 dot, la posizione é corretta automaticamente di 4
dot a sinistra della coordinata specificata per visualizzare la finestra
globale.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indiretto

Impostare il numero di finestra da visualizzare e la sua posizione
memorizzando i dati nell'indirizzo del dispositivo interno dell'unita GP (da
LS16 a LS19). Se si assegna un‘area di dati di sistema al dispositivo/PLC,
si possono cambiare gli schermi finestre o modificare la posizione di
visualizzazione dal dispositivo/PLC.

Impostazione schermo Indirizzi dispositivi interni da usare

Impostazioni finestra LS0016 Indirizzo di controllo

(Ciperazione finestra globale LS0017 Schermo finestra N.
Tipo di dati ' Bin (" BCD LS0018 |Visualizza posizione (Coordinata X)
LS0019 | Visualizza posizione (Coordinata Y)

* Indirizzo di controllo Bit
Controlla la visualizzazione di una finestra globale. Se si accende il bit
0, viene visualizzata una finestra.

15 2 1 0
[ Riservato (0) [ T ]

Scambio finestra J
0: Commutazione valida.
1: Commutazione non valida.

0 - 1: Visualizza finestra
* Numero schermo finestra

Specificare il numero dello schermo finestra che si desidera visualizzare,
da 1 a 2000.

Operazione finestra globale

Indiretto

* Visualizzare la posizione di Coordinata X/ Coordinata Y
Impostare la posizione di visualizzazione della finestra globale. Se si
cambia il valore da memorizzare nell'indirizzo, si puo spostare la
finestra. La coordinata specificata in questo punto si trova nell'angolo in
alto a sinistra della finestra.

Coordinata X
“« >

Coordinata YI i

Finestra

Pagina di base

« Per usare un‘area di dati di sistema sul dispositivo/PLC, usare quattro
word in sequenza nell'indirizzo assegnato.
Fr e Impostazioni area di sistema" (pagina 5-181)

Tipo di dati

Selezionare il tipo di dati da memorizzare nell'indirizzo tra [Bin] e [BCD].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Usa
messaggi in
bacheca

Specificare se usare il messaggio in bacheca o il visualizzatore messaggi.

« Relativamente alla serie GP-3300, solo i modelli Rev 4 o revisione
successiva possono usare la funzione dei messaggi in bacheca. Per
ulteriori informazioni su questa funzione, fare riferimento a quanto
segue.

&~ 17.8 Visualizzazione messaggi bollettino/bacheca su pit schermi GP" (pagina
17-44)

Indirizzo
word iniziale

Operazione finestra globale
Indiretto

Selezionare I'indirizzo interno iniziale (area LS, area USER o area di
sistema link memoria) che attiva la visualizzazione del messaggio.

I valori che sono usati con l'indirizzo interno specificato seguono il
formato seguente.

Indirizzo Descrizione

Indirizzo specificato + 0 Trigger visualizzazione

Indirizzo specificato + 1 N. di registrazione finestra

Coordinata X della posizione del visualizzatore

Indirizzo specificato + 2 )
finestra

Coordinata Y della posizione del visualizzatore

Indirizzo specificato + 3 )
finestra

Le aggiunte all'indirizzo specificato sono effettuate in conformita con le
dimensioni del dispositivo.

 Quando il dispositivo € a 16 bit, l'aggiunta e basata su word.
 Quando il dispositivo € a 32 bit, l'aggiunta e basata su word doppie.

* Indirizzo specificato + O: Trigger visualizzazione
Definire le impostazioni di Visualizza/Elimina per lo schermo finestra.

1 0
Riservato Visualizza/Elimina

Specificare bit 0 come trigger della visualizzazione/cancellazione.
Viene usato lo stesso bit indipendentemente dalle dimensioni del
dispositivo specificato (dispositivo a 16 bit/32 bit)

Stato Bit Elimina/Visualizza bit 0
Elimina OFF
Visualizza ON

Continua
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|

Impostazione Descrizione

* Se viene selezionato un bit diverso da visualizza/elimina, viene ignorato.
« Interagisce con il numero di finestra e la posizione del visualizzatore
finestra (coordinata X e coordinata Y).
« Di seguito e riportata I'azione in ciascun stato.
*Elimina
Portare su OFF il controllo finestra nell'area dati del sistema.
*Visualizza
Impostare i valori del numero di finestra e della posizione del
visualizzatore finestra (coordinate X e Y) dell'indirizzo specificato sul
numero di finestra e sulla posizione del visualizzatore finestra
(coordinate X e Y) dell'area dati del sistema.
Portare su ON il visualizzatore finestra del controllo finestra.
Attivare lo scambio finestra del controllo finestra.
Ad esempio: I'indirizzo interno specificato € USR0100

Indirizzo specificato nelle

impostazioni di sistema Area dati di sistema

o Visualizzatore (ON)
Elimina (OFF)

° N. di registrazione finestral USR0101 N. di registrazione finestra

g Coordinata X finestra USR0102 Visualizza posizione (Coordinata X)
Ie) Coordinata Y finestra USRO0103 Visualizza posizione (Coordinata Y)
®©

AR,

@ | g | Indirizzo Trigger visualizzatore Controllo finestra

=T word iniziale | finestra USRO100 | impostazioni ‘
Q<=

0

N

©

()

o

o

Pagina di base Schermo finestra

* Indirizzo specificato + 1: N. di registrazione finestra
Specificare il numero di schermo finestra.

* Indirizzo specificato + 2: Coordinata X della posizione del visualizzatore
finestra
Specificare la coordinata X della posizione del visualizzatore finestra.

« Indirizzo specificato + 3: Coordinata Y della posizione del visualizzatore
finestra
Specificare la coordinata Y della posizione del visualizzatore finestra.
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« Impostazioni cattura schermo
Stampa copie cartacee dello schermo GP o dello schermo video.

—Acquisizione i ine schermata

—Azione di isizione
IV Abilita
Salvain & CF-card " Memoria USBE  { Server FTP

Vord di controllo [FEMEMLINKG000O =

[™ Visualizzazione invertita bianca/nera

izione i ine schermo/video
¥ Incremento automatico del numero di file

[™ Eliminazione automatica file

™ Loop

Qualitd immagine

|
Enur:gtr;bﬁagemma A=) | iﬁgﬁéﬁf bassa (100)
Impostazione Descrizione
Azione cattura Stabilire se eseguire 0 no una cattura schermo.
Salva in Selezionare la posizione in cui salvare lo schermo catturato tra [CF-card],
[Memoria USB], o [Server FTP].
Impostare l'indirizzo word di controllo per attivare la cattura schermo. Si
utilizzano tre word iniziando dall'[Indirizzo word di controllo] per
controllare il numero di file, I'esecuzione del file di uscita e i risultati del
salvataggio (stato).
* Informazioni sull'indirizzo
Indirizzo +0 Controllo
Indirizzo +1 Stato
g Indirizzo +2 File cartaceo .
% * [Numero di file cartaceo] € attivato solo quando si selezionano CF o0 memoria
2 USB.
&
N Controllo
£ | Indirizzo della 15 0 Bit
8 | word di controllo \ Riservato [ ]
g Bit O: bit di inizio uscita file4
Avvia emissione file
quando [0] si trasforma
Stato
15 12 1 0 Bit
\ \ Riservato [ T ]
\ 1. vedita f _
Codice errore JPEG Bit 1: uscita file completata
[0]: In corso
[1]: Uscita completata
Bit O: uscita file in corso————
[0]: In corso
[1]: Uscita

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della
word di controllo

Impostazioni cattura

Dettagli del codice errore JPEG

Bit 12-15 Descrizione Introduzione
Fase di completamento | Si verifica quando il processo é stato
0000 R
riuscita completato correttamente.
0001 Riservato
0010 Riservato
0011 Riservato
Si verifica durante la visualizzazione
0100 Nessuna memoria dei dati degli snapshot o JPEG,; la CF-
CF-card/USB card/memoria USB non & inserita o lo
sportellino della CF-card & aperto.
Si verifica quando il dispositivo della
CF-card/memoria USB non ha spazio
0101 Errore di scrittura libero sufficiente per uno snapshot o
guando viene rimosso durante la
scrittura.
0110 Riservato
0111 Errore CF-card/ Si verifica quando la CF-card/
Memoria USB memoria USB non ¢é stata formattata.
1000 Riservato
. _— Si verifica quando il numero dei file
Eccesso di numeri di . X
1001 S . supera 65535 nella funzione di
file di autoincremento .
autoincremento.
1010 Errore connessione Si verifica quando non € possibile
FTP server accedere al server FTP.
1011 Errore di login FTP Si verifica quando il tentat|v0\d|. .
accedere al server FTP non € riuscito.
Si verifica quando il tentativo di
1100 Errore di scrittura scrivere dati nel server FTP non &
riuscito.

« |l timeout del server FTP e di 75 secondi. Si verifichera un errore se il
collegamento al server FTP non avviene entro il periodo di timeout.
Il timbro datario sara salvato in un nome file.
Ad esempio, quando il file viene salvato in data 2006/05/27, alle ore
15.23.46, il nome del file € CP060527_152346.jpg.

(Numero di file cartaceo)

 Salvare su un dispositivo CF-card o di memoria USB
Specificare la parte #x*xxx* del nome file [CP*==xx jpg] del file acquisito
su schermo, indicando un numero compreso tra 5 a 65535. Quando si
usa la funzione [Numero file di autoincremento], questo indirizzo
memorizza automaticamente il numero di file.

 Salvare su un server FTP
Il numero di file del file con schermo catturato usa il timbro datario e
non fa riferimento all'[Indirizzo di controllo]+valore 2.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della
word di controllo

« Dettagli dell'azione di cattura
Nel bit di completamento dell'uscita file, il bit 1 dell'indirizzo di stato si
porta su ON quando il processo di cattura viene completato. Quindi,
confermare che il bit di completamento dell'uscita file si trova su ON e
portare su OFF il bit di uscita file dal dispositivo/PLC. Se il bit di uscita
file € su OFF, I'unita GP portera su OFF il bit di completamento uscita. |
tempi di controllo e stato durante la cattura sono i seguenti

Bit uscita file ON
(Controllo) OFF ¢
Bit emissione file ON :
(Stato) OFF
Bit completamento uscita file ON
(Stato) OFF ¢
Processo cattura &
i
|

O=Unita GP si porta su OFF. {=Portare il bit su OFF.

« Se si porta su OFF il bit di uscita del file (controllo) prima che il bit di
completamento del file passi su ON, il bit di completamento dell'uscita
del file si portera automaticamente su OFF.

» Se si verifica un errore mentre si elabora la cattura schermo, I'area di
stato non sara azzerata quando il bit di trigger dell'indirizzo di controllo
si porta su OFF. Sara azzerato la prossima volta che il processo &
completato correttamente.

Impostazioni cattura

Invertire bianco/
nero

Specifica se salvare lo schermo catturato su una CF-card in bianco e nero
al negativo.

» Su un modello monocromatico o a colori, il negativo di bianco/nero
viene visualizzato come segue.

Visualizzazione invertita bianca/nera

Schermo PC Tipo Schermo unita GP (nella CF-Card)

Attiva Disattivato
8 . (Normale)
©
S Nero . n
3
5 n (Inverso) Nero Bianco
=

Bianco

(Blanc O)
B [

o Bianco Nero Bianco
s
8
: i
T
(Altri colori) Verde Verde Verde

es.) Verde

« Si puo invertire solo il nero o solo il bianco.
« L'inversione del colore non é disponibile.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Incremento
automatico
numero file

Impostazioni cattura

Quando viene catturato uno schermo, viene creato un nuovo file con un
nome file automaticamente assegnato aggiungendo 1 (numerando) il pit
alto numero tra i file esistenti. La funzione é disponibile quando si effettua
il salvataggio nella [CF-card] o nella [Memoria USB].

Il numero di file automaticamente numerato sara scritto sull'[Indirizzo di
controllo word] designato +2.

La numerazione si verifica fino a un massimo di 65535. Dopo questo
numero, la cattura schermo non funzionera. Per continuare, usare
[Autoelimina file] o [Loop].

* L'unita GP cerca il numero piu alto di file sul power-up dell'unita GP
all'apertura/chiusura dello sportellino della CF-card, e al momento
dell'inserimento/della rimozione della CF-card/memoria USB.

» Quando si usa questa funzione, i numeri di file specificati all'[Indirizzo
word di controllo] designato +2 sono ignorati.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Eliminazione
automatica del
file

Video schermo/Impostazioni di cattura
Incremento automatico numero file

Elimina i file esistenti e consente ai nuovi file di essere salvati quando il
numero di file supera il massimo di 65535 e la CF-card/memoria USB non
dispone di spazio libero sufficiente.

Quando esiste un file con il numero piu alto

Se la CF-card/memoria USB ha gia il numero massimo (65535) di file,
eliminera tutti i file esistenti e creera nuovi file partendo dal numero di file
0.

Ad esempio, quando "CP65535.JPG" esiste nella CF-card

CF-Card CF-Card

CP00100.JPG
CP00101.JPG
CP00102.JPG

CP00000.JPG

: Dopo la cattura
CP65535.JPG

Tutti i file di cattura schermo nella CF-card "CP *x#*x JPG" vengono
eliminati e "CP00000.JPG" viene salvato.

« Tutti i file sono stati eliminati: quest'operazione puo impiegare da
gualche secondo a qualche minuto.
Quando la CF-card/memoria USB non dispone di spazio libero sufficiente

Questa funzione elimina il file con il numero pit basso e crea un file con il
numero piu alto + 1.

Ad esempio, i file con i numeri da CP00100.JPG a CP00300.JPG vengono
salvati sulla CF-card.

CF-Card CF-Card
CP00100.JPG CP00101.JPG
CP00101.JPG CP00102.JPG
CP00102.JPG :

: Dopo la cattura CP00300.JPG
CP00300.JPG CP00301.JPG

Il file con il numero piu basso, "CP00100.JPG", viene eliminato e al suo
posto viene creato il nuovo file "CP00301.JPG" .

Continua
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Impostazione

Descrizione

Loop

Video schermo/Impostazioni di cattura
Incremento automatico numero file

Durante la cattura schermo, viene creato un nuovo numero file assegnato
aggiungendo 2 al numero di file con il timbro datario pit recente tra i
numeri di file nella CF Card/memoria USB. 00000 a 65535 si trovano
sulla CF-card, saranno sovrascritti in sequenza partendo dal file n. 00000 e
le catture schermo continueranno.

« | timbri datari dei file sono controllati ogni volta che viene richiamato un
file.

Il file pit recente ha il numero piu alto
Quando l'ultimo numero di file & 65535, il numero di file successivo &
00000.

Ad esempio, i file con i numeri file da "CP65531.JPG" a "CP65535.JPG"
vengono salvati sulla CF-card.

CF-Card CF-Card

CP65531.JPG  9:00
CP65532.JPG  10:00
CP65533.JPG  11:00
CP65534.JPG  12:00
CP65535.JPG  13:00

CP00000.JPG  14:00
CP65531.JPG ~ 9:00
CP65532.JPG  10:00
CP65533.JPG  11:00
CP65534.0PG  12:00
CP65535.JPG  13:00

Sara creato un nuovo file, "CP00000.JPG".

Quando la CF-card/memoria USB non dispone di spazio libero sufficiente
Durante la cattura schermo, il file meno recente viene eliminato e il nuovo
file viene salvato con un numero 1 in piu rispetto al file piu recente.

Ad esempio, quando l'ultimo file &€ "CP00000.JPG"
CF-Card CF-Card

CP00000.JPG  14:00
CP65531.JPG ~ 9:00
CP65532.JPG  10:00
CP65533.JPG  11:00
CP65534.J0PG  12:00
CP65535.JPG  13:00

CP00000.JPG  14:00
CP00001.JPG  15:00
CP65532.JPG  10:00
CP65533.JPG  11:00
CP65534.JPG  12:00
CP65535.JPG  13:00

Il file meno recente, "CP65531.JPG", viene eliminato e il nuovo file
"CP00001.JPG" viene creato.

» Quando un file viene eliminato a causa di spazio libero insufficiente
sulla CF-card o sulla memoria USB, il file meno recente viene eliminato
in modo da creare un nuovo file. In questo caso, il tempo impiegato per
salvare un file potrebbe essere il doppio rispetto a quello in cui si salva
un file quando esiste spazio libero sufficiente.

» Quando si salva su FTP, la funzione di autoincremento del numero non &
disponibile.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Server FTP

Viene visualizzato solo quando si seleziona [Server FTP] per la posizione
Salva in. Selezionare il numero di registro FTP da usare. Il numero di
server FTP ¢ il numero registrato nelle impostazioni di sistema
[Impostazioni server FTP].

« |l timbro datario viene abbhinato al nome del file.

Cattura qualita
immagine

Video schermo/Impostazioni di cattura

Specificare la cattura della qualita immagine da 1 a 100. Si pud anche
specificare inserendo direttamente valori numerici.

1 : Immagine di qualita scadente, elevata compressione

100 : Immagine di qualita elevata, bassa compressione

« Dispositivo interno di backup
Copia i dati memorizzati nell'area utente dell'indirizzo del dispositivo interno sulla
memoria SRAM di backup. Se si é specificato il Dispositivo interno di backup, l'unita GP
iniziera a mantenere i dati memorizzati nell'indirizzo del dispositivo interno quando
I'unita GP é riportata su ON dall'utente.

* | dati memorizzati nel dispositivo interno GP sono azzerati quando si spegne
l'unita GP oppure l'unita GP ¢ offline. Si puo utilizzare questa funzione per
eseguire i backup dei dati nell'area utenti.

—Backup dispositivo interni

[~ Backup
Indirizzo imizizle di
backup I g
Dimensioni area di I 3: _ﬁ
backup

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-171




Guida alle impostazioni

Impostazione

Descrizione

Backup

Impostare se eseguire il backup del dispositivo interno GP di backup.

* Esegue il backup dei dati memorizzati in indirizzo sequenziale nell'area
utenti. Selezionare l'intervallo dell'area utente tra LS e USR. (Area di
sistema di USR per il metodo link memoria.) Non si puo eseguire il
backup di piu intervalli. Se si seleziona I'area LS nel metodo di accesso
diretto, solo una delle due aree utenti (parte fotogramma rosso) sara
sottoposta a backup. Questo € vero anche per selezionare I'area di sistema
nel metodo link memoria.

Metodo accesso diretto Metodo link memoria
Area LS Area sistema
LS0000 Dati sistema Dati sistema 0000
Area Area
LS0020 - 0020
Leggi
Area
(LS0276) Utente
Utente Area
Area
LS2032 - - - - 2032
Relé speciale Relé speciale
Area Area
LS2048 2048
Area riservata Area riservata
LS2096 2096
Utente Utente
Area Area
LS8999 8999

Indirizzo iniziale di
backup

Impostare l'indirizzo iniziale del dispositivo interno di backup. Impostare
I'indirizzo iniziale entro l'intervallo per assicurare le [Dimensioni dell'area
di backup].

Per il metodo ad accesso diretto, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere
specificato entro i seguenti intervalli: da LS20 a LS2031, da LS2096 a
LS8999, o da USRO a USR29999.

Per il metodo link memoria, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere specificato
entro i seguenti intervalli: da 20 a LS2031, da 2096 a 8999, o da USRO0 a
USR29999.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Dimensioni area di
backup

Impostare le dimensioni del dispositivo interno per il backup.

IMPORTANTE
» Se I'[Indirizzo di avvio backup] + [Dimensioni area di backup] superano

I'intervallo valido del dispositivo interno di backup, la funzione di backup
non sara attivata.

* Perl'area LS o il dispositivo da M a M (link memoria), specificare da 1 a
6096. Per I'area USR, specificare da 1 a 30000.

« Le dimensioni di backup del dispositivo interno dipendono da quelle
dell'area di backup.

Calcolo
16 + (4*1 x Dimensioni area backup)

Ad esempio:
Impostazioni Descrizione
Indirizzo iniziale di backup LS2096
Area di backup 6096

Risultato del calcolo
(16) + (4 x 6096) = 24400 byte (circa 24 KB)

*1 1l valore e 4 per l'indirizzo del dispositivo LS e il link memoria. Il
valore é 2 per I'indirizzo del dispositivo USR. Se le dimensioni
dell'area di backup consistono in un numero dispari, aggiungere 1 al
valore.

e Impostazioni schede memoria
Configurare le impostazioni per salvare i dati su varie schede memoria.

~ Impestazioni memeria esterne
¥ iiflemorizzazione dati ;
Salvain & CFcard  Memoria USB
\nlord di controllo JiPLC1D00000 =]
I~ Spazio libere nella CF-Card
Indirizzo di memoria
dello spazio libero I =
I™ Spazic libero memoria USE
Indirizzo di memoria
dello spazio libero I u
™ Backup automatico SRAM
Vord di controllo | =]
Impostazione Descrizione

Salva dati

Specifica se salvare i dati memorizzati nella memoria SRAM di backup
guando il GP ¢ attivo, come i dati di archiviazione o i file CSV (Allarme,
Campionamento), su una [CF-card] o nella [Memoria USB].

&~ '5.18.2 Limitazioni al salvataggio di dati" (pagina 5-219)

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della word
di controllo

L'indirizzo controlla la scrittura dei dati. Dopo aver designato un numero
di file, scrive il comando nell'indirizzo.

Indirizzo word di controllo
+1

Comando/Stato

Comando/Stato
N. file

Inserisce un comando per scrivere dati su una CF-card o un dispositivo di
memoria USB; i risultati dell'elaborazione (stato) sono riportati
nell'indirizzo. I risultati dell'elaborazione (stato) vengono riportati

nell'indirizzo.
Modalita | Riepilogo Descrizione

0001h Dati di archiviazione
GP-PRO/PB lll per dati registrabili su Windows

0002h -
(compatibile)

0003h GP-PRO/PB llI per dati curve Windows (compatibili)
GP-PRO/PB llI per dati esclusivi di campionamento

0004h . .
Windows (compatibili)

0005h Dati Cronologia allarmi del Blocco 1

0006h Dati Cronologia allarmi del Blocco 2

0007h Dati Cronologia allarmi del Blocco 3

Comando . : -

0008h Dati Cronologia allarmi del Blocco 4

0009h Dati Cronologia allarmi del Blocco 5

000ah Dati Cronologia allarmi del Blocco 6

000bh Dati Cronologia allarmi del Blocco 7

000ch Dati Cronologia allarmi del Blocco 8
GP-PRO/PB Il per avvio con salvataggio automatico e

0020h . . S
caricamento loop Windows (compatibile)
GP-PRO/PB Il per Windows con salvataggio

0021h . . o
automatico e caricamento loop (compatibile)

0000h Fase di completamento riuscita

0100h Errore di scrittura

0200h Nessuna CF-card € inserita, oppure lo sportellino &
aperto.
Nessun dato da caricare (quando non esiste alcun dato

0300h .
specificato)

0400h Errore numero file (Il numero di file & fuori intervallo)

Stato  15500h Errore di conflitto con la richiesta Pro-Server

GP-PRO/PB lll per salvataggio automatico e
caricamento loop Windows risponde correttamente
(compatibile)

2000h Mentre l'indirizzo di controllo ha questo valore, la
modalita di salvataggio automatico continuera. Quando
si cambia il valore, la modalita di salvataggio automatico
termina.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della word
di controllo

Nome del file e posizione di salvataggio

Quando [Attiva cartelle multiple] viene specificato per i dati di
archiviazione, specificarlo nell'intervallo da 1 a 8999. Quando non &
specificato, il numero di file ¢ fissato su "1".

Ad esempio, dopo aver scritto un comando, i dati della Cronologia allarmi
saranno salvati nella cartella [ALLARME] della CF-card/del dispositivo
di memoria USB con il seguente nome.

Z1***** CSV

Cronologia allarme f ? N. file
DATI N. blocco

es.)

Indirizzo word di controllo 0005h

+1 0002h
NOTA

 Quando la CF-card viene ripristinata dall'unita GP, sara creata
automaticamente una cartella per salvare dati.

—» 7100002.CSV

Cartella Dati da salvare Nome file
\FILE Dati di archiviazione Fesetex BIN
Trasferisci dati CSV ZR#skkx, CSV
\LOG GP-PRQ/I?B Il per dati registrabili su Windows ZLskwss CSV
(compatibile)
Schermo immagine [ BIN
\DATA - -
Dati Audio Os#s#xxx BIN
\CAPTURE |Cattura schermo/Cattura video CPaxxxx JPG
\FILM File filmati * SDX
GP-PRO_/I_D_B Il per dati curve Windows ZTssnns CSV
\TREND (compatibili)
GP-PRO/PB Il per dati di campionamento
; L ZS#xkxx CSV
Windows (compatibili)
Dati Cronologia allarmi del Blocco 1 Z 1 #xxx%, CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 2 Z 2 #xxx% CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 3 Z 3 xxxxx CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 4 Z 4 #sxxxx CSV
\ALARM . - -
Dati Cronologia allarmi del Blocco 5 Z 5 #xxxx CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 6 Z 6 wxxx%,CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 7 Z 7 #xxx% CSV
Dati Cronologia allarmi del Blocco 8 Z 8 #xxx% CSV
\SRAM Dati SRAM di backup ZD#*xxx BIN
\SAMPO1 |Dati del gruppo di campionamento 1 SAsx#kxx CSV
\SAMP64 |Dati del gruppo di campionamento 64 SAsx#kxx CSV

Spazio libero nella
CF-card

Impostare se memorizzare lo spazio libero della CF-card in un dispositivo
interno. Si puo, quindi, vedere lo spazio libero della CF-card.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo di memoria
dello spazio libero

Impostare l'indirizzo per memorizzare lo spazio libero della CF-card.

Per il metodo ad accesso diretto, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere
specificato entro i seguenti intervalli: da LS20 a LS2031, da LS2096 a
L.S8999, o da USRO a USR29999.

Per il metodo ad accesso diretto, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere
specificato entro i seguenti intervalli: da LS20 a LS2031, da LS2096 a
LS8999, o da USRO a USR29999.

Memorizza il valore entro l'intervallo da 0 a 65535 (FFFFh) nell'indirizzo
specificato. L'unita di un valore memorizzato é in KB.

» Quando non é inserita una CF-card, il GP non riesce a controllare lo
spazio libero e lo visualizza come 0 KB.

* Lo spazio libero della CF-card € solo un'approssimazione. Non si potra
sempre essere in grado di salvare dati esattamente delle dimensioni dello
spazio libero.

* Se lo spazio libero supera i 65535 (FFFFh) KB, il valore dell'area LS
sara 65535 (FFFFh).

Spazio disponibile
sulla memoria
esterna

Determina se salvare lo spazio libero nella memoria esterna sul dispositivo
interno. Lo spazio libero approssimato nella memoria esterna viene
visualizzato.

Indirizzo di memoria
dello spazio libero

Configura gli indirizzi in cui lo spazio libero viene salvato nella memoria
esterna.

Per il metodo ad accesso diretto, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere
specificato entro i seguenti intervalli: da LS20 a LS2031, da LS2096 a
LS8999, o da USR0O a USR29999.

Per il metodo ad accesso diretto, I'indirizzo iniziale dovrebbe essere
specificato entro i seguenti intervalli: da LS20 a LS2031, da LS2096 a
LS8999, 0 da USR0O a USR29999.

Memorizza il valore entro l'intervallo da 0 a 65535 (FFFFh) nell'indirizzo
specificato. L'unita di un valore memorizzato é in KB.

* Quando non ¢ inserito un dispositivo di memoria USB, il GP non riesce
a controllare lo spazio libero e visualizza solo OK byte.

* Lo spazio libero approssimato nella memoria esterna é solo
un‘approssimazione. Non si potra sempre essere in grado di salvare dati
esattamente delle dimensioni dello spazio libero.

« Se lo spazio libero supera i 65535 (FFFFh) KB, il valore dell'area LS
sara 65535 (FFFFh).

Backup automatico
SRAM

Impostare se trasferire automaticamente tutti i dati SRAM di backup nella
CF-card.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della word
di controllo

Esegue il backup dei dati SRAM su una CF-card in modalita operativa.
Specificare l'indirizzo di controllo per attivare il backup. Lo stato di
elaborazione viene salvato in un indirizzo creato dall'indirizzo di controllo
specificato +1.

+0 Controllo

+1 Stato

+ Controllo
Portare il bit 0 su ON per iniziare il backup.

15 0

I [ ]
Trasferisci il bit di trigger J

» Stato
Quando il trasferimento €& stato completato correttamente, il bit 0 (Flag
di completamento trasferimento) si porta su ON. Confermare che il bit 0
si trova su ON, e spegnere il bit O dell'indirizzo di controllo. Il bit di
trasferimento completato si portera automaticamente su OFF.

15 12 0

| [ [ ]
Stato errore | Flag trasferimento J
[0000]: Completato completato
[0100]: Nessuna CF-card [0] ->[1]

[0101]: Errore scrittura CF-card
[0111]: Errore CF-card

Qui di seguito sono descritti tutti i codici di errore.

Codice errore Nome errore Introduzione
Fase di Si verifica quando il processo di
0000 completamento backup é stato completato
riuscita correttamente.

Quando una CF-card non ¢ inserita al
0100 Nessuna CF-card momento dei backup o lo sportellino
della CF-card e aperto.

Quando la CF-card non dispone di

Errore di scrittura spazio libero sufficiente al momento
0101 . .
sulla CF-card dei backup oppure quando viene
rimossa durante la scrittura dei dati.
0111 Errore CE-Card Awviene quando la CF-card non &

formattata.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Indirizzo della word
di controllo

Le impostazioni del tasto sono le seguenti.

Trasferimento SRAM—CF card | !
Transférer le bit de déclenchement ON i
(Controllo) OFF

Bit trasferimento completato ON

(Stato) OFF m
i

SRAM—CF-Card : Trasferire in

Trasferimento :m

O =Le GP est mis hors tension. <> =Désactivez le bit.

» Dopo aver confermato che i dati non sono salvati da un'altra funzione
nell CF-card e che il [Flag di completamento trasferimento] si trova su
OFF, trasferire i dati SRAM nella CF-card.

» Quando si trasferiscono i dati SRAM nella CF-card, assicurarsi che
[Trasferisci bit di trigger] e [Trasferisci flag di completamento] si
trovino su OFF all'inizio dell'operazione in caso la corrente sia staccata
durante il trasferimento.

 Impostare il tempo per portare su ON e OFF [Trasferisci bit di trigger]
su un tempo piti lungo di quello impostato in
[Tempo del ciclo di comunicazione] 2 o in [Visualizza il tempo di
scansione].

*1 L'ora del ciclo di comunicazione ¢ I'ora da quando I'unita di visualizzazione chiede dati al
dispositivo/PLC fino a quando li riceve. Il tempo viene memorizzato sotto forma di dati
binari nel LS203 del dispositivo interno. L'unita & in millisecondi (ms).

*2 1l Tempo di visualizzazione scansione ¢ il periodo richiesto per elaborare uno schermo.
Viene memorizzato sotto forma di dati binari nel LS2036 del dispositivo interno. L'unita &
in millisecondi (ms).
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@ Logico
Tipa di visualizzazione
Sefie GP3000 Series
Modella AGP-35007
Metodo diinstallazions  Orizzontals
Impinstazinni Impostazioni T anget
Programma logico Visua\izziom' Dmaraziom' Modal di sistemal Impastazioni estese | Wisualizzatare ramotol
Wideo Filmat —Impostazioni di sistema
JTipo font " Tempo di scansione fisso 10 3: g ms
Impostazioni periteriche " Percentuals scansions CPL 50 3: _ﬂ %
Fer P P
Elenco periteriche Impostazioni WO T [watchdog Timer] R00 3 g s
Dispositivo/PLE 53 Egtesg
Stampante
Digpositivi input
-
Script el
— Ezegui all'avvio
et 72 Operazione programma logico
Serer FTP &+ BUN  STOP
Modem
Modul vidsosLUrits DVl Operazioni apparecchiatura esterna
& Sincrona " Asincrono
1/0 esterno
&+ Attivato " Disattivato
Errori minari
& RUN ¢ sT0P
Impostazione Descrizione

Impostazioni di sistema

Configura le impostazioni di sistema per le funzioni logiche.

Tempo di scansione
fisso/Percentuale di
scansione CPU

Selezionare la modalita per il tempo di scansione logica.

* Se si seleziona [Tempo di scansione fisso], si potra specificare
I'occupazione del tempo di logica. Le impostazioni variano da 10
a 2000 ms.

&"129.13.3 Regolazione del tempo di scansione della logica ¢
Scansione fissa" (pagina 29-123)
* Se si seleziona [Percentuale di scansione CPU], si potra
specificare I'occupazione del tempo di logica. Le impostazioni
vanno da 10% a 50%.

57129.13.3 Regolazione del tempo di scansione della logica 4
Percentuale scansione CPU" (pagina 29-124)

Impostazioni WDT
(Timer Watchdog)

Configurare il tempo di monitoraggio per quello di scansione
logica. Si verifichera un errore se il tempo di scansione logica
supera il WDT (Tempo Watchdog).

Le impostazioni variano da 100 a 3000 ms.

>>Esteso/a<<Basic

Fare clic su [>>Esteso/a] per specificare la velocita
dell'lAggiornamento indirizzo].

Aggiornamento
indirizzo

Seleziona l'indirizzo di velocita di aggiornamento tra [Lento],
[Medio], e [Rapido].

zzBase

I Medio = l

Aggiornamento dati dispositive/PLC

& 29.13.3 Regolazione del tempo di scansione della logica B
Aggiornamento indirizzo" (pagina 29-126)

Continua
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Impostazione

Descrizione

Logico

Fare clic su [Impostazioni ritentive] per visualizzare la finestra di
dialogo [Impostazioni ritentive].

[Formato variabile] specifica i punti mantieni/azzera della variabile
simbolo. [Formato indirizzo] specifica gli intervalli mantieni/azzera
della variabile simbolo.

&~ "29.14 Guida alle impostazioni" (pagina 29-159)

Eseguire all'avvio

Selezionare un‘azione per la prestazione del visualizzatore una volta
awvviato.

Funzionamento
programma logico

Selezionare uno stato del programma logico: [Esegui] o [Arresta].

Operazioni con
attrezzature
esterne

[Sincrono] o [Asincrono].

Controllo di I/O esterno

Selezionare se attivare input/output dall'unita 1/0 con [Attiva] o
[Disattival].

Errori minori

Seleziona il funzionamento del programma logico ([Continua] o
[Stop]) quando si verifica un errore minore.
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€ Impostazioni area di sistema

Impostazion

Target

Tipo

Programma logico
“ideo /Filmati

Tipa font

Impostazioni periferiche
Elenco periferiche

Dispositivo/PLC
Stampante
Dispositivi input
Script
Criver 140
Server FTP

Modem

Modulo videa/nits Dl

Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 Senies
Modello AGP-3500T
Metodo di installazione  Orizzontale

Impostazioni Target

YWisualizzioni DDerazioniI Modalitél Logifa Area di sistema || postazioni estese | Visualizzatore remato

—Wisualizza

Dispositivo area di sistema IPLU j

—&rea dati di sisterna

Indirizzo iniziale area di sistema |[PLEI‘I 000000 @
Area di scambio mg
[ Akilita area dati di sisterna

Seleziona elemento dell'area dati sistemna 1. di word da wtilizzare 0
= . di schermata atuale: (1 word)
™| Stato enrore: (1 word]
™| Dati orologio [Stuale]: (4 words]
™| Stato: (1 word)
I | Riservato [Servil: (1 word]

™| Cambia con . schemata: (1 word]

r Wisualizzazione schermata DR /OEE:
[1 word)

r [rati orologio [Valore di impostazione]:
[4 woords]

I Contrallo: (1 word)
I | Riservato (Legai: (1 word]
™| Contrallo finestra: (1 word]

= . finestrar (1 word)

r Fosizione di visualizzazione finestra:
[2 words]

r— Impostazioni W atchdog

Timer ' atchdog

ID 3: g Secondi 0 Messuno

[IPLETID 00000 =

Indirizzo di scrittura ‘W atchdog

Impostazione

Descrizione

Visualizza

Specifica un dispositivo/PLC.

Dispositivo area
di sistema

Selezionare il dispositivo/PLC per specificare l'area dei dati di sistema.

Area dati di sistema

Impostare I'area dei dati di sistema.

Indirizzo iniziale
area di sistema

Designare I'indirizzo iniziale usato per I'area di sistema.

Leggere
dimensioni area

Impostare il numero di word nell'[Area lettura] che memorizza i dati
comunemente usati su tutti gli schermi o i dati visualizzati in blocco sul
grafico a linee da 0 a 256.

« Impossibile specificare quando un dispositivo/PLC é collegato con il
metodo di link memoria.

Continua

GP-Pro EX - Manuale di riferimento

5-181




Guida alle impostazioni

Impostazione Descrizione
Selezionare
attivazione
< | elementi Impostare se attivare I'area dei dati di sistema.
£ | dell'area dati
@ | sistema
% Selezionare Impostare I'area dati di sistema da usare. Per dettagli sul metodo di accesso
‘T | elementi diretto, fare riferimento a "A.1.4.2 Area dati di sistema"” (pagina A-11) e,
g dell'area dati per il metodo link memoria, a "A.1.5.2 Area dati di sistema" (pagina A-
2 | sistema 34).
<
Numero di word | Visualizza il numero totale di word per gli elementi specificati nell'area
in uso dati di sistema.
Esegue il monitoraggio dello stato di comunicazione del GP e del
Impostazion dispositivo PLC.
L'unita GP scrive "00FF" sull'indirizzo word del PLC ad ogni momento
Watchdog

dell'impostazione. Il PLC conferma ad ogni momento dell'impostazione
che "00FF" ¢ stato scritto e che la comunicazione sta avvenendo.

Impostazione
timer watchdog

Impostare il ciclo di monitoraggio del watchdog tra 0 e 65535.

Indirizzo di
scrittura
Watchdog

Impostare l'indirizzo di scrittura per il Watchdog.
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€ Impostazioni estese
Le estensioni disponibili differiscono secondo il modello. Controllare se il proprio modello
supporta la funzione prima di usarlo.
¥~ 1.3 Funzioni supportate" (pagina 1-6)

Impostazioni di sistema Tipo di visualizzazione
Sefie GP3000 Series
liargt Modsllo AGP-3500T
Tipo Metodo diinstallazione  Orizzontale
Impastazioni Impostazioni Target

Proorarma logic Vlsuahzzmnll Dnelazmnll Modahla' Locucal e disistela  Impostazioni estese | \ualizzatore remotol

Video/Filmati

F—— — Maonitor dati dispositivo/PLE
ipo fon
™ Attiva

Impostazioni periferiche La Finestra globale & impostata su Indiretta

Elenco periteriche

Dispositivo/PLC i Carica la tabella di testo
Stampante [V Attiva Carica la tabella di testo
Dizpositivi input Carica & CF-card " Memoria USE
Script ™ Leagifie altavvio
Diiver 140 I~ Dopo lsagiomamenta, liminail file
Server FTP
— Impostazioni Multilink Ethemet
Modemn

WModula video/\rita Dl [ Attiva | Multilink Ethermet

Modalits azione = ffaster © Slave

Indirizzo IF M aster 1] 0 1] 1] Filtrare

—Blocco operazione

[~ Attiva bloceo operazions

¥ | Blocoa tocea schems

Tirneout Igg 3: j =5

Compatibilita |

Impostazione Descrizione

Specifica se usare la funzione monitor dispositivo.

Monitor dispositivo | ¢ Per le impostazioni di monitor dispositivo, vedere quanto riportato di
seguito.

F a2 Monitoraggio del valore degli indirizzi del dispositivo (Monitoraggio
dispositivo)" (pagina A-50)

Attiva caricamento

) Specificare se attivare il caricamento della tabella di testo.
tabella di testo

Scegliere [CF Card] o [Memoria USB] come origine per il caricamento

Carica del file della tabella di testo.

Specificare se leggere il file della tabella di testo all'avvio dell'unita di
visualizzazione.

Leggi file all'avvio NOTA

» Anche se la casella & selezionata, la lettura avverra solo quando viene
riavviata l'unita di visualizzazione.

Elimina il file dopo Specificare se eliminare il file dopo I'aggiornamento della tabella di testo.
l'aggiornamento Viene specificato quando [Leggi file all'avvio] é attivato.

Continua
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Impostazione Descrizione

Specificare se attivare Ethernet Multilink.

-NOTA
Attiva Ethernet -

Multilink « Per informazioni su Ethernet Multilink, vedere:

&~"7.7.3 Guida alle impostazioni Impostazioni di sistema [Unita di
visualizzazione] - [Impostazioni Estese] - [Impostazioni Ethernet Multilink]"
(pagina 7-50)

Specifica se usare la funzione Blocco operazione.

« Per informazioni sulle impostazioni di blocco operazione, vedere:

F~"7.7.4 Guida alle impostazioni Impostazioni di sistema [Unita di
visualizzazione] - [Impostazioni Estese] - [Blocco impostazioni]" (pagina 7-
52)

Attiva blocco
operazione

@ Visualizzatore remoto

Per Viewer remoto, vedere quanto segue:

&~ "37.15.2 Impostazioni di sistema [Unita di visualizzazione] - [Visualizzatore remoto]
Guida alle impostazioni" (pagina 37-83)

€ Impostazioni IPC

Quest'elemento appare solo quando si seleziona [IPC Series (PC/AT)] per l'unita di
visualizzazione.

¥~ "38.10.1 Guida delle impostazioni in Impostazioni di sistema [Unita di visualizzazione]-
[Impostazioni IPC]" (pagina 38-166)

B - Guida alle impostazioni del programma logico
F~ "29.14.1 Guida alle impostazioni dei [Programmi di logica]" (pagina 29-159)

B [Finestra modulo video] - Guida alle impostazioni
&~ "27.9.1 [Video/Filmato]" (pagina 27-74)

B [Font] - Guida alle impostazioni

&~ 6.4 [Impostazioni font] - Guida alle impostazioni" (pagina 6-18)
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|

B [Elenco periferiche] - Guida alle impostazioni
Visualizza un elenco delle periferiche specificate.

zioni o sistema Tipo di visualizzazione
Senie GP3000 Series
UGES: Madella AGR3500T
Tipo Metodo diinstallazione  Orizzontalz
Impostazioni Elenca periferiche Elenco dispositivifindinizzi di gestione PLC
Programma logico Dispositivo/PLCT
video/Fimat Produttore  : Digital Electronics Corporation Porta:  Ethemet [UDP]
r— Sere : General Ethernet 41.10.00
Wi Dispositivo/PLE2
Impostazioni perferiche Produttore  : Mitzubichi E.Iectric Corparation Portaz COR1
Serie : 0/0nd Serial Communication W1.12.02
Elenco periferiche Crampante
RNl Tipo : Dizattivato
Stampante Codice a bare
- — Tipo : Digattivato
Dispositivi input
- Codice a barre
Script Tipo : Dizattivato
Driver 10 Input di accesso PC remota
S erver ETP Tipa : Disattivata
Script]
Modem Tipo : Digattivato
Modulo videoUnita DY Seipt2
Tipo : Digattivato
Modulo video/Unita D4
Input tocco  : Messuna
Modem
Trasferisci viamodem @ Disattivato
Impostazione Descrizione
Visualizza un elenco degli indirizzi di gestione del dispositivo/PLC
specificato.
#* Elenco dispositivi/indirizzi di gestione PLC
Dizpogitiva/PL| Mome dispositivo Tempo del ciclo di ¢ SCANSIONE OMN/OF
1 H#hdemary Link - -
2 FLCT L59432 L5955200
Descrizione
dell'elenco

dispositivi/indirizzi di
gestione PLC

Dispositivo/PLC | Visualizza il numero di driver del dispositivo/PLC specificato.
Dispositivo Visualizza il nome del dispositivo/PLC specificato.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Tempo del ciclo
di comunicazione

Elenco dispositivi/indirizzi di gestione PLC

Visualizza gli indirizzi del dispositivo interno per memorizzare i tempi del
ciclo di comunicazione del dispositivo/PLC specificato (unita: ms).
L'ora del ciclo di comunicazione é I'ora da quando l'unita di
visualizzazione chiede dati al dispositivo/PLC fino a quando li riceve. |
tempi del ciclo di comunicazione per ciascun dispositivo/PLC quando si
comunica con piu dispositivi/PLC sono memorizzati usando lo schema
indirizzo mostrato qui.

Azzera LS
" 1S9400 [ Driver 1, Unita 1 dispositivo

LS9431 Driver 1, Unita 32 dispositivo

LS9432 Driver 2, Unita 1 dispositivo

LS9463 Driver 2, Unita 32 dispositivo

LS9464 Driver 3, Unita 1 dispositivo

LS9495 | Driver 3, Unita 32 dispositivo

L.S9496 Driver 4, Unita 1 dispositivo

LS9527 Driver 4, Unita 32 dispositivo

« Il tempo del ciclo di comunicazione specificato nelle impostazioni
finestra del sistema [Unita di visualizzazione]-[Area di sistema]-
[Dispositivo dell'area di sistem] & inoltre memorizzato nel dispositivo
interno LS2037 come dato binario (unita: 10 ms).

* Se l'area LS é a 32 bit, il valore viene memorizzato nei 16 bit di fondo.

Continua
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Impostazione

Descrizione

SCANSIONE
ON/OFF

Elenco dispositivi/indirizzi di gestione PLC

Visualizza I'indirizzo del dispositivo interno che controlla I'esecuzione o
I'arresto della scansione di comunicazione impostata per il dispositivo/
PLC.

Controlla il dispositivo/PLC usando l'indirizzo bit visualizzato come
awvio.

Azzera LS
" Ls9550 |  Driver 1, Unita 1 - 16
LS9551 Driver 1, Unita 1 - 32
" Ls9552 | Driver 2, Unita 1- 16
LS9553 Driver 2, Unita 1 - 32
Ls9554 |  Driver 3, Unita 1 - 16
LS9555 Driver 3, Unita 1 - 32
" "Ls9556 |  Driver4, Unita 1- 16
LS9557 Driver 4, Unita 1 - 32
a L89558 h Riservato
~ LS9559 Riservato

Per arrestare la comunicazione con il primo dispositivo/PLC del Driver 1,
portare su ON il bit LS9550. Per riprendere, portare il bit su OFF.

1514131211109 8 76 54 32 10

LS9550

* Sesiseleziona [Attiva area dati di sistema] per il dispositivo/PLC, non si
potra portare su OFF la scansione di comunicazione.
* Se l'area LS é a 32 bit, il valore viene memorizzato nei 16 bit di fondo.

Dispositivo/PLC1 a 4

Visualizza le dimensioni della memoria del font utilizzato nell'area
schermo utente. La capacita dell'area schermo utente dipende dal modello
di visualizzatore.

Codice a barre 1,
Codice a barre 2,

&~ 1.3 Funzioni supportate" (pagina 1-6)
Produttore Visualizza il produttore del dispositivo/PLC attualmente specificato.
Serie Visualizza la serie del PLC attualmente specificato.
Versione Visualizza la serie del dispositivo/PLC.
Visualizza le porte che possono essere collegate al dispositivo/PLC.
Porta
« Se la porta viene anche usata per altri dispositivi/PLC, & sara
visualizzato/a a destra della [Porta].
Stampante,

Visualizza e modifica le impostazioni dei seguenti elementi specificati:
[Stampante], [Codice a barre 1], [Codice a barre 2], [Script 1] e [Script 2].

Script 1,
Script 2
Tipo Visualizza i tipi di periferiche specificate.
Visualizza le porte di collegamento dei dispositivi periferici specificati.
Porta
* Se la porta viene anche usata per altri dispositivi/PLC, @ sara
visualizzato/a a destra della [Porta].
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B [Dispositivo/PLC] - Guida alle impostazioni
Impostare i dettagli di un dispositivo/PLC.

Target

Tipo

Impostazioni
Programma logico
VideoFilmati

Tipo font

|Impostazioni periferiche
Stampante;
Dispositivi input
Seript
Diriver 140
Server FTP

todern

todulo video/Units DY

Tipo di visualizzazione:

Serie GP3000 Series
Maodello AGP-3500T
Metodo diinstallazione  Orizzontale

Digpositivo/PLC
=

Aqgiungi dispositiva/PLE  Elimina dispositiva/PLC

Dispusitive/PLC 1 Dispositiva/PLE 2 |

Riepilogo Modifica dispositive/PLE
Produttare IM\lsubishiElectric Corparation Serie IQHQnA Serial Cammunication Porta |COM1
Modalita dati deltesta | 2 Modifica

Impostazioni di comunicazione

SI0 Tppe % RS5232C 1 R5422/485(2wire) ™ RS422/465(4wire)
Speed lm

Data Length C7 [}

Parity ' NONE 1 EVEN & 00D

Stop Bit (O] 2

Flow Contral ' NONE % ER[DTRACTS) € XOM/AMOR

Timeout m [sec)

Rietry m

Wait TaSend o =Hms

Rl AWCC & Rl I WEC

Inthe case of RS232C, pou can select the Sth pin to R [Input]
or YCC (5% Power Supply). |f you use the Digital's R5232C
W

Izolation Unit, please select it toV/CC. Default

Impostazioni specifiche al dispositivo

16 [

Impostazioni

M IStat\un Mo.=0.Network Mo.=0.PC No.=255 Request destination module 1/0 Mo.=

M. ammessi di dispositivi/PLC
Mumera  Mome dispositiva

[&]1 [P

Impostazione

Descrizione

Aggiungi dispositivo/
PLC

Aggiungere le impostazioni del dispositivo/PLC. Usare queste
impostazioni quando un visualizzatore sta comunicando con piu
Dispositivi/PLC.

* Il numero dei driver del dispositivo/PLC con cui l'unita GP pud
comunicare allo stesso tempo dipende dal tipo di GP.
&~ "1.3 Funzioni supportate" (pagina 1-6)

Elimina dispositivo/PLC

Elimina il dispositivo/PLC specificato.

Modifica dispositivo/PLC

Modifica le impostazioni del dispositivo/PLC.

Visualizza le impostazioni dei dispositivi/PLC attualmente specificati.

* Se si seleziona il modello della serie LT, il produttore, la serie e le

Riepilogo porte sono fissate come segue.
Riepilogo Modifica dispositiva/PLE
Produttore IDig'rtaI Electronics Corporation Serie ILT Driver Porta |—
Modalita dati del testo |1_ Modifica
[Driver LT] equivale a [Link memoria].
Produttore Visualizza il produttore del dispositivo/PLC attualmente specificato.
Serie Visualizza il nome del la serie del dispositivo/PLC attualmente
specificato.

Continua
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Impostazione

Descrizione

Porta

Visualizza la porta di connessione del dispositivo/PLC attualmente
specificato.

* Se la porta viene anche usata per altri dispositivi/PLC, & sara
visualizzato/a a destra della [Porta].

Modalita dati testo

Visualizza la modalita dei dati testo dei dispositivi/PLC attualmente
specificati.

Quando si visualizza la finestra di dialogo [Cambia modalita dati
testo], questi dati possono essere modificati. Di solito la modalita dati
testo viene specificata secondo ciascuno dei dispositivi/PLC.

#* Modifica Modalita Dati del Testo

Seleziona una modalita di dati testo dall'elenco seguente.

Ordinedi or EI;,'égin :jnrd Iontjjpppi;_wrd g‘l?dtali%é dati ‘Selezinna
Modlflca MEMONZZ3zZI1one ol raine .I s Igerdl:-le = = BS; =
Memeorizza dai dati Ordine LH Ordine HL e "
superiori . Ordine LH ] 8
Sl Ordine HL 1 C
. Ordine LH & C
Memorizza dagli Ordine LH Ordine HL 7 (o)
o ultimi dati ) Ordine LH 8 C
I Ordine HL Ordine HL 3 8]
CIEJ- Modifica I Annulla |
2
Selezionare I'ordine di memorizzazione del dispositivo dati tra
[Memorizza partendo dai dati in cima] o [Memorizza partendo dai dati
in fondo].
_ Memorizzazione del testo "ABCDE".
Dati «Ordine HL Ordine LH
nellindirizzo del |(Quando la [Modalita dati testo] & "5")(Quando la [Modalita dati testo] & "8"
dispositivo
D100 A B D100 E :00h
D101 cC:iD D101 cC:iD
D102 E :00h D102 A B
/\ :
NULL= “00(h)”
Selezionare I'ordine di memorizzazione dati per specificare in una
parola (16 bit) tra [Ordine LH] e [Ordine HL].
Memorizzazione del testo "ABCDE".
* Ordine HL Ordine LH
Memorizzazione (Quando la [Modalita dati testo] e "5") (Quando la [Modalita dati testo] e "4
Byte LH/HL —> D
H L H L
D100 | A I B D100 B i A
D101 CcC:iD D101 D:C
D102 E :00h D102 |00h: E
NULL= “00(h)”

Continua
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Impostazione

Descrizione

Riepilogo

Selezionare I'ordine di memorizzazione dati per specificare in due
word (a 32 bit) tra [Ordine LH] e [Ordine HL].
Memorizzazione del testo "ABCDE".

*Ordine HL Ordine LH
8 | Memorizzazione |(Quando la [Modalita dati testo] & 1) (Quando la [Modalita dati testo] & "4")
5 | doppia word — <«
S | LH/HL H L H L
p100 [(A B)|(c i D) p100 |(D: c)|(A: B)
D102 |(E_:oon|poh 0oy D102 |poh:0oR|poh: E)
d \j: : :
NULL= “00(h)” ) )
Modalita dati Visualizza il numero di combinazione degli ordini di memorizzazione
testo della modalita dati testo.
Seleziona Selezionare la modalita dati testo da utilizzare.

Impostazioni di
comunicazione

Configurare le impostazioni in base al dispositivo/PLC. Le
impostazioni differiscono secondo le serie. Vedere "Manuale per la
connessione al dispositivo GP-Pro EX ", Si raccomanda di mantenere
le impostazioni predefinite per [Timeout], [Riprova], e [Aspetta a
inviare].

Impostazioni specifiche
dispositivo

Eseguire le impostazioni secondo ciascun dispositivo/PLC.

Numero consentito
di dispositivi/PLC

Visualizza il numero consentito di dispositivi/PLC per il tipo di
dispositivo/PLC selezionato.

[Aggiungi tasto
dispositivo]

g

Ogni volta che si fa clic su [Aggiungi pulsante Dispositivo], viene
aggiunto un dispositivo/PLC. Questo non puo essere aggiunto quando
il [Numero consentito di dispositivi/PLC] € impostato su 1.

[Elimina pulsante
dispositivo]

Elimina le impostazioni del dispositivo/PLC.

Numero

Visualizza il numero del dispositivo/PLC specificato.

Nome dispositivo

Impostare il nome di un dispositivo/PLC con fino a 20 caratteri.

* Quando si aggiunge il [Nome dispositivo] desiderato, accertarsi di
non usare un nome gia in uso.

[Pulsante unita di
visualizzazione]

Stabilire le impostazioni secondo necessita per il dispositivo/PLC.
Visualizza la finestra di dialogo [Unita di visualizzazione individuale].

 Le [Unita di visualizzazione individuale] differiscono in base al
PLC. Per dettagli sulle impostazioni del dispositivo/PLC, fare
riferimento al "Manuale di connessione al dispositivo GP-Pro EX".

Continua
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Impostazione Descrizione

Viene visualizzato quando come dispositivo/PLC si é selezionato MP

Series Ethernet (Extended) di Yaskawa Electric Corporation. Quando

questa funzione ¢ selezionata viene attivato il trasferimento ladder dal

GP al dispositivo/PLC.

Usa funzione

trasferimento

programma * Per passare allo schermo di trasferimento ladder, creare un tasto
speciale per i dati di trasferimento del dispositivo/PLC.

7 "10.15.4 Tasto speciale” (pagina 10-69)

* Per altre informazioni sulle impostazioni di trasferimento, fare
riferimento al manuale del driver del dispositivo/PLC.

Funzioni estese

B [Stampante] - Guida alle impostazioni

¥~ "34.6.2 Guida impostazioni - Impostazioni di sistema [Stampante]" (pagina 34-63)

B [Impostazioni attrezzature input] - Guida alle impostazioni

&~ "16.4.1 Guida alle impostazioni di [Impostazioni dispositivi di input]" (pagina 16-22)
&~ "36.4.2 Impostazioni di sistema [Dispositivi di input] - Guida delle impostazioni di [Input
di accesso PC remoto]" (pagina 36-28)
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B [Impostazioni Script /O] - Guida alle impostazioni
Configurare le impostazioni per comunicare con il dispositivo/PLC usando gli script.

Tipo di visualizzazione
Serie GP3000 Senies
Modello AGP-3500T
Metodo di installazione  Orizzontale
Impostazioni Impostazioni script
Programma logico Script {1} | Script 42} |
“ideo /Filmati .
FRiiepilogo
Tipo font .
—palat Tipo [D-5 cript/D-Script globale =] Pata [comz [~
Impostazioni periferiche —Impostazioni di comunicazione
Elenco periferiche Tipo |F|S422.-"485[a 4 ili) 'l
Dispositivo/PLC Welocits I 9600 = l
Stampanite Lunghezza dati 7Bt * 8Bt
Dispositivi input Bit di parita & Messuna ¢ Dispari ¢ Pari
Script Bit di stop © 2hit 1 bit
Criver 140
Server FTP
Modem
Modulo video/nits D]
Impostazione Descrizione

Selezionare [D-Script/D-Script globale] per usare la funzione "Operazione

Tipo porta SIO", che comunica usando una porta seriale per D-Script o D-Script
globali. Selezionare [Script esteso] per usare gli script estesi.
Selezionare una porta per gli script tra [COM1], [COM2] o [USB-SIQ].
Porta

* Se la porta viene anche usata per altri dispositivi/PLC, ¢ sara
visualizzato/a a destra della [Porta].

Impostazioni di
comunicazione

Configurare le impostazioni di comunicazione.

* Quest'azione non viene visualizzata quando il [Tipo] € [Non usare].

* Le [Impostazioni di comunicazione] differiscono in base al dispositivo/
PLC selezionato. Per dettagli sulle impostazioni del dispositivo/PLC,
fare riferimento al "Manuale di connessione al dispositivo GP-Pro EX".

Impostazioni di
comunicazione

Selezionare il metodo di comunicazione tra [RS232C], [RS422/485 (4
cavi)] o [RS422/485 (2 cavi)].

Velocita di
comunicazione

Selezionare una velocita di comunicazione tra[2400], [4800], [9600],
[19200], [38400], [57600] o [115200].

Lunghezza dati

Scegliere la lunghezza dei dati di comunicazione tra [7 bit] e [8 bit].

Parita

Selezionare il bit di parita di comunicazione tra [Nessuno], [Dispari], 0
[Pari].

Bit di Stop

Scegliere la lunghezza del bit di stop della comunicazione: [1 bit] o [2 bit].

Continua
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Impostazione

Descrizione

Controllo flusso

Se il metodo di comunicazione é [RS232C], selezionare il metodo di
controllo comunicazione tra [Nessuno], [RTS/CTS] o [ER (DTR/CTS)].
Quando [Porta] = [USB-SIO], [Flow Control] & impostato a [Nessuno].

Alimentazione a
5V

Impostazioni di comunicazione

Se il metodo di comunicazione € [RS232C], designare se specificare
I'alimentazione da 5V. Impostare su [Attiva] solo se il dispositivo
collegato richiede una fonte di alimentazione. Se una fonte di
alimentazione da 5V non & necessaria e si seleziona Attiva, si possono
verificare danni al dispositivo collegato o all'unita GP. Confermare le
specifiche del dispositivo e del cavo collegati prima di impostare.

B [Driver 1/0O] - Guida alle impostazioni
&~ "30.2.1 Guida alle impostazioni del Driver /0" (pagina 30-9)

B [Impostazioni server FTP] - Guida alle impostazioni
&~ "27.9.2 [Server FTP] - Guida alle impostazioni" (pagina 27-95)

B [Modem] - Guida alle impostazioni
&~ "33.10.2 [Modem] - Guida alle impostazioni" (pagina 33-70)

B [Modulo video/unita DVI] - Guida alle impostazioni
&~ "27.9.6 Guida alle impostazioni della finestra [Modulo video]" (pagina 27-129)
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5.17.7  [Preferenze] - Guida alle impostazioni
Per aprire questa finestra di dialogo, nel menu Vista, selezionare [Preferenze (O)].

B Generali
Configurare le impostazioni generali per il sistema dell'editor.

,;_}‘_‘: Opzioni

Impostazioni generali per 'editor di sistema

Barra delle funzioni Imposta Aggioramento orling
Contrallo Errari
Stile editor schermate V¥ Controlla aggiomamenti allavvio del programma
Impostazioni comuni logica T
Ladder Imposta Editar lingua
IL z -
Soipt Lingua Italian |
Multlllngu_a ) ) . Backup
Impostazioni comuni Monito
Ladder ¥ Salva backup durante sovraserittura

IL
Memarizza condizioni editor

V' Attivato
Qg (0] I Annulla
Impostazione Descrizione
Aggiornamenti Controlla
in?gostazioni aggiornamenti | Impostare I'eventuale esecuzione di un aggiornamento online
Onﬁne all'avvio del all'avvio del programma.
programma

Selezionare la lingua, [Giapponese] o [Inglese], usata in GP-
Pro EX per i menu e cosi via.

Azione Lingua

« Si deve riavviare GP-Pro EX dopo aver completato le

impostazioni.
Salvare il
Il;aCkuD durante Quando si sovrascrive un file di progetto, selezionare se
Backup sovrascrittura | €S€guire il backup automatico del file prima di sovrascrivere.

di un file di &~ "5 3.2 Procedura di impostazione M Il backup come procedura
cronologica” (pagina 5-26)

progetto
esistente
Selezionare se utilizzare lo stesso ambiente di schermo la volta
successiva.
Condizione . Al momento dell'uscita, memorizza gli schermi aperti, gli
. . Attivato e .. . . . .
memoria editor schermi attivi, il metodo di affiancamento blocchi e gli

elementi aperti nella finestra delle impostazioni del sistema.
Si pud mantenere I'ambiente degli ultimi 5 progetti piu recenti.
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B Barra strumenti

Personalizzare ogni barra strumenti

Contrallo Errari
Stile editor schermate
Impostazioni comuni logica
Ladder
IL
Script
Multilingua
Impostazioni comuni Monito
Ladder
IL

Configura layout barra strumenti

Parti

V' Mostra anteprima parti

Fersonalizza

Impostazioni barra strumenti

0K (0] I

Annulla

Impostazione

Descrizione

Mostra
anteprima
parti

Parti

Impostare se visualizzare un‘anteprima della parte quando si fa passare il
mouse sull'icona della barra strumenti della parte.

Personalizza

Selezionare un'icona da visualizzare sulla barra strumenti.

Barra

#* Impostazioni barra strumenti

shumenti oggetta

Categoria

Tuti

Elementa

Earra strumenti

Impostazioni
barra
strumenti

Aggiung =3

<< Rimuovi

Separatare ]

Sposta su

Sposta gl

Predefinita i

Apre la finestra di dialogo [Impostazioni barra strumenti]

€ Annulla
3. Ripsti
& Tagla

Zoam

ok |

Annulla

& n

* Per le impostazioni della barra strumenti, fare riferimento a:

29.13.8 Personalizzazione barra strumenti" (pagina 29-146)
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B Barra funzioni
Eseguire impostazioni di personalizzazione per la barra funzioni.

Ladder

IL
Script
Multilingua

Ladder
IL

Stile editar schermate Finestra attiva ISchermo HMI j Predefinita |

Impostazioni comuni logica

Impostazioni comuni Monita

Personalizza impostazioni barra delle funzioni

Perzonalizza

F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F& F3 Fi0 F11  Fi2

Parte  Diseg  Prece
.. prec.. nos.  dent.

Tipe Tipo  Tipo
.. dipa. did. did.

isual
Led izzat--- TeSto DD

oK @) I Al |

Impostazione

Descrizione

Personalizza

Assegnare le funzioni selezionate nella tabella alla barra funzioni.

 Le impostazioni da F1 a F4 e da F9 a F12 sono fisse. Assegnare funzioni
combinando i tasti da F5 a F8 con altri tasti. Fare doppio clic sul
quadrato da assegnare (tasto funzione + tasto tastiera) per visualizzare la
finestra [Impostazioni barra funzioni].

Finestra
attiva

Selezionare schermi da impostare sulla barra funzione dalle seguenti opzioni:

* Schermo HMI

* Logico

» Schermo Driver 1/0

» Schermo Variabile simbolo Impostazioni

» Monitoraggio
Si pud eseguire da F5 a F8 durante il monitoraggio, solo quando si
effettuano modifiche online.

« Tutti gli altri sono attivi

Continua
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Impostazione Descrizione

Rilascia funzioni gia mappate alle sequenze tasti (da F5 a F8 + tasto tastiera) e le
registra in un‘altra frequenza di tasti.

#* Impostazioni barra delle funzioni [ ]

Elemerto

Impostazione barra
funzioni

Qg (0] I Annulla

 Quando si seleziona [Nessuno] dall'elenco degli elementi, si possono
reimpostare le funzioni dai quadrati (da F5 a F8 + tasti tastiera) e
registrarli nella finestra di dialogo.

Predefinito Azzerare la barra funzioni sulla [Finestra attiva] che appare.
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B Controllo Errori
Configura le impostazioni per il controllo degli errori.

Generale
Barra stumenti

Ladder
IL
Script
Multilingua

Ladder
IL

e ——
Impostazioni comuni logica

Impostazioni comuni Monito

Impostazione controllo errori

Wisualizza

¥ Wisualizza avvisi

[ Includere doppio coil negli avwvisi

Qg (0] I Annulla

Impostazione

Descrizione

Visualizza avvisi

Durante I'esecuzione del controllo errori, visualizza avvisi nella finestra di errore.

Quando la casella non & selezionata:
Visualizza solo errori.

Quando la casella & selezionata:

Visualizza errori e avvisi (la scheda Finestra controllo errori lampeggia diverse
volte, quindi si accendera una luce blu. Dopo la visualizzazione dell'errore, lo
schermo tornera allo stato originale).

Includere doppio bit
in uscita negli avvisi

Quando lo stesso indirizzo viene usato per pil scopi, visualizza un errore nella
finestra.

Quando la casella non e selezionata:
Quando esistono avvisi, o avvisi fuori del doppio bit in uscita, la scheda Finestra
controllo errore lampeggera.

Quando la casella & selezionata:
Quando esistono avvisi, la scheda Finestra controllo errore lampeggera.

B [Modifica schermo] - Guida impostazioni
&~ "8.13.3 Guida configurazione preferenze (Stile editor schermi)" (pagina 8-101)
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B Impostazioni comuni logica

Configurare I'editor logico (impostazioni comuni ladder ed elenco istruzioni).

,f‘_‘: Preferences [ %]
General Configure Logic Editor [Ladder and Instruction List Common Settings)
Toolbar z
Function Bar Edit
Errar Check
(% V' Copy Symbol Yariable to Label
IL .
Seript Dizplay
Text Table
Monitor Step Commor Calor: Background j Change Color |
Ladder
IL
0K (0] Cancel
Impostazione Descrizione

Modifica (E)

Copia variabile
simbolo
sull'etichetta

Trascinare e rilasciare le istruzioni Ladder cui sono state
assegnate le variabili simbolo nello schermo di modifica, e
creare parti che consentono di impostare etichette (come Spia o
Tasto) per registrare i nomi delle Variabili simbolo nelle
etichette.

Visualizza

Colore

Selezionare I'elemento di cui cambiare il colore tra [Sfondo],
[Operando], [Indirizzo 1/O (Ladder)], [Istruzioni, Barra
alimentazione, Rung (Ladder)], [Linea tipo righello (IL)], [SOR
(IL)], [1struzione ladder (IL)], [Diramazione (IL)], [Etichetta
(IL)] e [Caratteri di visualizzazione non configurati (IL)]. Fare
clic su [Cambia colore] e impostare il colore nella finestra di
dialogo visualizzata.
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B Ladder
- f -
Configura l'editor Ladder.
.?"f: Opzioni
Generale
Barra strumenti Configura Editor Ladder
Bana delle funzioni Modifica
Contrallo Errari
( Stlclediofschemale V¥ Configurare operandi quando s aggiungono le istruzicni
Script Wisualizza
Multilingua
Impostazioni comuni onito [V Commenti rung
Ladder
IL [ Indirizzi 110
Tipa font: Microsoft Sans Serif, Standard, Spt Camhbia font |
Impostazione Descrizione

Impostare gli
operandi quando si

Quando si inseriscono le istruzioni ladder durante la

Modifica (E) . creazione di un programma logico, impostare
aggiungono le imult te I'operand
istruzioni simultaneamente I'operando.
Commenti rung Visualizza i commenti rung sullo schermo ladder.
Visualizza . Visualizza I'indirizzo 1/0 se una variabile simbolo &
Indirizzo 1/0 .
assegnata a un terminale 1/0.
Tipo font Imposta un font da usare nello schermo ladder.
WL

Configura l'editor IL (elenco istruzioni).

s

Opzioni

Generale
Bana stumenti
Bana delle funzioni

Configura Editor IL
Modifica

Controllo Ermori
Stile editor schermate
Impostazioni comuni logica

ik Visualizza

[V A capo automatico dopo. input dati

Multilingua
Impostazioni comuni Maonita
Ladder

v Indentazione diramazioni

L Tipo font: Microsoft Sans Serif, Standard, Spt Cambia font
Impostazione Descrizione
Sposta
- automaticamente il Sposta automaticamente il punto focale per agevolare

Modifica (E) - e

cursore completato I'input durante la modifica.

I'input

o Indentazione Fa rientrare e visualizza le istruzioni di una

Visualizza . S . .

diramazioni diramazione.

Tipo font Imposta un font da usare nello schermo IL.
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B Script

Configurare impostazioni pertinenti al D-Script, al D-Script globale, allo script esteso e alla
Funzione definita dall'utente.

Si possono inoltre specificare queste impostazioni nelle finestre di dialogo [Script esteso] e
[D-Script globale].

¥~ "21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune” (pagina 21-53)

fanY

ESEES . Funzioni definite da uterte

Barra strumenti i 3

Barra delle funzioni Agzistenza input

Eo_ntmll_o Errari V tostra . diriga [V Indentazione automatica

Stile editor schermate

Impostazioni comuni logica ¥ Assistenza input funzione ¥ Finestra di ingerimenta indirizzo
Ladder ¥ Completamenta autamatica ¥ Analisi automatica sintassi

Script ’ Formata
.

Configuiare |e impostazioni relative a D-Script, D-Seript Globale. Script esteso e ale

T

Ladder
IL

Impostazioni comuni Monita Tipo font Dimenzioni Font M. di rientri TAR

ICourierNew j |1D.5 ﬁg |4 :3|§

QK. (0] I Annulla

Impostazione

Descrizione

Assistenza input

Configurare impostazioni di assistenza ingresso in D-Script, D-Script
globale, script esteso e alla Funzione definita dall'utente.

Mostra numero
diriga

Mostra il numero di righe a destra del programma.

Controllo rientro
automatico

Se si inseriscono salti riga come di seguito, le schede saranno inserite in
base alla gerarchia.

Espressione Ingrandisci espressions
0001 |if (b: [PLC1]DO00OOO]==1}
oooz2 |{

0003 if (b: [PLC1]DO00100]
ooo4 !

0005 b:[PLC1]D0O00Z00]==1
ooo0e '

ooo7 endif

ooos |+

0008 |endif

o010

Assistenza input
funzione

Quando la funzione e la parentesi iniziale "(" sono inserite come di
seguito, sara visualizzato il formato della funzione.

Espressione di esecuzione Inarandisci espressione Irzerisei ndiizzn
000} " ~
000§ (nencey (Copy To Address, Copy From Address, No. of Tords]]
000 -
ooo4
ooos
oooe
aoot

Continua
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Impostazione

Descrizione

Finestra di input

Quando si crea uno script, digitare una parentesi quadra sinistra ([) e
apparira la finestra di dialogo [Input indirizzo]. Si possono inserire

= | indirizzo . . A
a indirizzi in questa finestra di dialogo.
c
g Compler.nento Quando "if" o "loop" sono inseriti con il tastierino, la sintassi rimanente &
¢ | automatico completata
% sintassi P '
ﬁ Analisi Quando si creano script, I'espressione viene verificata. L'[Area messaggio]
automatica visualizza i risultati se I'espressione non & corretta.
sintassi Ad esempio, "Riga 1: I'espressione non & corretta”.
Format Impostare il formato per gli script.
Tipo font Selezionare il font da usare.

Dimensioni Font

Impostare dimensioni font da usare da 8 a 72 con incrementi di 0.5.

Numero di spazi
inseriti per
scheda

Impostare il numero di rientri chiave nella scheda da usare da 1 a 8.

B [Tabella di testo] - Guida alle impostazioni
¥~ 17.9.3 Guida alle impostazioni di Multilingua" (pagina 17-63)
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B Impostazioni comuni della fase di monitoraggio
Configura le impostazioni per il monitoraggio di programmi logici online.

‘_-_}f: Opzioni

Gienerals

Barra stumenti

Barra delle funzioni
Contrallo Errori

Stile editor schemate

Ladder

Impostazioni comuni lagica

amuni Monito

Configura Monitor  Logica [Impostazioni comuni Ladder e Lista Istuzioni |

Impostazioni di comunicazione

Porta = USE LAN
Indirizzo |P i il T i
Maonitor ladder : : ;
Frequenza Iﬁg Millisecondi
Fietny Hg
Wisualizza
¥ Walore attuals
¥ Forzature
L= Ianndn j |:| Modifica colore

ak. (0] Annulla

Impostazione

Descrizione

52 | pora Selezionare la porta di comunicazione per il monitoraggio online tra
£.2 [USB] o [LAN].
N ®
g2
§ 2 | Indirizzo IP Se si seleziona [LAN] come [Porta], specificare I'indirizzo IP.
ES8
5 Frequenza Specifica la frequenza di comunicazione da 200 a 3000.
= .2
o3
8 g Riprova Specifica il conteggio del nuovo tentativo di comunicazione da 200 a
8 £ | conteggio 10.
25
EE
Visualizza i valori attuali delle variabili simbolo durante il
Valore attuale . . .
monitoraggio online.
o Forze Visualizza valori che sono stati forzati durante il monitoraggio online.
N Selezionare I'elemento di cui cambiare il colore tra [e visualizza.],
o [Commento rung], [Istruzioni, Barra alimentazione, Rung],
-% Colore [Operando], [Indirizzo 1/0], [Valore attuale], [Forze] o [Flusso
corrente].
Fare clic su [Cambia colore] e impostare il colore nella finestra di
dialogo.
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B L adder
Configura il monitor ladder.
Generale Configura impostazioni monitor Ladder
Baira strumeniti
Barra delle funzioni Yisualizza
Contralla Errari

Stile editar schermate
Impastazioni comuni logica

[V Commenti rung

Ladder IV Indiiizzo 140
IL
S Tipa fant: b ft 5 Senf, Standard, Spt Carnbia For |
Mu"ﬁiitngua Ipa fon ICrosol ans ol andar jul t
[lis]
Impostazione Descrizione
Commenti . . . .
rung Visualizza i commenti rung sullo schermo ladder.
. - Visualizza I'indirizzo 1/O se una variabile simbolo é assegnata a un
Visualizza | Indirizzo 1/0O .
terminale 1/0.
Tipo font Imposta un font da usare nello schermo ladder.
IL
Configura il monitor IL.
g:::[satlilmenti Configura monitar 1L
Barra delle funzioni Visualizza
Contrallo Errori

Stile editar schermate
Impastazioni comuni logica

¥ Indentazione dramazioni

Ladder Tipo fant: Microzoft Sans Serif, Standard, Spt Carmbia fant |
IL
Script
Multilingua
Impoztazioni comuni bonito
Impostazione Descrizione

Indentazione

Visualizza . .
diramazioni

Fa rientrare e visualizza le istruzioni di una diramazione.

Tipo font

Imposta un font da usare nello schermo del monitor IL.
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5.17.8  [Impostazioni comuni] - Guida alle impostazioni

B Impostazioni allarme

&~ "19.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Allarmi)" (pagina 19-67)
B Impostazioni campionamento

& "24.8.1 Guida alle impostazioni comuni (Campionamento)" (pagina 24-37)
B Impostazioni ricetta

¥~ "25.10.1 Guida alle impostazioni comuni (Ricette)" (pagina 25-55)
B Impostazioni di sicurezza

¥~ "22.10.1 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni di sicurezza)" (pagina 22-42)
B Impostazioni registro operazioni

& "22.10.2 Guida alle Impostazioni comuni (Impostazioni Registro operazioni)" (pagina 22-54)
B Impostazioni pianificazione orario

& "23.4 Guida alle impostazioni comuni di Orario pianificazione" (pagina 23-10)
B Impostazioni audio

&~ "26.5.1 Guida alle impostazioni comuni (Audio)" (pagina 26-13)
B Impostazioni tabelle di testo

&~ 17.9.3 Guida alle impostazioni di Multilingua" (pagina 17-63)
B Impostazioni D-script globale

&~ »21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune" (pagina 21-53)
B Impostazioni script esteso

&~ »21.9.1 Guida alle impostazioni D-Script/[D-Script globale] comune" (pagina 21-53)
B Registrazione immagine

¥~ 951 Guida alle impostazioni (Registrazione immagini) comuni” (pagina 9-21)
B Registrazione testo

" "17.9.2 Guida alle Impostazioni (Registrazione testo comune)" (pagina 17-62)
B Registrazione contrassegno

&~ "8.13.4 Guida alle impostazioni comuni della Registrazione contrassegno” (pagina 8-105)
B Registrazione tastierino

&~ "15.6.2 Guida alle impostazioni (Registrazione tastierino) comuni" (pagina 15-37)
B Impostazioni film

& "27.9.3 [Filmato] - Guida alle impostazioni comuni” (pagina 27-97)
B Impostazioni finestra Modulo video/unita DVI

&~ "27.9.5 Guida alle impostazioni comuni della finestra [Modulo video]" (pagina 27-120)
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B Impostazioni colore di retroilluminazione

Questa funzione fa diventare rossa la retroilluminazione. Si usa per creare segnali di avviso.
Esistono 16 impostazioni di condizione disponibili.

NOTA * Questa funzione é disponibile per modelli limitati.
¥~ 1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

= 3 Retroilluminazione E|
Impostazioni colore retroilluminazione
MNumerc(Meodalita azicne Indirizzo azicne Impostazione condizione Commento

1

2

3

4

h

&

7

2

5

10

11

12

13

14

15

16

Impostazione Descrizione

Modalita Azione
Indirizzo azione Fare doppio clic sulla linea per visualizzare la finestra di dialogo di
Impostazione [Impostazione del colore di retroilluminazione]. Le impostazioni
condizione selezionate sono mostrate nella casella.
Commento
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Selezionare [Azione bit ] Selezionare [Azione word]
,f_‘: Impostazioni colore retroilluminazione ‘fj: Impostazioni colore retroilluminazione
Medalita azione ~ Medalita azione IAzione word 'l
Commento I Commento I
r Attivazione colore rosso r Attivazione colore rosso
Indirizzo word I[PLC‘I 1000000 j |Q
(C _/ Bit suON Intervallo allarme —————————
- \_’Bitsu OFF Limite supericre |E5535 3:
.. : Limite inferiore [0 =
Indirizzobit  [PLC1IX00000 == I - =
0K I Annulla 0K I Annulla
Impostazione Descrizione

Modalita Azione

Selezionare o [Azione bit ] o [Azione word].

Commento

Inserire i propri commenti usando un massimo di 20 caratteri.

Cambiare condizione
in rosso

Configurare le condizioni per cambiare il colore di retroilluminazione in

rosso.

 Quando si seleziona [Azione bit] per [Modalita Azione]
Specifica se cambiare il colore in rosso quando I'[Indirizzo bit]
specificato si porta su ON o su OFF.

* Quando si seleziona [Azione word] per [Modalita Azione]
Passa al rosso quando il valore memorizzato nell'[Indirizzo word]
specificato & fuori dell'intervallo stabilito memorizzato
(piu alto del [Limite superiore] o piu basso del [Limite inferiore]).
L'intervallo di impostazione tra [Limite superiore] e [Limite inferiore]
va da 0 a 65535.
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B Impostazioni variabile simbolo
Visualizza lo schermo per registrare le variabili simbolo.

* Per dettagli sulla registrazione delle variabili simbolo, fare riferimento a
guanto segue.
¥7"29.3.2 Uso di indirizzi con nomi flessibili (Formato variabili)" (pagina 29-11)
&7"29.3.3 Usare indirizzi preparati (Formato indirizzo)" (pagina 29-18)

[ Bs:=1  F Simbolico x

Modifica simbolico

Name Tipo ndiizzo

Impostazione

Descrizione

Nome

Specifica il nome della variabile simbolo.

Specifica il tipo della variabile simbolo.

Quando la [Variabile registro] & [Formato indirizzo], si puo selezionare il
tipo di indirizzo da visualizzare tra [Indirizzo bit], [Indirizzo word],
[Variabile Bit], [Variabile intera], [Variabile dimensionabile], [Variabile

Tipo reale], [Variabile Timer], [Variabile contatore], [Variabile data], [Variabile
ora] o [Variabile PID].
Quando la [Variabile registro] & [Formato variabile], selezionare [Indirizzo
bit] o [Indirizzo word] come tipo.

Array Determina se specificare array.

Conteggio Specifica le dimensioni di array di un [Array].

dir Se si & specificato [Indirizzo bit] o [Indirizzo word] come [Tipo],

indirizzo specificare l'indirizzo dispositivo/PLC .

Ritentiva Selezionare Ritentiva/\olatile.

Commento Digitare qualsiasi commento.
* Importa

Utility Importare le variabili simbolo dei file in formato CSV.
» Esporta

Esportare le variabili simbolo dei file in formato CSV.
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5.17.9

Guida impostazioni [Schermo]

Questa sezione illustra ciascun elemento visualizzato selezionando il menu [Schermo].

B Nuovo schermo
Per creare un nuovo schermo, nel menu [Schermo(S)], selezionare [Nuovo schermo (N)]..

Tipo di schermata I Base - l
=4

ISenza nome

N. schermata

Titolo

Usza template

Seleziona template dall'elenco
Template utilizzato di recente

Nuovo I

Annulla |

Impostazione

Descrizione

Schermi di tipo

Selezionare il tipo di schermo da creare o selezionare un modello tra
[Base], [Finestra], o [Logico].

Se é stato selezionato [Base] come [Schermo di tipo], specificare il
numero di schermi da creare da 1 a 9999. Se é stato selezionato [Finestra],

h . . R . .
Schermo specificare il numero da 1 a 2000. Se e stato selezionato [Logico],
specificare un valore compreso tra SUB-01 e SUB-32.

Titolo Impostare il titolo dello schermo, fino a 30 caratteri, per il nuovo schermo.
Usa modello Selezionare un modello.

Seleziona

modello Visualizza la finestra di dialogo [Seleziona modello] per quest'operazione.

dall'elenco

Modelli utilizzati
di recente

I nomi dei modelli usati recentemente vengono visualizzati come finestre
popup.

Parti di sottoroutine
attivate

Appare quando si seleziona [Logico] in [Schermi di tipo].
Quando si e appena creato lo schermo logico di una sottoroutine, e
possibile chiamare le parti della sottoroutine registrate come parti logiche.

Seleziona parti di
sottoroutine

Selezionare le parti di sottoroutine registrate per creare un programma di
sottoroutine.

,;_if: Carica parte sottoroutine

€ Parti del g ¢ Parti subrouting

Mome parti Commento

Supplylce ;I

[

Prefisso del nome I
wrariabilz-simbaolo

[suB-0e = |
LCarica I

Maorne subrouting

Annulla I

Per ulteriori informazioni su [Carica parte di sottoroutine], vedere:

&~ "29.13.6 Uso di programmi di logica precedentemente creati B Richiamare
parti logiche" (pagina 29-137)
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B Apri schermo

Apre uno schermo.

#* Apri schermata B
Tipo di schermata IBase vl

¥ Informazioni schermata

M. schermata I 1
Titolo ISenza nome

Mumero | Titolo Intestazione| Pié di pagina

B | Andla |

4

Impostazione

Descrizione

Schermi di tipo

Selezionare il tipo di schermo da aprire tra [Base], [Finestra], [Logico], 0
[I/0].

Informazioni Impostare I'eventuale visualizzazione delle informazioni e I'anteprima
schermo dello schermo da aprire.
Schermo \(isualiz.za. il numero dj scher.m(? selezionato ne.ll‘elenco visualizzatori. Se
si cambia il numero, si cambiera anche lI'anteprima.
Titolo Visualizza il titolo dello schermo in anteprima.

Elenco visualizzatori

Visualizza un elenco di tutti gli schermi nel file di progetto.

Numero

Visualizza il numero di schermo.

Titolo

Visualizza il titolo di schermo.

Intestazione

Quando viene specificata un'intestazione, viene visualizzato il suo
[Titolo].

Pie di pagina

Quando viene specificato un pié di pagina, viene visualizzato il suo
[Titolo].
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B Chiudi schermo
Chiude I'editor schermo.

« Fare clic su x| nella parte superiore destra della scheda dell'editor schermo,
collocare il cursore nella scheda dell'editor schermo e selezionare [Chiudi
(titolo schermo)] dal menu del pulsante destro del mouse oppure usare un
tasto di accesso rapido per chiudere lo schermo.

B Informazioni schermo
Visualizza le informazioni sullo schermo specificato.

,é‘_‘: Informazioni schermata
Attributo schermata
Tipo Base
Numero oot
Titolo Untitled
Livella di pazsword 0
Inwvia dati
Dimensioni di invio BE2 Byte (0.1 %)
Mumera di indirizzi [Parti] 2 [Max1.152)
Mumera di indirizzi [D-5cript] 0 [Max1.152]
Parti 4 (Max1.024]
Infarmazioni
Chiudi )
Impostazione Descrizione

Attributo schermo Visualizza le informazioni sullo schermo.

Visualizza il tipo di schermo specificato con [Base], [Finestra] o [Logico].
Se si aprono le [Informazioni schermo] in cui si possono modificare

Tipo intestazione/pié di pagina, il tipo viene visualizzato come [Intestazione] o
[Pié di pagina].
Numero Visualizza il numero di schermo.
Titolo Visualizza il titolo di schermo.
Is‘i'zjygzg; Visualizza il livello di sicurezza dello schermo
Invia dati Visualizza il riepilogo di dati da inviare all'unita GP.

Visualizza le dimensioni dei dati per uno schermo per byte. Visualizza la
velocita di uso delle dimensioni totali dello schermo in percentuale tra
parentesi.

Dimensioni di
invio

Visualizza il numero totale di indirizzi utilizzati per le parti e il D-script in
[Numero di indirizzi (Numero massimo di indirizzi)]. Se il numero supera
il massimo numero di indirizzi, apparira in rosso.

Indirizzi
(Parti/D-Script)

Parti Visualizza il numero totale di parti usate per gli schermi nelle Parti.

Informazioni Visualizza informazioni supplementari.
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B Schermo precedente/Schermo successivo

Visualizzare lo schermo il cui numero é precedente/successivo al numero dello schermo
attualmente visualizzato.

NOTA * La funzione schermo precedente/successivo non e disponibile sugli schermi

per i filmati.

B Cambio vista

@ Modifica schermo
Cambia la vista dell'editor schermo.

@ Elenco parti

Visualizza un elenco di attributi delle parti usati nello schermo selezionato. Non visualizza
un elenco di [Disegno], [Azione trigger] o [D-Script].

[E Base1(Senzanome) [ |

Tipe di schermata [ Tui

Elenca parti [Schermi di base]
Fiitoma sllo

Metodo ricerca [ Titola

Ricerca avanzata I Cerca I
maE x| 2k

L L

Parti | =1 Fimo  Modfics  Espota  Imports schemo

Mumeral ID Commento | Funzione Dettagli funzione Dettagli

£33 Schemi di base

553 Finestia

[Senza nome]

Impostazione

Descrizione

Parti

Selezionare il tipo di parte da elencare tra tutte le parti sullo schermo.

Apparira la finestra di dialogo [Impostazioni file] . Impostare I'eventuale
visualizzazione di [Indirizzo], [Dettaglio funzione], e [Testo etichetta]
sull'Elenco parti.

#* Impostazioni filtro

Filtro
Indirizzo
Dettagli funzione
Testo etichetta 5
0K () Al |
Modifica (E) Visualizza la finestra di dialogo per la parte selezionata nell'elenco.
Apparira la finestra di dialogo [Esporta elenco parti]. Impostare la
Esporta destinazione per salvare I'[Elenco parti] nel file CSV(*.csv) o nel file di
testo (x.txt).
Importa Apparira la finestra di dialogo [Esporta elenco parti]. Impostare il file in

formato CSV(*.csv) o file di testo (*.txt) per importarlo nel progetto.

Torna allo schermo

Cambia la vista dell'editor schermo.

Continua
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Impostazione Descrizione

Elenco visualizzatori | Elenca i dettagli delle parti.

I numeri sono assegnati in sequenza alle parti collocate partendo dalla

Numero S
meno recente e iniziando dal numero 1.
ID Visualizza gli 1D parti.
Commento Visualizza i commenti delle parti.
. Visualizza il nome della funzione della parte.
Funzione

Ad esempio, bit - confronto

Dettagli funzione | Visualizzare il testo in dettaglio per le funzioni di una parte.

Indirizzo/

o Elenco visualizzatori
Indirizzol

Visualizza le etichette specificate per le parti. Se etichette diverse sono
Etichetta/Stato 0 | specificate per ogni stato di una parte, sara visualizzata un'etichetta per
ciascuno stato.

Visualizza altre informazioni dettagliate, quali le coordinate in cui sono
Introduzione state collocate le parti. | contenuti di visualizzazione dipendono dalle
parti.

B Ladder (solo quando lo schermo di logica é visualizzato)
Visualizzare la vista dell'editor logico con il metodo Ladder.

B IL (solo quando lo schermo di logica e visualizzato)
Visualizzare la vista dell'editor logico con il metodo IL.

B Registrazione modello
Registrare le parti collocate nell'editor schermo, tranne I'intestazione/pié di pagina, come

modello.
|
Registra I Annulla |
Impostazione Descrizione
i Definire il titolo per il nuovo modello usando un massimo di 30 caratteri a
Registra modello .
byte singolo.
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5.18 Limitazioni

5.18.1 Limitazioni per la creazione di schermi

B Schermi di tipo

Questa sezione copre il tipo di schermi creati con file di progetto.

Un file di progetto é costituito principalmente da due schermi: uno schermo di base e uno
schermo finestra. Lo schermo di base viene visualizzato sull'unita GP. Per visualizzare uno
schermo sull'unita GP, usare sempre uno schermo di base. Lo schermo finestra é richiamato
e visualizzato sullo schermo di base. Uno schermo finestra viene utilizzato per visualizzare
uno schermo sovrapposto all'altro, tipo I'input nel tastierino.

&~ "12.3 Visualizzazione di finestre" (pagina 12-7)

€ Schermi di base € Schermi finestra

Tl - e

= Finesia]

Ad esempio:

Pagina di base ) Schermo finestra Schermo di base +
schermo finestra

» Lo schermo logico e lo schermo 1/0 sono utilizzati per creare programmi
logici.
F7"29.2.3 Nome parte Schermo di logica" (pagina 29-7)
F"r30.1.2 Mappatura degli indirizzi (variabili) ai terminali di /0" (pagina 30-3)

B Numero di schermi che é possibile creare

Intervallo numeri impostazioni

Schermi di tipo - . .
consentiti per gli schermi

Pagina di base 1-9999
Schermo finestra 1-2000
Logico MAIN, INIT SUB-01 a SUB-32
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B Capacita dati per schermo

La capacita massima di dati per schermo e di circa 1 MB. Non si puo creare uno schermo che
superi questa capacita.

La massima capacita dell'area in grado di mantenere i dati creati con lo schermo ([Area
schermo utente]) dipende da ciascun modello di unita GP.

¥~ 1.3 Funzioni supportate" (pagina 1-6)

B Numero di funzioni da collocare su uno schermo

Il massimo numero di parti e funzioni ammissibile collocato su uno schermo singolo ¢ il
seguente. Questo numero é destinato a schermi di creazione recente senza altre impostazioni.

» La somma totale delle parti da collocare su uno schermo € la seguente:

Quando si selezionano le serie GP-3400, 3500, 3600 o 3700 nell'unita di
visualizzazione:

Fino a 1024

Quando si seleziona la [IPC Series (PC/AT)] nell'unita di visualizzazione:
Fino a 1280

Modelli diversi da quelli riportati sopra: fino a 384

Il numero totale di indirizzi che € possibile impostare in uno schermo arriva a
1152, non includendo gli indirizzi D-script. Solo per D-Script si possono
impostare 1153 indirizzi.

In ogni caso, quando si seleziona la [IPC Series (PC/AT)] nell'unita di
visualizzazione, si puo impostarne fino a 3000.

Parti Tipo di funzione Pagina di Schermg
base finestra

Riepilogo 1 1

Allarmi Pr1og _
Mostra cronologia 384

Allarmi testo - 1 1
Grafico normale

Grafico Grafico statistico 384

Grafico contatore

Parte tasto - 384
Visualizzatore Numerico 2 384
Visualizzatore testo 2 384
Visualizzatore Dati Visualizzatore data/ora 384
Visualizzatore dati statistici 384
Visualizzatore valore limite 384

Continua
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Parti Tipo di funzione Pagina di SChermg
base finestra
Visualizzatore ON/OFF
Visualizzatore Stato 384
Visualizzatore immagini | Visualizzatore immagini CF
Sposta visualizzatore (solo se
\ ; 30
Segno ¢ selezionato)
Tasto bit
Tasto word
. Modifica schermo
Tasto/Spia _ 384
Tasto speciale
Tasto selettore
Spia
_ Finestra™
Finestre schermo - 384 0
Finestra globale™
Riproduttore filmati - 1
Visualizzatore modulo *5
video/unita DV - °12 0
] . ] Input diretto
Visualizzatore messaggi S— . 384
Visualizzatore testi
D-Script - -6
Visualizzatore dati
L ko - 1 1
campionati
Grafico tendenza i
cronologico™’ g
Grafico di visualizzazione i
blocco dati”™”
Trasmissione dati 1 1
Visualizzatore Dati Archiviazione 384
Speciali Mostra CSV 2 1
File manager 1 0
Azione bit
] ) Azione word
Azione su trigger —_ 384
Modifica schermo
Azione di disegno
Accesso PC Remoto ) 178 )

(RPA)
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*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

Si possono visualizzare al massimo tre finestre sullo schermo di visualizzazione

nello stesso tempo. Per altri dettagli sulla visualizzazione di finestre, fare

riferimento a quanto segue:

¥~ "12.8.2 Limitazioni per gli schermi finestra W Visualizzazione di piti finestre su
uno schermo singolo" (pagina 12-31)

Non & possibile disegnare un Visualizzatore dati campionati e un Visualizzatore dati
speciali (Mostra CSV) allo stesso tempo. Lo stesso vale per disegnare un
Visualizzatore dati speciali (Mostra CSV) e un Visualizzatore dati impostato con
Consenti input.

Fino a tre parti di finestra con I'opzione [Lettura continua] (due se si usano finestra
globali) possono essere collocate su un solo schermo. Se tre finestre [Lettura
continua] sono state collocate su uno schermo, qualsiasi finestra aggiuntiva non
funzionera.

Una finestra globale non puo essere visualizzata quando lo schermo di
monitoraggio del dispositivo & attivo.

Si pud visualizzare solo una finestra Modulo video/unita DVI alla volta per schermo
di dispositivo/PLC.

Il numero di impostazione di D-Script dipende dal numero di indirizzi di
impostazione per schermo (fino a 1152) e dalla capacita di dati schermo (finoa 1
MB).

Si possono impostare fino a otto [Grafici tendenza cronologici] e [Visualizzatori
blocco dati] assieme. Se pero i Grafici di tendenza cronologici usano la funzione
Dati di visualizzazione cronologici, si puo visualizzare solo un grafico per schermo.

Non puo essere visualizzato quando sono gia visualizzate tre finestre (o due, se si
usano finestre globali).

GP-Pro EX - Manuale di riferimento 5-217



Limitazioni

B Visualizzatore schermo

Quando si cambia I'orientamento da verticale in orizzontale o dall'orizzontale in verticale,
il disegno viene visualizzato con una rotazione di 90 gradi. Nel menu [Modifica],
selezionare [Ruota/Capovolgi] per modificare. Assicurarsi di controllare lo schermo dopo
il cambio.

es.)

ABC

ABC

Tipo ritratto Tipo Orizzontale

Se si passa da un tipo di visualizzatore ad alta risoluzione a uno a bassa risoluzione, i dati
in eccesso rispetto all'intervallo non saranno visualizzati. Se si torna indietro a un tipo di
visualizzazione ad alta risoluzione, anche i dati in eccesso saranno visualizzati.

Il numero massimo di caratteri visualizzati su una parte differisce tra il tipo a bassa
risoluzione e il tipo ad alta risoluzione. Se si passa da un messaggio di allarme creato con
un tipo di visualizzatore ad alta risoluzione a un tipo di visualizzatore a bassa risoluzione,
qualsiasi parte che non ricade sullo schermo messaggi non sara visualizzata.

Se si converte la risoluzione, la dimensione della parte, la posizione e la misura del testo
alla risoluzione di visualizzazione saranno convertiti automaticamente. Alcuni
ingrandimenti in scala potrebbero non risultare in conversioni corrette a causa delle
dimensioni del testo e delle limitazioni di risoluzione.

Quando si riduce I'area di modifica schermo con la funzione zoom, alcuni dei disegni non
saranno visualizzati correttamente, secondo I'ingrandimento.
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5.18.2 Limitazioni al salvataggio di dati
__________________________________________________________________________________________________________________________________|

B Attenzione quando si salva in una CF-card o in un dispositivo di
memoria USB
e Durante la scrittura di dati si una CF-card/memoria USB, lo scambio di azioni tra le parti
e lo schermo rallentera.

» Potrebbero trascorrere parecchi secondi per scrivere i dati, in base alla loro quantita.

» Dopo la lettura dei dati di Stato dall'unita GP, prima di poter scrivere il comando
successivo, assicurarsi di consentire almeno un periodo pari al piu lungo tra l'ultimo ciclo
di comunicazione "o il Periodo di visualizzazione della scansione™2.

« Non richiamare gli schermi che usano CF-card/memoria USB quando queste non sono
installate sull'unita GP. Potrebbe non funzionare correttamente.

« Se si verifica un errore di scrittura, qualsiasi file che non ha terminato la carica potrebbe
rimanere sulla CF-card nel dispositivo di memoria USB.

» Quando si sovrascrive un file trasferendo i dati sulla CF-card/sul dispositivo USB, questi
ultimi dovranno avere abbastanza spazio libero per contenere i dati. Se la quantita dei dati
supera lo spazio disponibile, si verifichera un errore di scrittura.

¢ Quando si salvano i dati su una CF-card/nella memoria USB e la cartella target
(\MALARM...) non esce, la cartella sara creata automaticamente per salvare i dati. Se la
cartella non pu0 essere creata perché la CF-card/memoria USB non sono inizializzate,
apparira un messaggio di errore scrittura.

Il numero di volte in cui i dati possono essere scritti sulla CF-card é limitato. (Circ 200000
volte per riscrivere 500 KB.)

» Per formattare la CF-card/memoria USB sul PC, selezionare FAT o FAT32. Se si usa
NTFS per la formattazione, l'unita GP non riconoscera la CF-card/memoria USB.

B Precauzioni per I'uso della CF-card

¢ Quando si espelle una CF-card, verificare che la spia di accesso alla CF-card sia spenta.
Altrimenti, si danneggeranno i dati sulla CF-card.

» Quando si accede a una CF-card, verificare di non staccare la corrente o azzerare l'unita
GP, o espellere la CF-card. Creare uno schermo applicazioni su cui la CF-card non pud
essere raggiunta. Su questo schermo applicazioni si puo staccare la corrente o azzerare
I'unita GP, aprire e chiudere la copertura della CF-card ed espellerla.

*1  L'oradel ciclo di comunicazione e I'ora da quando I'unita di visualizzazione chiede
dati al dispositivo/PLC fino a quando li riceve. Il tempo viene memorizzato sotto
forma di dati binari nel LS203 del dispositivo interno. L'unita consiste in 10
millisecondi (ms).

*2 Il Tempo di visualizzazione scansione ¢ il periodo richiesto per elaborare uno
schermo. Viene memorizzato sotto forma di dati binari nel LS2036 del dispositivo
interno. L'unita e in millisecondi (ms).
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* Quando si inserisce una CF-card, controllare i lati frontale e posteriore e la posizione del
connettore della card. Se la CF-card viene inserita in modo sbagliato, i dati, la CF-card, o
I'unita GP potrebbero essere danneggiati.

« Utilizzare una card prodotta da Digital Electronics Corporation. Se si usa una CF-card
prodotta da un‘altra azienda, il contenuto della CF-card potrebbe essere danneggiato.

« Assicurarsi di eseguire il backup di tutti i dati inseriti nella CF-card.

« Non eseguire alcuna delle seguenti azioni che potrebbero danneggiare dati ed
apparecchiature:

epiegare la CF-card

«far cadere la CF-card

eversare acqua o altri liquidi sulla card

etoccare direttamente i connettori della CF-card
esmontare o modificare la CF-card

M Istruzioni per la gestione dei dispositivi di memoria USB

« Mentre si accede al dispositivo USB, non azzerare I'unita di visualizzazione o rimuovere
il dispositivo di memoria USB. | dati nel dispositivo di memoria potrebbero essere
danneggiati.

Per rimuovere il dispositivo di memoria USB in modo sicuro, progettare il sistema in
modo da interrompere il collegamento dopo aver portato su ON la variabile di sistema
#H_Control_USBDetachTrigger e aver confermato che #H_Status_ USBUsing si trova su
OFF.

F7"A 6.2 Variabili di sistema HMI (#H system variables) B Tipo di bit" (pagina A-117)
» Assicurarsi di eseguire il backup di tutti i dati sul dispositivo di memoria USB.

» Non collegare piu di un dispositivo di memoria USB. Se lo si fara, i dispositivi USB
potrebbero non essere riconosciuti in modo corretto.
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B Elenco memoria esterna per il salvataggio di dati
Quanto riportato di seguito mostra memorie esterne da usare per salvarvi dati (o Sfogliare).

NOTA » Le memorie disponibili si possono usare per salvare dati differiscono in base
al modello.
&7"1.3 Funzioni supportate” (pagina 1-6)

Funzione CF-card Memoria USB | Server FTP

Cattura schermo @) O O
;i/gilsuliglizzatore immagine su visualizzatore o X X
(SFai\II\éacr:g/c)iatl cronologici degli allarmi o o X
Salvare i dati campionati (File CSV) 0] 0] X
Backup dei dati di campionamento @] @] X
Trasferimento Ricetta (dati CSV) 0] 0] X
Salvataggio Ricetta (Dati di archiviazione) 0] 0] X
Visualizzazione file sul Gestore file 0] X X
Funzione copia Gestore file tra CF-card/

Memoria esterna © © X
Visualizzare su Visualizzatore dati CSV 0] @] X
Salva dati audio O X X
Salva/Riproduci file filmato o X 0]
Cattura schermo video (con unita VM) 0] 0] 0]
Visualizzatore JPEG sui moduli video @) @] 0]
Moduli video (caricatore memoria) o O] X
Controllo spazio disponibile o 0] X
Salvare dati memoria SRAM di backup o X X
Inizializzazione memoria offline o X -
1Eijlzare la funzione D-script dell'operazione 0 o X
Salvataggio del registro Operazioni 0] (0] X
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B Limitazioni per le catture schermo

La cattura richiede 5-6 secondi e le dimensioni del file saranno di circa 200 Kilobyte.
Quando il totale di cifre da visualizzare = 80

Il tempo impiegato per una cattura schermo e le dimensioni del file dipendono dalla
qualita immagine e dalle dimensioni dello schermo.

Le visualizzazioni delle parti non vengono aggiornate durante la cattura.

Se si cattura uno schermo con I'opzione Lampeggio, I'immagine catturata sara visualizzata
senza lampeggio.

Se si crea un file con altre azioni oltre alla cattura schermo mentre CF-card/memoria USB
e inserita, il file viene sovrascritto con il prossimo [Numero file con autoincremento].
Quando si usa [Autoelimina file], potrebbe trascorrere del tempo per eliminare molti file.
Tutti i file sono stati eliminati: quest'operazione pud impiegare da qualche secondo a
qualche minuto.

B Precauzioni per la memoria SRAM di backup

Controllare che lo spazio libero nella CF-card sia superiore alle dimensioni della memoria
SRAM di backup. Lo spazio libero viene controllato prima dell'esecuzione del processo.
Se non esiste abbastanza spazio libero nella CF-card, i dati non vi saranno salvati.
Quando si usa la funzione memorizzazione in CF-card, confermare che l'indirizzo di
controllo memoria CF-card non presenti dati. | dati che si possono salvare su CF-card
sono indicati di seguito. Dati di archiviazione, Dati di registrazione, Dati di Grafico a
linee, Dati campionati (Dati di campionamento) e Dati di allarme

La funzione memoria della CF-card viene eseguita prima del backup della memoria
SRAM. Mentre la memoria SRAM di backup viene eseguita, la scrittura sulla CF-card
viene interrotta.

Mentre si esegue la memoria SRAM di backup, il processo della funzione di memoria
della CF-card verra interrotto. Quando si scrive automaticamente sulla CF-card con
I'azione loop della funzione registro, I'azione registro viene interrotta fino a quando
ricomincia la scrittura sulla CF-card.

Si puo salvare un solo file di backup in una CF-card.

Se si esegue [Inizializza CF-card] sotto [Inizializza memoria] nella modalita GP offline,
sara creata una cartella SRAM.

Se si esegue la SRAM della CF-card (Ripristina) nella modalita GP offline, tutti i dati
salvati, come i dati campionati, saranno sostituiti con i dati piu recentemente memorizzati.
Se si esegue la SRAM della CF-card (Ripristina) nella modalita GP, i valori regolati di
Luminosita, Contrasto e Volume non cambieranno. | valori regolati saranno applicati
dopo che si riporta la corrente su ON o dopo che l'unita GP entra in funzione.

Se si esegue la SRAM della CF-card (Ripristina) in modalita GP offline, le informazioni
di apprendimento FEP giapponese memorizzate saranno sovrascritte. Per questo motivo,
I'ordine di visualizzazione dei caratteri converti-in potra cambiare secondo la frequenza
d'uso.
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